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Tutvuge palun esmalt kdesoleva kasutusjuhendiga!l

Lugupeetud klient!

Aitah, et otsustasite Bekou toote kasuks. Loodetavasti jaate selle kaasaegse
tehnoloogia jargi valimistatud kvaliteetse toote t66ga rahule. Selleks tutvuge enne toote
kasutamist hoolikalt kasutusjuhendi ja kdigi kaasasolevate dokumentidega ja hoidke
need alles. Kui annate toote Ule uuele omanikule, pange kaasa ka kasutusjuhend.
Jéargige koiki kasutusjuhendis toodud hoiatusi ja juhiseid.

Pidage meeles, et kasutusjuhendis voib olla juttu mitmest mudelist. Mudelite
erinevused on kasutusjuhendis vélja toodud.

Sumbolite tdhendused

Kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

Oluline teave voi kasulikud néuanded.
Hoiatus eluohtlike voi vara kahjustavate olukordade kohta.
Hoiatus elektrilddgi kohta.

Hoiatus tulekahju kohta.

Rl

Hoiatus tuliste pindade kohta.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Olulised hoiatused ning juhised ohutuse
tagamiseks ja keskkonna saastmiseks

Kaesolev peatUkk sisaldab
ohutusjuhiseid, mis aitavad teil
valtida kehavigastusi ja varalist
kahju. Nende juhiste eiramisel
kaotab garantii kehtivuse.
Uldine ohutus

« Ule 8-aastased lapsed ja
fuusilise, meele- vOi
vaimupuudega inimesed voi
isikud, kellel puuduvad
vastavad kogemused voi
teadmised, voivad seadet
kasutada juhul, kui nad
teevad seda jarelevalve all voi
on saanud seadme
kasutamiseks vajalikud
juhised ning mdoistavad
sellega kaasnevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi
omapead seadet puhastada
ja hooldada.

» Seadet ei tohi kasutada
lapsed ega fulsilise, meele-
vOi vaimse puudega isikud vOi
kogemusteta ja vastavate
teadmisteta isikud, kui nad ei
tegutse nende ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve voi
juhendamise all.
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Lapsed ei tohi seadmega
mangida, kui puudub
jarelevalve.

« Kui toode antakse kellelegi
teisele isiklikuks
kasutamiseks voi uuele
omanikule, tuleb anda kaasa
ka kasutusjuhend, toote
etiketid ja muud olulised
dokumendid ja osad.

« Paigaldus- ja remonttood
tuleb alati jatta volitatud
teeninduse hooleks. Tootja ei
vastuta kahjude eest, mis
tulenevad volitamatute isikute
tehtud protseduuridest ja
vOivad muuta garantii
kehtetuks. Enne paigaldamist
tutvuge hoolikalt juhistega.

« Arge kasutage toodet, kui
see on rikkis vai sellel on
nahtavaid vigastusi.

« Kontrollige parast iga
kasutuskorda, et toote
funktsiooninupud on valja
|Ulitatud.

Elektriohutus

« Rikkis toodet ei tohi kasutada,
vaid see tuleb lasta volitatud
teeninduses korda teha.
Elektriloogi oht!



« Toote voib uhendada ainult
maandatud elektrikontakti/-
liniga, mille pinge ja kaitse
vastavad tabelile “Tehnilised
andmed”. Laske maandus
paigaldada kvalifitseeritud
elektrikul olenemata sellest,
kas kasutate toodet
transformaatoriga voi ilma.
Meie ettevote ei vastuta
probleemide eest, mis on
tingitud toote kasutamisest
ilma kohalikele eeskirjadele
vastava maanduseta.

« Arge kunagi peske toodet
veega uhtudes voi Ule
kallates! Elektriloogi oht!

« Paigaldamise, hoolduse,
puhastamise ja remondi ajaks
tuleb toode vooluvorgust
lahutada.

« Kui toote toitejuhe saab viga,
peab tootja, hooldusfirma vai
vastava kvalifikatsiooniga
elektrik ohu valtimiseks selle
valja vahetama.

» Seade tuleb paigaldada nii, et
selle saab vorgust taielikult
lahti Ghendada.
Lahtilhendamise voimalus
tuleb tagada voolupistikuga
vOi pusielektrisusteemi
paigaldatud lulitiga, mis
vastab ehitusnduetele.

« Kasutamisel ahju tagakulg
kuumeneb. Veenduge, et
elektrijuntmed ei puutu vastu
ahju tagakulge, sest kuumus
vOib neid kahjustada.

« Arge muljuge toitejuhet
ahjuukse ja korpuse vahele ja
arge asetage seda tuliste
pindade peale. Juhtme
isolatsioon vodib sulada ning
lUhise tottu voib tekkida
tulekahju.

« Elektriseadmetel ja -
susteemidel peaksid toid
teostama ainult volitatud ja
vastava kvalifikatsiooniga
isikud.

» Kahjustuste tekkimisel lulitage
toode valja ning lahutage see
vooluvorgust. Selleks lUlitage
valja kaitsekork.

« Veenduge, et kaitsme
voolutugevus vastab toote
niminaitajatele.

Toote ohutu kasutamine

« HOIATUS: Seade ja selle
valispinnad muutuvad
kasutamise kaigus tuliseks.
Kindlasti tuleb hoiduda
kokkupuutest
kuumutuselementidega. Alla
8-aastased lapsed tuleb
seadmest eemal hoida, valja
arvatud juhul, kui nad on
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taiskasvanu pideva jalgimise « Arge kasutage ahju

all. ukseklaasi puhastamiseks
« Arge kasutage toodet, kui tugevatoimelisi abrasiivseid
motlemisvoime voi puhastusvahendeid ega
koordinatsioon on alkoholi teravaid metallkraabitsaid,
ja/vdi uimastite tarbimise sest need voivad pinda
tagajarjel halvenenud. kriimustada ning pohjustada
« Olge toitudesse alkohoolseid klaasi purunemise.
jooke lisades ettevaatlik. « Arge kasutage
Korgel temperatuuril alkohol puhastamiseks
aurustub ning voib tuliste aurupuhasteid, muidu voite
pindadega kokku puutudes saada elektriloogi.
pohjustada tulekahju. « (Varieerub olenevalt toote
« Arge asetage toote mudelist.)
lahedusse kergestisuttivaid Traatresti ja ahjuplaadi
materjale, kuna selle kuljed asetamine siinidele
vOivad kasutamise ajal Traatrest ja/vdi ahjuplaat
kuumeneda. tuleb kindlasti asetada
» Kasutamise kaigus seade siinidele digesti. LUkake
kuumeneb. Kindlasti tuleb traatrest voi kUpsetusplaat
hoiduda kokkupuutest ahju kahe siini vahele ja enne
sees paiknevate sellele toidu asetamist
kuumutuselementidega. veenduge, et see pusib
« Arge tokestage kindlalt paigal (vt allolevat
ventilatsiooniavasid. joonist).

« Arge kuumutage ahjus
suletud konservikarpe ja
klaaspurke. Purgis tekkida
vOiva surve tagajarjel voib see
|6hkeda.

« Arge asetage kipsetusplaate,
ndusid voi fooliumit ahju
pohja. Kogunev kuumus voib
ahju pohja kahjustada.
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selle esiukse klaas on
eemaldatud voi moranenud.

« Toitu kuuma ahju pannes voi
valja vottes kasutage alati
kuumuskindlaid pajakindaid.

» Katke pann voi ahjutarvik (nt
plaat voi rest)
kUpsetuspaberiga, asetage
selle peale toit ning pange
koik eelsoojendatud ahju. Ule
ahjutarviku voi panni aare
ulatuv kupsetuspaber tuleb
eemaldada, et see ei puutuks
kutteelementidega kokku.
Arge kunagi kasutage
kUpsetuspaberit
kUpsetuspaberi jaoks
ettenahtud temperatuurist
kérgemal temperatuuril. Arge
kunagi asetage
kUpsetuspaberit vahetult
ahjupdhjale.

« HOIATUS: Enne lambipirni
vahetamist veenduge, et
seadme toitejuhe on pistikust
eemaldatud vdi seade on
valja lulitatud - muidu voite
Saada elektriloogi.

« Ulekuumenemise valtimiseks
ei tohi seadet paigaldada
dekoratiivse ukse taha.

Toote tuleohutuse tagamine:

« Veenduge, et pistik on
kindlalt pesas, et ei tekiks
sademeid.

« Arge kasutage kahjustatud
vOi vigastatud juhet. Samulti ei
tohi kasutada pikendusjuhet.

« VValtige niiskuse voi vedeliku
sattumist toote
uhendamiseks kasutatud
pistikupesale.

Ettenahtud otstarve

» Toode on mdeldud ainult
kodukasutuseks. Kasutamine
ettevotluses ei ole lubatud.

« TAHELEPANU: Seade on
moeldud ainult toidu
valmistamiseks. Seda ei tohi
kasutada muuks otstarbeks,
naiteks ruumi kitmiseks.

« Toodet ei tohi kasutada
taldrikute soojendamiseks
grillielemendi all, kateratikute
ja ndudepesulappide vms
kuivatamiseks (riputades
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need kaepidemete kllge) ja
kUtmiseks.

« Tootja ei vOta mingit
vastutust ebadige kasutamise
vOi kasitsemise tagajarjel
tekkinud kahjude eest.

« Ahju voib kasutada toidu
sulatamiseks, kupsetamiseks,
hautamiseks ja grillimiseks.

Laste ohutuse tagamine

« HOIATUS: Ligipaasetavad
osad voivad kasutamisel
kuumeneda. Vaikelapsed
tuleb eemal hoida.

» Pakkematerjalid on lastele
ohtlikud. Hoidke
pakkematerjale valjaspool
laste kaeulatust. Kaidelge
koiki pakendijaatmeid
vastavalt
keskkonnastandarditele.

« Elektriseadmed on lastele
ohtlikud. Hoidke lapsed
tootavast seadmest eemal ja
arge laske neil seadmega
mangida.

« Arge asetage seadme kohale
asju, mida lapsed voiksid
Uritada katte saada.

 Kui uks on avatud, arge
toetage sellele raskeid asju ja
arge lubage lastel selle peal
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istuda. Muidu voib uks alla
vajuda vOi hinged kahjustada
saada.

Toote korvaldamine
kasutuselt

WEEE direktiivi tiditmine ja romu-
seadme korvaldamine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE
direktiivile (2012/19/EL). Seadmel on
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaédtmete (WEEE) liigiti kogumise tahis.
Seade on valmistatud kvaliteetsetest
osadest ja materjalidest, mis sobivad
ringlussevotmiseks ja taaskasutamiseks.
Arge visake tarbetuks muutunud seadet
tavalise olmepriigi ega muude jaatmete
hulka. Viige see elektri- ja
elektroonikajagtmete kogumispunkti.
Kogumispunktide kohta saate tapsemat
teavet kohalikust omavalitsusest.
RoHS-direktiivi tditmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis mainitud kahjulikke ja keelatud
materjale.

Pakkematerjali korvaldamine

¢ Pakkematerjalid on lastele ohtlikud.
Hoidke pakkematerjale ohutus kohas,
kust lapsed neid katte ei saa. Toote
pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest.
Kdérvaldage pakkematerjalid
nduetekohaselt ja sorteerige vastavalt
taaskasutatavate jadtmete kogumise
eeskirjadele. Arge visake neid
olmeprugi hulka.



H Uldine teave
Ulevaade

o~ WO =
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Juhtpaneel 6 Ventilaatori mootor (terasplaadi
Traatrest taga)
Kandik 7 Tuli
Kéaepide 8 Ulemine kuumutuselement
Uks 9 Riiuli asendid
3 4 5 6
| | | |
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5 BEHE | BHBE >
"Baoed@ i 4l
Pl Ol v |~ 4 <
l I I | | |
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12 11 10 9 8 7
Sisse-/valjaldlitusklahv 8 Voimenduse tahis (kiire
Funktsiooninait eelkuumutus)
Praeguse kellagja naidu vali 9 Plussklahv

Ahju sisetemperatuuri tdhis
Temperatuurindidu vali

KUpsetamise alustamise/Ipetamise
klahv

Temperatuuriseade klahv

10 Miinusklahv
11 Seadistusklahv
12 Funktsiooninaidikule naasmise klahv
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Pakendi sisu

Lisavarustus voib séltuvalt toote
mudelist varieeruda. Kdiki
kasutusjuhendis kirjeldatud lisasid
ei pruugi teie tootel olla.

1.Kasutusjuhend 5.Traatresti ja kiipsetusplaadi

2.Harilik plaat asetamine teleskoopsiinidele
Kasutatakse kupsetiste, kilmutatud (See funktsioon on valikuline. Teie
toitude ning suurte praadide tootel ei pruugi seda olla.)
valmistamiseks. Teleskoopsiinid véimaldavad

kUpsetusplaate ja traatresti hdlpsasti
ahju panna ja ahjust valja votta.
Kui kasutate kiipsetusplaati ja
traatresti teleskoopsiinidega, peavad
tihvtid teleskoopsiinide tagaosas
toetuma traatresti ja kiipsetusplaadi
3.Slgav ahjuplaat servade vastu.
Kasutatakse kupsetiste, suurte
praadide, suure veesisaldusega
roogade valmistamiseks ja
grillimisrasva kogumiseks.

4. Traatrest
Kasutatakse praadide valmistamiseks
vOi haudendus valmistatavate roogade
asetamiseks soovitud korgusega siinile.
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Tehnilised andmed

Pinge/sagedus 220-240 V ~ 50/60 Hz

Energiatarve kokku 3.1 kW

Juhtme tUlp/ristiGige minHO5W-FG 3 x 1,5 mm®

Valismo66tmed (kdrgus/laius/sligavus) 595 mm/594 mm/567 mm

Paigaldusmodtmed (kdrgus/laius/stigavus) | **590 voi 600 mm/560 mm/min 550
mm

Peamine ahi Multifunktsionaalne ahi

Sisevalgusti 15/25 W

Srilli energiatarve 2.2 KW

Pohialused: teave elektriahjude energiaméargise kohta on esitatud vastavalt
standardile EN 60350-1 / IEC 60350-1. Need vaartused on saadud
standardkoormusel alumise-tlemise kuumutiga vai ventilaatoriga
kuumutusreziimis (kui see on olemas).
Energiatdhususe klass méaratakse vastavalt jargmistele prioriteetidele olenevalt
sellest, kas vastav funktsioon on tootel olemas véi mitte. 1 — Okonoomne
ventilaatoriga kuumutamine, 2 — Uliaeglane kuumutamine, 3 — Kiire
kuumutamine, 4 — Ventilaatoriga kuumutamine (Ulemine ja alumine kittekeha), 5
— Ulemise ja alumise kiittekehaga kuumutamine.

** VIt Paigaldamine, Ik 12.

Toote kvaliteedi parandamiseks Tootel olevatel etikettidel voi
voidakse tehnilisi andmeid tootega kaasas olevas
etteteatamiseta muuta. dokumentatsioonis toodud

vaartused on saadud
laboritingimustes vastavalt
asjaomastele standarditele.
Olenevalt toote 1606- ja
keskkonnatingimustest vdivad
tegelikud vaartused varieeruda.

Kasutusjuhendis toodud joonised
on skemaatilised ning ei pruugi
teie tootega tapselt kokku
langeda.
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E] Paigaldamine

Toode tuleb lasta paigaldada padeval
spetsialistil vastavalt kehtivatele
eeskirjadele. Muidu muutub garantii
kehtetuks. Tootja ei vastuta kahjude
eest, mis tulenevad volitamatute isikute
tehtud protseduuridest ja voivad muuta
garantii kehtetuks.

Toote paigalduskoha ning
elektrististeemi ettevalmistamine
on kliendi Ulesanne.

AToote paigaldamisel tuleb jargida
koiki gaasi- ja elektrististeemidele
kehtestatud kohalikke eeskirju.

Enne paigaldamist vaadake Ule,
kas tootel ei ole defekte. Defektide
esinemisel &rge laske toodet
paigaldada.

Kahjustatud toode voib kujutada
ohtu.

Enne paigaldamist

Seade on mdeldud integreerimiseks
kaubandusvorgus mutdavate
kodgikappidega. Seadme ning
kodgiseinte ja -maobli vahele tuleb jatta
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ohutuse tagamiseks piisav vahe. Vt
joonist (vaartused millimeetrites).
¢ Pinnad, sunteetilised laminaadid ja
kasutatavad puhastusvahendid
peavad olema kuumuskindlad
(v@hemalt 100 °C).
o Kddgikapid peavad olema
horisontaalsed ja kinnitatud.
e Kui ahju all on sahtel, tuleb ahju ja
sahtli vahele paigaldada riiul.
¢ Kandke seadet vahemalt kahe
inimesega.
Arge paigaldage toodet
kUlmkappide ega stigavkulmikute
korvale. Tootest eralduv soojus
suurendab jahutusseadmete
energiatarvet.

Arge kasutage toote téstmiseks
voi liigutamiseks ust ega
uksekaepidet.

Kui tootel on traadist sangad,
lUkake need péarast toote
nihutamist tagasi kulgseintesse.



600

595

min
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595

* min

Paigaldamine ja ilhendamine

¢ Toodet tohib paigaldada ja Uhendada
ainult vastavalt ametlikele
paigalduseeskirjadele.

Elektrilihendused

Uhendage toode maandatud

elektrikontakti/-liniga, millel on sobivate

naitajatega minikaitselUliti (vt tabelit

"Tehnilised andmed"). LLaske maandus

paigaldada kvalifitseeritud elektrikul

14/ET
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olenemata sellest, kas kasutate toodet
transformaatoriga voi iima. Meie ettevote
ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud
toote kasutamisest iima kohalikele
eeskirjadele vastava maanduseta.



Toote vdivad vooluvdrku
Uhendada ainult autoriseeritud ja
kvalifitseeritud isikud. Toote
garantiiaeg algab alles péarast
nduetekohast paigaldamist.
Tootja ei vastuta kahjude eest,
mis tulenevad volitamatute isikute
tehtud protseduuridest.

Toitejuhet ei tohi kinnitada
klambritega, vaanata ega muljuda
ning see ei tohi puutuda kokku
toote kuumenevate osadega.

Kahjustatud toitejuhtme peab vélja

vahetama kvalifitseeritud elektrik.
Muul juhul tuleb arvestada
elektrildogi, IUhise vai tulekahju
ohugal

 Uhendus peab vastama riiklikele
eeskirjadele.

¢ \/orgutoite naitajad peavad vastama
seadme tUubisildile margitud
andmetele. Tulbisildi vaatamiseks
avage eesuks.

¢ Toote toitejuhe peab vastama
tehniliste andmete tabelis toodud
vaartustele.

Enne elektritddde tegemist
Uhendage toode vooluvargust
lahti.

Elektrilddgi oht!

Toitejuhtme (thendamine

Juhtmestiku paigaldamisel tuleb
jargida elektrististeemidele
kehtestatud siseriiklikke/kohalikke
eeskirju ning kasutada ahju jaoks
sobivat elektrikontakti/-lini ja
pistikut. Kui toote vaimsus on
suurem kui pistiku ja
elektrikontakti/-liini (kestev)
taluvusvool, tuleb toode
Uhendada puUsielektrististeemi
otse, kasutamata pistikut ja
elektrikontakti/-lini.

1.Kui toitevoolu kdiki poolusi ei ole
voimalik lahutada, tuleb Uhendada
vahemalt 3 mm kontaktivahega
voolukatkestusseade (kaitse,
linikatkestusluliti, kontaktor) ja kdik
voolukatkestusseadme poolused
peavad vastavalt |EE direktiividele
paiknema toote korval (mitte
korgemal). Selle juhise eiramine voib
pohjustada probleeme toote
kasutamisel ja muuta garantii
kehtetuks.

Soovitatav on kasutada lisakaitseks

jaékvoolukatkestit.

Kui tootega on kaasas juhe:

L ......... J KLEMMIPLOKK
D G smedl

¥
LIgD QI
PRUUN — {zll %

@/ i SININE

A

"KoLLANE ||| ]

——-%/%(:—\ __TOITEJUHE

2.Uhefaasilise ihenduse puhul
Uhendage juhtmed alljargnevalt:

e Pruun/Must juhe = L (Faas)

e Sinine/hall juhe =N (Neutra%

¢ Roheline/kollane juhe = (E)
(maandus)

» VOI

e Hall/Must juhe = L (Faas)

e Sinine/pruun juhe = N (Neutraal)

¢ Roheline/kollane juhe = (E)
(maandus)

Toote paigaldamine

1.LUkake ahi kappi, rihtige otseks ja

kinnitage paika, véltides Uhtlasi

toitejuhtme vigastamist ja muljumist.
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Kinnitage ahi joonisel naidatud viisil kahe
kruviga.

Parast paigaldamist veenduge, et kruvid
on kovasti kinni ja ahi ei ligu. Kui ahi

pole paigaldatud juhiste jargi voi kruvid
pole piisavalt tugevasti kinni, voib ahi
kasutamise ajal Umber kukkuda.
Jahutusventilaatoriga toodete pu-
hul (Teie tootel ei pruugi seda olla.)

1 Jahutusventilaator
2 Juhtpaneel
3 Uks

Sisseehitatud jahutusventilaator jahutab
nii toote esikulge kui ka kappi, kuhu
toode on paigaldatud.
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Jahutusventilaator to6tab parast
ahju véljalUlitamist veel umbes 20—
30 minutit.

Kui kasutasite kipsetamiseks
ahju programmeeritud taimerit,
[Ulitub kUpsetusaja 16ppedes koos
koigi teiste funktsioonidega vélja
ka jahutusventilaator.

Loppkontroll
1.Toote kasutamine.
2.Kontrollige funktsioone.

Toote korvaldamine

kasutuselt

¢ Hoidke toote originaalkarp alles ja
kasutage seada toote
transportimiseks. Jargige karbile
margitud juhiseid. Kui teil originaalkarpi
pole, pakkige toode mullikilesse voi
paksu kargongi sisse ja kinnitage
kindlalt teibiga.

e Ft traatrest ja ahjus asuv
kUpsetusplaat ei saaks kahjustada
ahju ust, asetage ahju ukse sisekdljele
papiriba, mis oleks
kUpsetusplaatidega Uhel joonel.
Teipige ahju uks kulgseinte kulge.

* Arge kasutage toote tdstmiseks voi
ligutamiseks ust ega uksekéepidet.

Arge asetage tootele esemeid ja
hoidke seda teisaldamise ajal
pustiasendis.

Kontrollige toote Uldilmet, et
avastada voimalikke transpordi
kaigus tekkinud defekte.



F] Ettevalmistused

Nouandeid energia

saastmiseks

Alljargnevad nduanded aitavad teil oma

seadet kasutada 6koloogilisel viisil ja

séésta energiat:

¢ Kasutage ahjus tumedaid ja
emailkattega klpsetusnousid, kuna
need juhivad paremini soojust.

¢ Roogade valmistamisel eelkuumutage
ahju, kui nii on soovitatud
kasutusjuhendis voi retseptis.

¢ Kupsetamise ajal valtige ahjuukse
sagedast avamist.

e Kui uks on suletud, optimeeritakse
OKONOOMSE

Esimene kasutuskord
Kellaaja sisestamine

VENTILAATORKUUMUTUSE reziimis
energia saastmiseks sisetemperatuuri
ja see voib kuvatud vaartusest erineda.

e Kui vahegi voimalik, kiipsetage ahjus
korraga mitut rooga. Traatrestile voib
asetada kaks hautamisanumat.

e Samuti voib valmistada mitu rooga
Uksteise jarel. Ahi on juba eelnevalt
kuum.

e Saate séasta energiat, kui IUlitate ahju
vélja mdéned minutid enne kiipsetusaja
I6ppu. Arge avage ahjuust.

¢ Kulmutatud road sulatage enne
kuumutamist Ules.

1 T 3 0
|
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Sisse-/valjaldlitusklahv
Funktsiooninait

Praeguse kellaaja ndidu vali
Ahju sisetemperatuuri tdhis
Temperatuurindidu vali

KUpsetamise alustamise/Ipetamise
klahv

Temperatuuriseade klahv

8 Vadimenduse téhis (kiire
eelkuumutus)

9 Plussklahv

10 Miinusklahv

O O W N

~

11 Seadistusklahv

12 Funktsioonindidikule naasmise klahv

1.Ahju esmakordsel kasutamisel suttib
tahis ©®, puudutage tunnivéértuse
seadmiseks klahve A/,

2.Véaartuse kinnitamiseks puudutage
stiimbolit © ja oodake kinnitamiseks 4
sekundit ilma thtki klahvi puudutamata.
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Kui kellaaega ei sisestata, hakkab

kell kdima kella 12:00-st.
Tahis( sittib, et anda marku
sellest, et kellaaeg on maaramata.
Kohe kui kellaaeg on maaratud,
téhis kustub.

Seadme esmane puhastamine

Mdned puhastusained vai -
vahendid vdivad pinda
kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi
puhastusaineid, puhastuspulbrit
vOi -pastat ega teravaid esemeid.

1.Eemaldage koik pakkematerjalid.
2.Puhkige seadme pindu niiske lapi voi
kasnaga ja kuivatage lapiga.
Esmane kuumutamine
Kuumutage toodet umbes 30 minutit
ning seejarel lUlitage see valja. Selle
kaigus pdlevad ara véimalikud
tootmisjaégid véi maardekihid.
Kuumad pinnad tekitavad
poletusil
Toode vdib kasutamisel olla
kuum. Arge kunagi puudutage
kuumi pdleteid, ahju sisekulgi,
kUtteelemente jne. Hoidke lapsed
eemall
Toite kuuma ahju pannes voi vélja
vottes kasutage alati
kuumuskindlaid pajakindaid.
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Elektriahi

1.Votke koik kipsetusplaadid ja traatrest
ahjust vélja.

2.Sulgege ahjuuks.

3.Valige staatiline asend.

4 Valige kdige voimsam grilli
kuumutusaste, vt Elektriahju
kasutamine, Ik 19.

5.Laske ahjul té6tada umbes 30 minutit.

6.LUlitage ahi vélja, vt Elektriahju
kasutamine, Ik 19.

Grillahi

1.Votke koik kipsetusplaadid ja traatrest
ahjust vélja.

2.Sulgege ahjuuks.

3.Valige kdige voimsam grilli
kuumutusaste, vt Kuidas grilli
kasutada, Ik 30.

4. aske ahjul té6tada umbes 15 minutit.

5.LUlitage grill valja, vt Kuidas grilli
kasutada, Ik 30.

Seadme esimesel kasutuskorral
voib paari tunni valtel esineda
suitsu ja ebameeldivat I6hna. See
on normaalne. Suitsu ja I6hna
eemaldamiseks tuulutage ruumi.
Véltige tekkiva suitsu ja I6hna
sissehingamist.



B Kuidas ahju kasutada

Uldine teave kiipsetamise,
rostimise ja grillimise kohta

Kuumad pinnad tekitavad
poletusil

Toode voib kasutamisel olla
kuum. Arge kunagi puudutage
kuumi pdleteid, ahju sisekulgi,
kUtteelemente jne. Hoidke lapsed
eemall

Toite kuuma ahju pannes voi vélja
vottes kasutage alati
kuumuskindlaid pajakindaid.

Ahjuukse avamisel olge
ettevaatlik, sest ahjust voib vélja
paiskuda auru.

Vaéljuv aur voib korvetada kasi,
nagu ja/voi silmi.

Nouanded kiipsetamiseks

¢ Kasutage kulgevétmatu kattega
sobivaid metall- voi alumiiniumndusid
vOi kuumuskindlaid silikoonvorme.

¢ Kasutage raami pinda nutikalt.

¢ Asetage kupsetusvorm resti keskele.

¢ Enne ahju vai grilli sisselUlitamist valige
8ige riiulivahe. Arge vahetage
riiulivahet, kui ahi on kuum.

¢ Hoidke ahjuuks suletuna.

Nouanded rostimiseks

¢ Terve kana, kalkun ja suured lihattikid
kUpsevad paremini 1abi, kui neid
immutada kastmega, nt sidrunimahla
ja musta pipraga.

¢ Kontidega liha kiipsetamiseks kulub
samas moodus kontideta lihaga
vorreldes umbes 15-30 minutit kauem
aega.

e | iha iga sentimeetri kohta (paksus)
tuleb kiipsemisaega arvestada umbes
4-5 minutit.

¢ | aske lihal parast kipsetusaja [6ppu
umbes 10 minutit ahjus jahtuda. Mahl

jaguneb paremini Ule kogu liha ja ei
jookse liha I6ikamisel vélja.
¢ Kala tuleb asetada kuumuskindla
alusega keskmisele voi alumisele siinile.
Nouanded grillimiseks
Liha, kala ja linnuliha muutuvad grillimisel
kiirelt pruuniks, saavad kena kooriku ja ei
muutu kuivaks. Eriti hasti sobivad
grillimiseks lapikud tukid, lihavardad ja
vorstid, aga ka suure veesisaldusega
kobgiviliad (nt tomatid ja sibulad).
¢ Jaotage grillitavad tukid traatrestile voi
kUpsetusplaadile nii, et nad ei jadks
kuumuti valispiiridest vélja.
¢ | Ukake traatrest vdi restiga
kUpsetusplaat ahjus soovitud siinile.
Kui kasutate grillimisel traatresti,
lUkake alumisele siinile kiipsetusplaat,
et rasv maha ei tilguks. Lisage
kUpsetusplaadile veidi vett, et seda
oleks kergem puhastada.
Grillimiseks sobimatud
toiduained voivad pdhjustada
tulekahju. Grillige ainult suurel
kuumusel grillimiseks sobilikku
toitu.
Arge paigutage grillitavat toitu
liga kaugele ahju tahaossa.
See on kodige kuumem piirkond
ning rasvane toit voib suttida.
Elektriahju kasutamine
Elektriahju valjalilitamine
Oluline on asetada traatrest traatriiulile
Oigesti. Traatrest tuleb asetada
traatriiulite vahele, nagu joonisel
naidatud.
Arge likake traatresti vastu ahju
tagaseina. Et grill tddtaks tohusalt,
lUkake traatrest riiuli esiserva juurde ja
fikseerige see ukse abil.
(Varieerub olenevalt toote mudelist.)
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Tooreziimid

Siin ndidatud toéreziimide jarjekord voib
erineda teie toote slsteemist.
1.Ulemine ja alumine kuumutus

Toitu kuumutatakse korraga nii pealt
kui ka alt. Sobib naiteks kookide ja
taignatoodete voi vormikookide ja -
roogade valmistamiseks. Kasutage
kUpsetamiseks korraga ainult Uhte
panni.
Naidikul on kirjas sobiv riiulivahe.
2.Alumine/ilemine kuumutus koos
ventilaatoriga

Alumise ja Ulemise kuumuti poolt
koetud ohk kandub ventilaatori toimel
kiiresti ja Uhtlaselt Ule terve ahju.
Kasutage kUpsetamiseks korraga Uhte
panni.
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3.Ventilaatorkuumutus

Tagumise kuumuti poolt kdetud soe
6hk kandub ventilaatori toimel Kiiresti
ja Uhtlaselt Ule terve ahju.

Sobib toidu klipsetamiseks erinevates
riiulivahedes ja enamasti pole
eelkuumutus vajalik. Véimaldab
kUpsetada mitme panniga.

Ahjuukse avamisel |Opetab
ventilaator t606, et kuum 6hk ahjus
pusiks.

4."3D" funktsioon

Tootavad Ulemine kuumutus, alumine
kuumutus ja ventilaatorkuumutus. Toit
pruunistub ning kipseb uhtlaselt ja
kiiresti 1abi. Kasutage kipsetamiseks
korraga ainult Uhte panni.

5.Pitsafunktsioon

Tootavad alumine kuumutus ja
ventilaatorkuumutus. Sobib pitsa
kUpsetamiseks.

6.Taisgrill + ventilaator

Taisgrilli poolt kéetud dhk kandub
ventilaatori toimel vaga Kiiresti Ule terve



ahju. See sobib suure hulga liha
grillimiseks.

e Pange suured vdi keskmise
suurusega portsjonid grillimiseks
grilli all digesse riiulivahesse.

e Pérast poolt grilimisaega
pdorake toitu.

7. Taisgrill

Todtab suur grill ahju laes. See sobib
suure hulga liha grillimiseks.

e Pange suured vdi keskmise
suurusega portsjonid grillimiseks
grilli all digesse riiulivahesse.

e Pérast poolt grilimisaega
pdorake toitu.

8.Grill

Tootab vaike grill ahju laes. Sobib
grillimiseks ja vormiroogade
valmistamiseks.
¢ Pange vaiksed vai keskmise
suurusega portsjonid grillimiseks
Oige riiuli asendiga grilli alla.
e Pérast poolt grilimisaega
. pddrake toitu.
9.0konoomne ventilaatorsoojendus

Seda funktsiooni saate kasutada
energia saastmiseks
ventilaatorkuumutuse asemel 160-
220 °C temperatuurivahemikus.
Klpsetusaeg pikeneb monevorra.

Selle funktsiooniga seotud

kUpsetusajad on kirjas tabelis

"Okonoomne ventilaatorsoojendus”.
10. Alumine kuumutus

Tootab ainult alumine kittekeha.
Sobib pitsa valmistamiseks ja toidu
pruunistamiseks altpoolt.

1. Soojas hoidmine

Kasutatakse toidu hoidmiseks
serveerimistemperatuuril pika aja valtel.
12. Kasutamine ventilaatoriga

Ahju ei kuumutata. Té6tab ainult
ventilaator (tagaseinas). Sobib
kUlmutatud peenestatud toidu aeglaseks
sulatamiseks toatemperatuurini ja
kUpsetatud toidu jahutamiseks.Lihatdki
sulatamiseks kuluv aeg on pikem Kui
teradest koosneva toidu puhul.

13. Holbus auruga puhastamine
(See funktsioon on valikuline. Teie
tootel ei pruugi seda olla.)

See funktsioon muudab mustuse (mis
pole ahjus liga kaua seisnud) pehmeks
ja holpsalt eemaldatavaks. Auruga
puhastamise kirjeldust vt jaotisest
»H0olbus auruga puhastamine”.
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Ahju juhtseadme kasutamine
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Sisse-/valjaldlitusklahv * (See funktsioon on

Funktsiooninait

Praeguse kellaaja ndidu vali
Ahju sisetemperatuuri tahis
Temperatuurindidu vali

KUpsetamise alustamise/Ipetamise
klahv

Temperatuuriseade klahv

8 Voimenduse tahis (kiire
eelkuumutus)

9 Plussklahv

10 Miinusklahv

11 Seadistusklahv

12 Funktsioonindidikule naasmise klahv

OO wWnN 2

~

=4l : Klipsetusaja tahis

- : Klipsetusaja I6pu tahis*

Pa : Funktsiooni number

) : Marguande tahis

® : Kella tahis
: Klahviluku stmbol

%] : Avatud ukse tahis

=) : Voimenduse téhis (kiire
eelkuumutus)

ya : Lihatermomeetri tahis

I : Klipsetamise peatamise
tahis

4 : KUpsetamise alustamise
tahis
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valikuline. Teie tootel ei
pruugi seda olla.)

Funktsioonitabel:

Funktsioonitabel néitab ahju funktsioone
ning vastavaid maksimaalseid ja
minimaalseid temperatuure. Funktsiooni
valimisel kuvatakse soovitatav

temperatuur.
1 2
!
—-
ik ADN—14
3 /% -5
ZI-' & eoe
1 - ‘: ees SSS- e 6
L 7
9 8
Riiuli asendid
Ulemine kuumuti

Grillkuumuti

Véimendus kuumutiga
Vdimendus ventilaatoriga
Soojas hoidmine

Alumine kuumuti
Puhastusasend
Kasutamine ventilaatoriga
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Funktsioonid varieeruvad olenevalt
toote mudelist!

Alumine/Ulemine kuumutus 40-280
koos ventilaatoriga

KUpsetusventilaator 40-280
"3D" funktsioon 40-280
Pitsafunktsioon 40-280
Ventilaatoriga suur grill 40-280
Taisgrill 40-280
Madal grill 40-280
Okonoomne 160-220
ventilaatorkuumutus

Alumine kuumutus 40-220
Soojas hoidmine 40-100

Ohutuse tagamiseks on
maksimaalne kipsetusaeg koigis
reziimides peale soojashoidmise 6
tundi. Voolukatkestuse korral
programm tuhistatakse. Ahi tuleb
uuesti programmeerida.

Muudatuste tegemisel vilguvad
naidikul vastavad tahised.

Kellaaega ei saa muuta, kui ahi
tootab Ukskdik millises
funktsioonis voi kui ahi on
programmeeritud
poolautomaatseks voi
automaatseks t&dks.

Isegi kui ahi pole sisse lUlitatud,
sUttib ahju ukse avamisel ahjutuli.

Ahju kasutamine

1.Ahju avamiseks hoidke sérme
ligikaudu 2 sekundit klahvil (D.

» Parast ahju sisselUlitumist ilmub

naidikule esimene todfunktsioon. Naidiku

selles reziimis saab seada klpsetusaja,

kUpsetusaja I6pu ja voimenduse

(kiirkuumutuse) funktsiooni.

Kui naidikul seadeid ei muudeta,
[Ulitub ahi automaatselt 20
sekundi jooksul vélja.

Manuaalne kiipsetusreziim

temperatuuri ja toofunktsiooni

seadmisega

Saate kUpsetamiseks valida

temperatuuri ja roa jaoks sobiva

td6funktsiooni ning juhtida kipsetamist

kasitsi iima klpsetamise kestust

maaramata.

1.Péarast ahju avamiseks nupu O]
puudutamist imub naidikule esimene
té6funktsioon.

2.Valige td6funktsioon, puudutades
klahve A/

3.Kui soovite muuta td6funktsiooni jaoks
soovitatavat temperatuuri, puudutage
temperatuurivélja aktiveerimiseks
nuppu C

» Tahis T vilgub.

4.Maérake soovitud temperatuur
klahvidega A/~

5.Kinnitage temperatuurivaartus,
puudutades klahvi C.

6.Pange toit ahju.

7.Kui temperatuur ja todfunktsioon
sobivad, puudutage kipsetamise
alustamiseks klahvi P . Naidikule
iimub tahis P

» Teie ahi hakkab t&dle valitud rezimis ja

suurendab sisetemperatuuri eelseatud

temperatuurini. Sisetemperatuuri téhise

koik astmed suttivad, kui

sisetemperatuur saavutab maaratud

temperatuuri. Funktsioonindidikule

iimuvad taiendavad aktiivsed kuttekehad

ja panni soovituslik asend.

8.Kui kiipsetusaega pole seatud, ei lUlitu
ahi manuaalse klpsetusreziimi tottu
automaatselt valja. Kipsetamise
|6petamiseks puudutage uuesti klahvi
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» Ahi |dpetab kipsetamise ja naidikule

imub tahis Il

9.Ahju sulgemiseks hoidke sdrme
ligikaudu 2 sekundit nupul @.

Kipsetamine méaaratud

kuipsetusajaga

Ahju véljalllitamise tagamiseks saate

valida roa jaoks sobiva temperatuuri ja

td6funktsiooni ning juhtida kipsetamist

kasitsi iima klpsetamise kestust

maaramata.

1.Péarast ahju avamiseks nupu ®
puudutamist imub naidikule esimene
téofunktsioon.

2.Valige td6funktsioon, puudutades
klahve A/~

3.Kui soovite muuta td6funktsiooni jaoks
soovitatavat temperatuuri, puudutage
temperatuurivélja aktiveerimiseks
nuppu C

» Tahis T vilgub.

4.Maérake soovitud temperatuur
klahvidega ~A/~v.

5.Kinnitage temperatuurivaartus,
puudutades klahvi C.

6.Puudutage klahvi (3, kuni kiipsetusaja
kohta kuvatakse néidikul tahis 2.

7.Maarake kUpsetusaeg, puudutades
klahve A/~ ja kinnitage seadevaartus,
puudutades klahvi (®.

» Kui kUpsetusaeg on méaaratud,

kuvatakse tahis I naidikul pusivalt.

8.Pange toit ahju.

9.Kui temperatuur, to6funktsioon ja
kUpsetusaeg sobivad, puudutage
kUpsetamise alustamiseks klahvi 4l
Naidikule ilmub tahis P

» Ahi soojeneb seatud temperatuurini

ning jaéb sellele temperatuurile kuni

valitud kipsetusaja I5puni.

» Teie ahi hakkab t&dle valitud rezimis ja

suurendab sisetemperatuuri eelseatud

temperatuurini. Ahi jadb maaratud

kUpsetusaja 16puni sellele temperatuurile.
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Sisetemperatuuri tahise kdik astmed

suttivad, kui sisetemperatuur saavutab

maératud temperatuuri.

Funktsioonindidikule iimuvad taiendavad

aktiivsed kuttekehad ja panni soovituslik

asend.

10.Kui klipsetamine on 16ppenud, kdlab
helisignaal ja naidikule iimub teade
"End" (Lépp).

11.Helisignaali vaigistamiseks
puudutage suvalist klahvi.

» Helisignaal vaikib ja ahi I6petab

automaatselt todtamise.

Kiipsetusaja Iopu hilisemaks

seadmine (See funktsioon on

valikuline. Teie tootel ei pruugi

seda olla.)

Ahju tdétamise ja automaatse

valjaltlitamise tagamiseks saate maarata

roa jaoks sobiva temperatuuri ja

téofunktsiooni, kUpsetusaja ja selle

hilisema |6petamisaja ning juhtida

kUpsetamist kéasitsi ilma klpsetamise

kestust madramata.

1.Péarast ahju avamiseks nupu D
puudutamist imub naidikule esimene
téofunktsioon.

2.Valige td6funktsioon, puudutades
klahve A/

3.Kui soovite muuta td6funktsiooni jaoks
soovitatavat temperatuuri, puudutage
temperatuurivélja aktiveerimiseks
nuppu C

» Tahis T vilgub.

4.Maérake soovitud temperatuur
klahvidega A/~

5.Kinnitage temperatuurivaartus,
puudutades klahvi .

6.Puudutage klahvi (®, kuni kiipsetusaja
kohta kuvatakse néidikul tahis P,

7.Maarake kUpsetusaeg, puudutades
klahve A/~ ja kinnitage seadevaartus,
puudutades klahvi (.

» Kui kUpsetusaeg on mééaratud,

kuvatakse tahis Pl naidikul pusivalt.



8.Puudutage klahvi (9, kuni kiipsetusaja
I6pu kohta kuvatakse naidikul tahis =,
9.Maérake kupsetusaeg, puudutades
nuppe A/~ ja kinnitage seadevaartus,
puudutades klahvi (.
» Kui kUpsetusaja 16pp on maaratud,
kuvatakse tahis = naidikul pusivalt.
10.Pange toit ahju.
11.Kui temperatuur, toédfunktsioon,
kUpsetusaeg ja kUpsetusaja 16pp
sobivad, puudutage kipsetamise
alustamiseks klahvi P ll. Naidikule
iimub tahis P
» Ahju taimer arvutab automaatselt vélja
kUpsetamise algusaja, lahutades
kUpsetusaja [6pust kipsetusaja.
Klpsetamise algusaja saabudes
aktiveeritakse valitud todreziim ning ahi
soojeneb méaératud temperatuurini. Ahi
jaab maaratud kUpsetusaja 16puni sellele
temperatuurile. Sisetemperatuuri téhise
koik astmed suttivad, kui
sisetemperatuur saavutab maaratud
temperatuuri. Funktsioonindidikule
iimuvad téiendavad aktiivsed kuttekehad
ja panni soovituslik asend.
12.Kui kiipsetamine on 16ppenud, kdlab
helisignaal ja naidikule iimub teade
"End" (Lépp).
13.Helisignaali vaigistamiseks
puudutage suvalist klahvi.
» Helisignaal vaikib ja ahi I6petab
automaatselt todtamise.

Kui soovite tuhistada kUpsetusaja
vOi klipsetusaja koos selle 16puga
parast nende seadistamist, peate
nullima kupsetusaja.

Voimenduse (kiire eelkuumutuse)
seadistamine

Et ahi saavutaks soovitud temperatuuri
kiiremini, vaite kasutada vdimenduse
(kiire eelkuumutuse) funktsiooni.

Voimenduse funktsiooni ei saa
valida sulatus-,6konoomne
ventilaatorkuumutus ,
soojashoidmise ega
puhastusreziimis. Voolukatkestuse
korral vdimenduse seadistus
tUhistatakse.

1.Puudutage péarast temperatuuri,
téofunktsiooni, kUpsetusaja ja selle
I6pu maaramist klahvi 4.

» Naidikul kuvatakse pusivalt tahis <8 ja

voimendus (kiire eelkuumutus) lUlitub

sisse.

» Kui ahi saavutab soovitud temperatuuri,

voimenduse tahis kaob ning ahi jatkab

t66d enne voimendust valitud

funktsioonis.

2.Voéimendusfunktsiooni tuhistamiseks
puudutage uuesti Klahvi =B.

» Tahis =8 kustub ja véimendus (kiire

eelkuumutus) lUlitub valja.

Elektriahju valjalilitamine
Puudutage ahju valjaltlitamiseks klahvi

Klahviluku sisseliilitamine

Ahju kasutamist saab tokestada

klahviluku funktsiooni sisselllitamisega.

1.Puudutage klahvi &, kuni naidikul
kuvatakse tahis (.

» Naidikule imub tahis "OFF" (Valjas).

2.Puudutage klahviluku sisselUlitamiseks
klahvi .

» Péarast klahviluku sisselUlitamist ilmub

naidikule tahis ,ON" (Sees) ja tahis &
jaéb pdlema. Kinnitamiseks puudutage
klahvi (.
Kuni klahviluku funktsioon on
sisse lUlitatud, ei saa ahju klahve
kasutada. Voolukatkestuse korral
klahvilukku ei tUhistata.
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Klahviluku viljaltilitamiseks

puudutage klahvi

1.Puudutage klahvi (&, kuni naidikul
kuvatakse tahis .

» Naidikule ilmub tahis "On" (Sees).

2 .Klahviluku véljaltlitamiseks vajutage
klahvi s

» Parast klahviluku sisselllitamist

kuvatakse naidikul téhis ,OFF" (Véljas).

Kinnitamiseks puudutage klahvi (.

Kuni klahviluku funktsioon on
sisse lUlitatud, ei saa ahju klahve
kasutada. Voolukatkestuse korral
klahviluku seadistusi ei tuhistata.

Marguandekella seadmine
Toote taimerit saab kasutada
marguande voi meeldetuletuse
funktsioonis kUpsetusprogrammist
soltumatult.
Mérguandekella funktsioon ei mdjuta
ahju t66d. Seda kasutatakse ainult
hoiatusena. Naiteks voite seda kasutada,
kui soovite kupsetist teatud aja
maoddudes Umber podrata. Maaratud aja
mdaoddumisel kolab taimeri hoiatussignaal.
1.Puudutage Klahvi £, kuni naidikul
kuvatakse tahis (.

Maksimaalne marguande aeg on
23 tundi ja 59 minutit.

2.Seadke marguande kestus klahvidega
AN

» Parast marguande aja seadmist jaédb

tahis O pdlema ja naidikule iimub

marguande aeg.

3.Kui marguande aja I6ppemisel hakkab
tahis O vilkuma ja kélab hoiatussignaal.

Marguande valjalilitamine

1.Hoiatussignaal kdlab 2 minultit.
Hoiatussignaali vaigistamiseks
vajutage suvalist klahvi.

» Hoiatussignaal vaigistatakse ning

naidikule ilmub praegune kellaaeg.

26/ET

Marguande tiuhistamine
1.Mérguande tUhistamiseks puudutage
Klahvi (9, kuni naidikul kuvatakse téhis
a}
2.Hoidke all klahvi s, kuni néidikule
ilmub "00:00".
Naidikul kuvatakse marguande
aeg. Kui korraga on seatud
maéarguande aeg ning
kUpsetusaeg, ndidatakse naidikul
[Uhemat ajavahemikku.

Kellaaja muutmine

1.Puudutage korduvalt klahvi &, kuni
néidikul kuvatakse tahis .

2.Puudutage tunnivaartuse seadmiseks
klahve A/

3.Véaartuse kinnitamiseks puudutage
stimbolit & ja oodake kinnitamiseks 4
sekundit ilma thtki klahvi puudutamata.

Voolukatkestuse korral kellaaja
seaded kustuvad. Need tuleb
uuesti paika seada. Kui ahi téotab
mis tahes funktsioonis, siis
kellaaega muuta ei saa.

Helitugevuse reguleerimine

1.Kui ahi on ootereziimis, puudutage
korduvalt Klahvi &, kuni naidikul
kuvatakse tahis 'VOL'.

2.Vajutage klahve A/ ~r, et seada Uks
jargmistest toonidest: LO, L1 vai L2.

3.Seadevaértuse kinnitamiseks vajutage
Klahvi @ ja oodake kinnitamiseks 4
sekundit ilma thtki klahvi puudutamata.

Okoreziimi margutule

seadevaartuse muutmine

1.Kui ahi on ootereziimis, puudutage
korduvalt Klahvi (2, kuni naidikul
kuvatakse tahis 'LP".

2.Vajutage klahve A /~~, et seada valik
On (sees) voi ECO (6ko).

3.Seadevaértuse kinnitamiseks vajutage
Klahvi ® ja oodake kinnitamiseks 4
sekundit ilma thtki klahvi puudutamata.



4. Kui ootereziimis voi ahju todtamise ajal
on ahjuuks avatud ja seadevaartus on
ON (sees), siis jadb margutuli pusivalt
pdlema.

5.Kui ootereziimis voi ahju todtamise ajal
on ahjuuks avatud ja seadevaartus on
ECO (6ko), siis margutuli stttib ja
seejarel kustub 15 sekundi parast.

Kui ahju tédtamise ajal puudutatakse

mis tahes klahvi (v.a klahvid @jaalﬂ), siis

margutuli sUttib ja seejarel kustub 15

sekundi parast.

Kupsetusaegade tabel

Tabelis esitatud ajad on mdeldud
orientiiriks. Tegelik aeg voib
varieeruda olenevalt toidu
temperatuurist, paksusest, tUubist
ja teie enda
toiduvalmistuseelistustest.

Kipsetamine ja rostimine

1. siiniks loetakse ahju alumist
riiulivahet.

Koogid Uks plaat 3 180 25...30
kUpsetusplaadi Harilik plaat* »‘E_
|
Koogid vormis | Uks plaat Koogivorm ja traatrest™ E @ 2 180 40...50
Viiksed koogid | Uks plaat Harilik plaat* L 3 160 25...35
Uks plaat Harilik plaat* @ 3 150 30...40
2 plaati 1-KUpsetusplaat* £ 1-83 150 35 ...50
3-Harilik plaat* @
3 plaati 1-Harilik plaat* 1-83-5 150 35 ...50
3-Klpsetusplaat* EE [6N]
5-Sligav ahjuplaat*
Biskviitkook Uks plaat 26 cm labimbdduga 3 160 25..35
Ummargune tordivorm E_
traatrestil™
Uks plaat 26 cm labimddduga 2 150 30 ...40
Ummargune tordivorm EE @
traatrestil™
2 plaati 1-26 cm labimddduga 1-4 150 35 ...45
Ummargune tordivorm
traatrestil™ £
4-26 cm labimdoduga @
Ummargune tordivorm
i} kipsetusplaadil**
Kupsised Uks plaat Kiipsetusplaat* »‘E_ 3 180 25...30
2 plaati 1-KUpsetusplaat* £ 1-83 180 30 ...40
3-Harilik plaat* @
3 plaati 1-KUpsetusplaat* 1-83-5 180 35 ...45
3-Harilik plaat* [ @
5-Sugav ahjuplaat*
Taignatooted | Uks plaat Harilik plaat” »‘E_ 2 200 30 ... 40
2 plaati 1-KUpsetusplaat* £ 1-5 200 45 ...55
5-Harilik plaat* @
3 plaati 1-KUpsetusplaat* 1-83-5 200 55 ...65
3-Harilik plaat* EE @
5-Sligav ahjuplaat*
Muretaigen Uks plaat Harilik plaat* | 2 200 25...35
2 plaati 1-KUpsetusplaat* [eN] 1-83 200 35 ...45
3-Harilik plaat* —
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3 plaati 1-KUpsetusplaat* -3-5 190 45 ...55
3-Harilik plaat* f @
5-Sligav ahjuplaat*
Juuretis Uks plaat Harilik plaat” »‘E_ 2 200 35..45
Lasanje Uks plaat Klaasist/metallist kandiline i 2-3 200 30 ...40
vorm traatrestil™ —
Pitsa Uks plaat Harilik plaat* 2 2 200 ... 220 15..20
Uks plaat Harilik plaat” =) 3 200 10..15
Biifsteek (suur | Uks plaat 3 25 min 100 ...120
tlkk) / praad - N I 250/max,
Harilik plaat seejérel
180 ... 190
Lambakints Uks plaat 3 25 min 70 ...90
(pajaroog) Harilik plaat* HES 250/max,
segjarel 190
Uks plaat 3 25 min 60 ... 80
Harilik plaat* D 250/max,
seejarel 190
Kanapraad Uks plaat 2 15 min 60 ... 80
(1,8-2 kg) . . oy 250/max,
Harilik plaat seejérel
180 ... 190
Uks plaat 2 15 min 60 ... 80
. N F 250/max,
Harilik plaat [ seejarel
180 ... 190
Kalkun (5.5 kg) | Uks plaat 1 25 min 150 ... 210
- . ' 250/max,
Harilik plaat seejérel
180 ... 190
Uks plaat 1 25 min 150 ... 210
. N F 250/max,
Harilik plaat [ seejarel
180 ... 190
Kala Uks plaat Harilik plaat* PN 3 200 20 ...30
Uks plaat Harilik plaat* @ 3 200 20...30
Koigi toitude puhul on soovitatav eelkuumutamine.
* Lisatarvikud ei pruugi kuuluda komplekti.
** Lisatarvikud ei kuulu komplekti. Lisatarvikud on kaubanduses saadaval.
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Kupsetustabel testtoitudele

Selle kipsetustabeli toidud on valmistatud jargides standardit EN 60350-1, et riiklikel

kontrollasutustel oleks tooteid lihtsam testida.

Murekook Uks plaat Harilik plaat*

140

20 ...

30

Uks plaat Harilik plaat*

140

20 ...

30

2 plaati 1-Harilik plaat*
3-Kipsetusplaat®

140

20 ...

30

3 plaati 1-Harilik plaat*
3-Kipsetusplaat*
5-Sugav ahjuplaat*

140

25 ...

35

Vaiksed Uks plaat

koogid Harilik plaat

160

25 ...

35

Uks plaat Harilik plaat*

150

30 ...

40

2 plaati 1-KUpsetusplaat*
3-Harilik plaat*

150

35 ...

50

3 plaati 1-Harilik plaat*
3-Kipsetusplaat*
5-Sligav ahjuplaat*

150

35 ...

50

Biskviitkook | Uks plaat 26 cm labimddduga
Ummargune tordivorm
traatrestil™

160

25 ...

35

Uks plaat 26 cm labiméoduga
Ummargune tordivorm
traatrestil™

B [T & EE ] =] EE]

150

30 ...

40

2 plaati 1-26 cm labimdbdduga
Ummargune tordivorm
traatrestil™
4-26 cm labimdoduga
Ummargune tordivorm
kipsetusplaadil**

g

150

35 ...

45

Ounapirukas | Uks plaat 20 cm labimédduga
Ummargune must metallist
ndu traatrestil™

180

50 ...

60

Uks plaat 20 cm labimédduga
Ummargune must metallist
ndu traatrestil™

= [T

170

50 ...

60

2 plaati 1-20 cm labimdbdduga
Ummargune must metallist
ndu traatrestil™
4-20 cm labimdoduga
Ummargune must metallist
ndu kipsetusplaadil™

g

170

50 ...

60

Koigi toitude puhul on soovitatav eelkuumutamine.
* Lisatarvikud ei pruugi kuuluda komplekti.
** Lisatarvikud ei kuulu komplekti. Lisatarvikud on kaubanduses saadaval.
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Okonoomne ventilaatorsoojendus

Arge muutke
kUpsetustemperatuuri, kui seade
on alustanud t66d Okonoomne
ventilaatorsoojendus reziimis.

Arge avage ust, kui seade tootab
Okonoomne ventilaatorsoojendus
reziimis. Kui uks on suletud,
optimeeritakse energia
saastmiseks sisetemperatuuri ja
see voib kuvatud vaartusest

erineda.

Vaiksed koogid Uks plaat Harilik plaat 3 160 25..35
KUpsised Uks plaat Harilik plaat* 3 180 25...35
Taignatooted Uks plaat Harilik plaat* 3 200 45 ...55
Muretaigen Uks plaat Harilik plaat* 3 200 35...45
* Lisatarvikud ei pruugi kuuluda komplekti.

Néuandeid kookide kiipsetamiseks KUpsetage vastavalt

¢ Kui kook on liga kuiv, suurendage
temperatuuri umbes 10 °C vorra ja
lUhendage kUpsetusaega.

¢ Kui kook on liga niiske, kasutage
vahem vedelikku voi vahendage
temperatuuri 10 °C vorra.

e Kui kook on pealt liga pruun, asetage
see madalamale siinile, vahendage
temperatuuri ja pikendage
kUpsetusaega.

e Kui kook on seest hasti 1abi kUpsenud,
kuid pealt toores, kasutage vahem
vedelikku, vahendage temperatuuri ja
pikendage kUpsetusaega.

Noéuandeid kipsetiste tegemiseks

e Kui kUipsetis on liiga kuiv, suurendage
temperatuuri umbes 10 °C vorra ja
lUhendage kUpsetusaega. Niisutage
taignakihte piimast, dlist, munast ja
jogurtist tehtud kastmega.

o Kui kiipsemine votab liga kaua aega,
siis vaadake, et taigen ei ulatuks Ule
plaadi servade.

o Kui kiipsetise pealispind pruunistub,
aga alumine osa ei kipse, siis
veenduge, et te pole klpsetise
alaosas liga palju kastet kasutanud.
PuUdke jaotada kastet taignakintide
vahele ja peale vordsetes kogustes, et
need pruunistuks Uhtlaselt.
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kUpsetustabelis toodud reziimile ja
temperatuurile. Kui alumine osa
pole ikka piisavalt pruunistunud,
asetage see jargmine kord
madalamale siinile.

Noéuandeid kddgiviljade

kipsetamiseks

¢ Kui kddgiviljade kipsetusndus saab
mahl otsa ja need hakkavad kuivama,
siis tasub kdogiviliu kiipsetada
ahjuplaadi asemel kaanega pannil.
Kaanega suletud ndus jaab toit
mahlaseks.

o Kui koddgiviljaroog jaab tooreks, keetke
kodgiviljad eelnevalt 18bi vai valmistage
neid nagu purgitoitu ja asetage siis
ahju.

Kuidas grilli kasutada

Sulgege grillimise ajaks ahjuuks.
Kuumad pinnad véivad tekitada
poletusil
Grilli sisseliilitamine
1.Péarast ahju avamiseks nupu O
puudutamist imub naidikule esimene
téofunktsioon.
2.Soovitud grillifunktsiooni valimiseks
puudutage klahve A/~-.
3.Kui soovite muuta td6funktsiooni jaoks
soovitatavat temperatuuri, puudutage



temperatuurivélja aktiveerimiseks
nuppu C

» Tahis T vilgub.

4.Maérake soovitud temperatuur
klahvidega ~A/~v.

5.Kinnitage temperatuurivaartus,
puudutades klahvi C.

6.Kui temperatuur ja téofunktsioon
sobivad, puudutage grillimise
alustamiseks klahvi P ll. Naidikule
iimub tahis P

» Teie ahi hakkab t&dle valitud rezimis ja

suurendab sisetemperatuuri eelseatud

temperatuurini. Sisetemperatuuri téhise

koik astmed suttivad, kui

sisetemperatuur saavutab maaratud

temperatuuri. Funktsioonindidikule

iimuvad taiendavad aktiivsed kuttekehad

ja panni soovituslik asend.

Kiipsetamisaegade tabel grillimiseks

Grillimine elektrigrilliga

7.Grillimise I6petamiseks puudutage
uuesti nuppu P 1§,

» Ahi |6petab grillimise ja naidikule iimub

tahis .

Grilli valjaliilitamine

1.Ahju sulgemiseks hoidke sérme
ligikaudu 2 sekundit nupul 0)

Grillimiseks sobimatud
toiduained voivad pdhjustada
tulekahju. Grillige ainult suurel
kuumusel grillimiseks sobilikku
toitu.

Arge paigutage grillitavat toitu
liga kaugele ahju tahaossa.
See on kodige kuumem piirkond
ning rasvane toit voib suttida.

Kala Traatrest 4.5 250 20...25 min. *
Viilutatud kana Traatrest 4.5 250 25...35 min.
Lambakarbonaad Traatrest 4.5 250 20...25 min.
Rostbiif Traatrest 4..5 250 25...30 min. *
Vasikakarbonaad Traatrest 4.5 250 25...30 min. *
Rostleib * Traatrest 250 1...3 min.

¥ soltuvalt paksusest

*Eelsoojendage 5 minutit

**Kui teie toote grillimistemperatuuri ei saa reguleerida, té6tab grill soovitatud temperatuuril.

Selle kipsetustabeli toidud on valmistatud jargides standardit EN 60350-1, et riiklikel
kontrollasutustel oleks tooteid lihtsam testida.

Rostleib Traatrest 250 1..3 min
Lihapallid (loomaliha) - 12 Traatrest 250 25...35 min
tukid

Keerake toitu, kui méédunud on 2/3 kogu grillimisajast.

Koiki grillitavaid toiduaineid on soovitatav § minutit eelkuumutada.
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[ Hoidmine ja hooldus

Uldine teave

Toote kasutusiga pikeneb ja probleeme
tekib harvem, kui toodet regulaarselt
puhastada.

Enne hooldus- ja puhastustddde
alustamist Uhendage toode
vooluvorgust lahti.

Elektrilddgi oht!

Enne toote puhastamist laske
sellel maha jahtuda.

Kuumad pinnad voivad tekitada
poletusil

¢ Puhastage toodet pdhjalikult parast
iga kasutuskorda. Sel viisil on lihtsam
eemaldada toiduvalmistusjééke,
valtides nende korbemist seadme
jargmisel kasutuskorral.

¢ Toote puhastamiseks pole vaja
spetsiaalseid puhastusvahendeid.
Kasutage toote puhastamiseks sooja
vett koos vedela pesuvahendiga,
pehmet lappi voi kdsna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

¢ Liigne vedelik tuleb pérast puhastamist
alati &ra puhkida ja pritsmed kohe
kuivatada.

* Arge kasutage roostevabast terasest
vOi inoxist pindade ja kd&epideme
puhastamiseks puhastusvahendeid,
mis sisaldavad hapet vai kloriidi.
Nende osade puhastamiseks
kasutage pehmet lappi ja vedelat
puhastusvahendit (mitteabrasiivset),
tdmmates lapiga ainult Uhes suunas.

Mdned puhastusained vai -
vahendid vdivad pinda
kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi
puhastusaineid, puhastuspulbrit
vOi -pastat ega teravaid esemeid.
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Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhasteid, muidu voite saada
elektrildogi.

Juhtpaneeli puhastamine
Puhastage juhtpaneeli ja nuppe niiske
lapiga ning seejarel puhkige need
kuivaks.
Arge eemaldage juhtpaneeli
puhastamiseks nuppe, kui teie
tootel neid on.
Muidu voite juhtpaneeli
kahjustadal

Ahju puhastamine

Kiilgseina puhastamine(Varieerub

olenevalt toote mudelist.)

(See funktsioon on valikuline. Teie

tootel ei pruugi seda olla.)

1.Eemaldage kiljeraami eesmine osa,
tdmmates seda kulgseinast eemale.

2.Votke kuljeraam vélja, tdmmates seda
enda suunas.

Kataluutilised seinad

(See funktsioon on valikuline. Teie
tootel ei pruugi seda olla.)

Teie toote kulgseinad (A) ja/voi tagasein
(B) vbivad seestpoolt olla kaetud
katalUUtilise emailiga. Kataltittilised
seinad on heledat matti varvi ja poorse
pinnnaga. Ahju katalttilisi seinu ei
tohiks puhastada. Tanu perforeeritud
struktuurile imavad katalUutilised pinnad
rasva ja kui pind on rasvaga taitunud,



hakkab see laikima. Sellisel juhul on

Holbus auruga puhastamine
(See funktsioon on valikuline. Teie
tootel ei pruugi seda olla.)
Muudab puhastamise hdlpsaks, kuna
mustus (mis ei ole liiga kauaks
puhastamata jadnud) pehmeneb ahju
sisemuses tekkiva auru ja sisepindadele
kondenseeruvate veepiiskade toimel.
1.Votke ahjust vélja koik lisad.
2.Valage ahjuplaadile 500 ml vett ja
asetage plaat ahju teisele restile.

3.Valige funktsioon ,Hdlbus auruga
puhastamine®. Naidikule ilmub
puhastamise kestus ja seda ei saa
muuta. Saate maarata selle
puhastusfunktsiooni I6puaja.

4.Avage uks ja puhkige ahju sisepindu
niiske kasna voi lapiga.

5.Kasutage torksa mustuse
eemaldamiseks sooja vett koos vedela
pesuvahendiga, pehmet lappi voi
k&sna ning kuivatamiseks kuiva lappi.

Holpsa auruga puhastamise
reziimi kasutamisel aurustub ahju
sisemusse kogunenud
jaékide/mustuse
pehmendamiseks plaadile
paigutatud vesi ning ahju
sisemusse ja ahjuukse klaasi
sisekUljele moodustub
kondensatsioon, seepérast voib
ahjuukse avamisel vett tilkuda.
PUhkige kondensatsioon ara
kohe, kui avate ahjuukse.

Ahju lae puhastamine
(See funktsioon on valikuline. Teie
tootel ei pruugi seda olla.)
Grillielementi on voimalik ahju lae
puhastamiseks vélja keerata.
1.Keerake grillielemendi kinnituskruvid
kruvikeeraja voi mundiga lahti

Grillielement tuleb alla. See jaab
otsapidi ahju lae kilge.

2.Puhastage lage niiske lapiga.

3.LUkake grillielement tagasi Ules ning
keerake kinnituskruvid kruvikeeraja voi
mundiga uuesti kinni.

Ahjuukse puhastamine

Kasutage ahjuukse puhastamiseks sooja

vett koos vedela pesuvahendiga,
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pehmet lappi vai kdsna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

Puhastage klaas dadikaga ja loputage
seejarel veega, et eemaldada ahjuklaasil
tekkida voivad lubjaplekid.

Arge kasutage ukse
puhastamiseks karedaid
abrasiivseid puhastusvahendeid
vOi teravaid metallkraabitsaid.
Need vdivad pinda krimustada
ning klaasi Idhkuda.

Eesukse siseklaas on kaetud
kergesti puhastatava materjaliga.
Arge kasutage klaaspinna
puhastamiseks tugevaid
abrasiivseid puhastusvahendeid,
metallist kaabitsaid,
kUUrimisnuustikuid ega
valgendusaineid, sest need vdivad
pinda kriimustada. See voib
kattematerjali rikkuda.

Ahjuukse puhastamine

Arge kasutage ahjuukse ja -klaasi
puhastamiseks tugevaid
abrasiivseid puhastusvahendeid,
metallikaabitsaid, traatvilla ja
pleegitusaineid.

Ahjuukse siseklaas on kaetud
kergesti puhastatava materjaliga.
Arge kasutage plidiplaadi
klaaspinna puhastamisel
abrasiivseid puhastusvahendeid,
metallist kaabitsaid, terasvilla ega
pleegitusaineid, naiteks
valgendajat.

Puhastamiseks voite ahjuuksed ja -
klaasid eemaldada. Ahjuukse ja -
klaaside eemaldamist selgitatakse
jaotistes "Ahjuukse eemaldamine"” ja
"Ahjuukse siseklaaside eemaldamine”.
Parast ahjuukse siseklaaside
eemaldamist puhastage need sooja vee
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ja pehme riide voi k&sna abil ning

kuivatage need kuiva lapiga. Puhastage

klaas dadikaga ja loputage seejérel

veega, et eemaldada ahjuklaasil tekkida

voivad lubjaplekid.

Ahjuukse eemaldamine

1.Avage eesuks (1).

2.Ava klambreid eesmise ukse
parempoolses ja vasakpoolses kuljes
hingekorpuse (2) abil, lUkates konksu
sisse, nagu joonisel naidatud. Lukk

1 Uks

2 Hinge lukk(suletud asend)

3 Ahi

4 Hinge lukk(avatud positsioon)




3.Liigutage eesust pooles ulatuses.

4.Eemaldage eesuks seda Ulespoole
tdmmates ja paremast ning vasakust
hingest vabastades.

Ukse tagasipanemisel tuleb
eemaldamistoiminguid korrata
vastupidises jarjekorras. Arge
unustage ukse taaspaigaldamisel
sulgeda hinge pesa juures olevaid
klambreid.

"Soft Open & Soft Close"
funktsioon

Mdned mudelid voivad sisaldada
funktsiooni Soft Close & Soft Open.
Funktsioon Soft Close véimaldab
kasutajal sujuvalt sulatusahi ukse
sulgeda, viies selle umbes 15 cm
suletud asendist ja vajutades seda
ettevaatlikult. Automaatne
summutusststeem aitab tihedalt ukse
sulgeda. Sarnane funktsioon on
téheldatud ahjuukse téieliku avanemise
gjal; Umbes 9 cm taiesti lahtisest
positsioonist 166b aurusti sisse 6rna
avanemisega.

Ukse siseklaasi
eemaldamine

(See funktsioon on valikuline. Teie
tootel ei pruugi seda olla.)
Ahjuukse sisemist klaaspaneeli saab
puhastamiseks eemaldada.

1.Avage ahjuuks.

2.Eemaldage eesukse Ulaossa
paigaldatud plastosa, tommates seda
enda poole.

3.Kergitage kdige seespoolsemat
klaaspaneeli (1) veidi t&hise A suunas
ja tdommake see tahise B suunas valja,
nagu joonisel naidatud.
1%

1 Koige seespoolsem klaaspaneel

2* Sisemine klaaspaneel (Teie tootel ei

pruugi seda olla.)

4. Kui teie toode on varustatud sisemise
klaaspaneeliga (2), eemaldage
samamoodi ka teine sisemine
klaaspaneel (2).

5.Ukse kokkumonteerimisel tuleb
esimese asjana paigaldada sisemine
klaaspaneel (2). Asetage klaaspaneeli
kaldnurk nii, et see toetub plastpesa
kaldnurgale. (Kui teie toode on
varustatud sisemise klaaspaneeliga).
Sisemine klaaspaneel (2) tuleb
paigaldada plastist pesasse kdige
seespoolsema klaaspaneeli (1)
l&hedale.

6.Koige seespoolsema klaaspaneeli (1)
paigaldamisel jatke trukiga kulg
sisemise klaaspaneeli suunas. Kdige
sisemise klaaspaneeli (1) alumine nurk
peab asetuma alumisse plastpesasse.

7.Suruge plastosa vastu raami, kuni
kuulete kidpsatust.
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Ahjuvalgusti pirni
vahetamine

Et véaltida elektrilddgi ohtu,
vaadake enne ahju lambi
vahetamist, et toode oleks
vooluvorgust lahti Ghendatud ning
maha jahtunud.

Kuumad pinnad voéivad tekitada
poletusil

Selles ahjus kasutatakse hodglampi
voimsusega alla 40 W, kdrgusega
alla 60 mm, l1abimddduga alla 30
mm voi halogeenlampi
pistikupesaga G9, voimsusega alla
60 W. Lambid sobivad
kasutamiseks temperatuuril Ule 300
° C. Ahjulampe saab hankida
volitatud hooldusagentidelt vi
litsentsiga tehnikutelt.

Valgusti asukoht ei pruugi olla
sama mis joonisel.

Sellel seadmel kasutatud lamp
pole sobiv koduse majapidamise
valgustamiseks. Selle lambi
eesméark on aidata kasutajal
toiduaineid paremini naha.

Sellel seadmel kasutatud lambid
peavad vastu pidama
ekstreemsetele tingimustele, nt
Ule 50 °C temperatuurile.

Kui ahjul on iimar valgusti:
1.Lahutage toode vooluvérgust.
2.Keerake vastupéeva lahti klaaskate.

joonisel naidatud viisil keerates ja
asendage uuega. Kui teie ahjutuli on
(B) tdpi, eemaldage see joonisel
naidatud viisil tdmmates ja asendage
uuega.

4.Paigaldage klaaskate tagasi.

Kui ahjul on nelinurkne valgusti:
1.Lahutage toode vooluvérgust.
2.Eemaldage traatrakised, nagu

kirjeldatud. Vt Ahju puhastamine, Ik 32.

3.Eemaldage klaaskate kruvikeeraja abil.
4.Kui teie ahjutuli on alloleval joonisel

kujutatud (A) tUlpi, eemaldage see
joonisel nédidatud viisil keerates ja
asendage uuega. Kui teie ahjutuli on
(B) tllpi, eemaldage see joonisel
naidatud viisil tdmmates ja asendage

3.Kui teie ahjutuli on alloleval joonisel
kujutatud (A) tUlpi, eemaldage see
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uuega.
(A

5.Paigaldage uuesti klaaskate ja seejarel

traatrakised.



Probleemide lahendamine
Kasutamise ajal tuleb ahjust auru.

>>> Tegemist ei ole rikkega.

¢ Metallosade kuumenemisel voivad need paisuda ning tekitada haali. >>>
Tegemist ei ole rikkega.

¢ VVorgukaitse on rakendunud voi l&bi pdlenud. >>> Kontrollige elektrikilbi korke.
Vajadusel vahetage voi léhtestage need.

e Toode ei ole Uhendatud (maandatud) pistikupessa. >>> Kontrollige pistiku
Uhendust.

¢ Ahju pim on vigane. >>> Vahetage pim vélja.
¢ Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elekirikilbi

pruugi olla seatud konkreetse kipsetusfunktsiooni ja/voi temperatuuri
jaoks. >>> Médrake konkreetne klipsetusfunktsioon ja/voi temperatuur.

¢ Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elekirikilbi
kaitsmeid. Vajadusel vahetage voi ldhtestage kaitsmed.

Kui teil ei dnnestu probleemi
k&esolevas I6igus antud juhiste
kohaselt lahendada, konsulteerige
volitatud teenindusega voi
edasimuujaga, kellelt te toote
ostsite. Arge kunagi Uritage rikkis
toodet ise parandada.
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MNMepea Havanom akcnnyatauum NpoYnTanTe 3TO
pPyKoBOACTBO nonb3oBarens!

YBaxaeMblin nokynartens!

Cnacubo 3a To, YTO OoTAanu npeanoyTeHe NPoayKLUumM kKomnaHum «Bekoy.
Hapeemcs, 4To 9TO BbICOKOKaYeCTBEHHOE U3Aernuve, N3rotToBreHHoe ¢
NPUMEHEHMEM CaMbIX COBPEMEHHbIX TEXHOMOri, 6yaeT 4eMOHCTPMPOBATL
Haurnydlne pesynbTaTthl 9Kcnnyatauun. [Insg sToro nepea Havarom akennyaTtaumm
BHMMAaTENBLHO NpoYuUTanTe 3TO PYKOBOACTBO U BCIO COMYTCTBYHIOLLYIO AOKYMEHTALUNIO
M NCMOrb3yNTe ero B AarbHenweM B KayecTBe cripaBoyHuKa. Ecnn Bl nepenaeTe
nsaenve HoBoMy BnafensbLy, nepejante emy 1 pykoBOACTBO MNOnb3oBaTens.
MpuoepxvBanTech BCeX NpeaynpexaeHnin U MHopmaumm, coaepallmxcs B
PYyKOBOACTBE.

[MomHWTE, YTO AaHHOE PYKOBOACTBO MOMb30BaTENS TaKkKe MOXET ObITb NPUMEHUMO
K HEKOTOpPbIM ApyrM Mogdensm. Pasnununs mexay mogensimu 6yayT ykasaHbl B
PYyKOBOACTBE.

NMosicHeHMA K cumBonam

B naHHOM pykoBoACTBe norb3oBaTens UCNonb3yloTCA crneaywme CUMBOSbI:

BaxHas Mchopmau,vm N none3Hble COBETbI MO UCMOJNIb30BaHUIO.
I'Ipenynpew:l,eHme O cuTyauunax, onacHbIX Ans XnU3Hu nogen n nuvyulectea.
I'Ipenynpexq:l,eHVle 06 onacHocTK nopaxXeHunsa SNeKTpn4eCkMmM TOKOM.

MpeaynpexaeHve 06 onacHOCTU Noxapa.

PP

I'Ipenynpexq:leHme O ropAYnX NOBEPXHOCTAX.

cetil
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i BaxHbie uHCTpykuMM 1 npeaynpexaeHus no
TexXHUKe 6e30MacHOCTM 1 OXpaHe OKpyXalllen cpegbl

B naHHOM pasgene
COAEepXaTcsl MHCTPYKLMK MO
TexHuke 6e30onacHoOCTH,
KOTOpble MOMOryT BaM
nsbexaTtb TpaBM U
nospexaeHun. MNpwn
HecobnaeHNN 3TUX NPaBUI
BCE rapaHTuUrHbIe
obsa3aTenbcTBa
aHHYITMPYHOTCS.

O6wwe npaBuna TEXHUKN

©es3onacHocTun

- OTO n3genne MoxeTt
3KCnnyaTupoBaTbCa AeTbMU
cTtapwe 8 neTt v nabmm ¢
OorpaHN4YeHHbIMK
bU3N4ECKUMU, CEHCOPHBIMU
NN YMCTBEHHBIMU
CNOCOOHOCTAMM, a TakxKe
niuamm, He UMerLLUMKN
JOCTaTO4YHOro onbiTa U
3HaHWUN, TONbKO B TOM
cny4vae, ecnv OHM
HaxoaaTcs nop,
HabnogeHnem nuu,
OTBETCTBEHHbIX 3a UX
©e3onacHoCTb, Unn
NPOVHCTPYKTMPOBAHbI Ha
npegmeT 6e30nacHoro
MCMNOSIb30BaHUSA N3aenus un
OCO3HAaloT CBA3aHHbIE C
3TUM PUCKMW.
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Cnepute 3a 1€M, 4YTODbI
AeTn He urpanu c
ycTponctsoM. [letn moryT
YNCTUTb U 0BCNYXMBaTb
YCTPOWCTBO TOSbKO NOA
HabnoaeHneMm.

Mpnbop He OormKeH
MCNONb30BaTbCA NULLAMMU
(Bkntovas geten) c
orpaHn4yeHHbIMM
PM3NYECKNMMN, CEHCOPHBIMMN
NN YMCTBEHHbIMM
CNOCOOHOCTAMM UK
HegoCTaTKOM onbITa U
3HaAHWN, 3a UCKITIOYEHMEM
crnydvaes, Korga
NCNonNb30BaHNE NPONCXoauT
nog HeNocpeacTBEHHbLIM
KOHTPOSEM UNK B
COOTBETCTBMM C YKa3aHMSIMMW.
Cnepute 3a geTbMu, YTOOBI
OHW He urpanu ¢ npnubopom.
B cnyyae nepegauu
ns3genvs TpeTbemy nuuy B
NMYHOE MNoNib30BaHWE Unu B
Luensx BTOPUYHOro
MCNONb30BaHUA
HeobxoauMo Takxke
nepegaTtb pykoBOACTBO
Nonb3oBaTens, HaKNenkn
nsgenvs, a TaKke gpyrue
CBSI3aHHbIE C HUM
AOKYMEHTbI M KOMMOHEHTbI.



- PaboTbl no ycTtaHoBKe n
PEMOHTY OOSTKHbI
BbIMOMHATLCS TOMBKO
npegcraBmTensMm
aBTOPM30OBaHHOW CEPBUCHOM
cnyx0bl. [ponsBoguTens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
noBpexaeHus B pesynbTaTe
BbINOMHEHMS paboT nuuamu,
He nmMerLLMn
COOTBETCTBYIOLLEN
KBanuukaumm. 1o Takke
MOXEeT NPMBECTU K
aHHYNMPOBAHMIO FapaHTUMN.
Mepepn ycTaHoBKOWM
BHUMATENbHO NPOYTUTE
NHCTPYKLNN.

- He nonb3aymnrtecb
HeucnpasHbIM U3genuem, a
TaKKe Npu HanM4ymMm Ha Hem
3aMeTHbIX NOBPEXOEHUN.

- [poBepsanTte, 4TobLI Nocne
KaXkgoro Mcnosnb30BaHus
nepeknoYaTen yHKummn
n3genus Obinn BbIKIHOYEHDI.

AnekTpobesonacHOCTb

- B cnyyae HencnpaBHOCTU
crnenyeT NpekpaTuTb
aKcnnyaTauuo nsgenvs,
rMoka oHo He bypaeTt
OTPEMOHTMPOBAHO B
aBTOPU30BAHHOM
CEPBUCHOM LiEHTpE.
CyliecTByeT puck

NopaxeHUs 3NeKTPUYECKUM
TOKOM!
N3penve MOXHo
noakmno4vaTtb TONbKO K
3a3eMJIEHHOMN
pPO3eTKE/NMNHUM,
HanpsKeHne 1 ypoBeHb
3aLUUTbl KOTOPOW
COOTBETCTBYIOT NapameTpam,
yKasaHHbIM B pa3gene
«TexHn4eckne
XapaKTepUCTUKNY.
YcTaHOBKy 3a3eMneHus
AOJTKEH BbINOSHATb
KBaNnMuUMpoOBaHHbLIN
cneymanucTt (npu
ncnonb3oBaHuu npmnbopa ¢
TpaHcdopmaTopom mnu 6e3
Hero). Hawa komnaHus He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
Kakne-nmbo npobnemsil,
BO3HUKLLME BCreacTBue
NCMNONb30BaHUA U3OENMUS
6e3 3a3eMneHus,
BbIMNOSTHEHHOIO B
COOTBETCTBMM C MECTHBLIMMU
HOpMaMu 1 NpaBuUamMMm.
Hwukorga He nente BoAy Ha
nsgenve Bo BpeMsi MbliTbs!
CyliecTByeT puck
NopaxeHUs 3NeKTPUYECKUM
TOKOM!
[Mpexae yem npucTynatb K
YyCTaHOBKE, TEXHNYECKOMY
0BCNYXMBAHWUIO, YNCTKE U
pPEMOHTY, usgenve
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HeobXo0AMMO OTKITHOYUTb OT
3MEKTPOCETMW.

Bo n3bexxaHne Hec4acTHbIX
Crny4aeB Npv NOBPEXAEHUN
kabens nuTaHnsa ero aameHy
JOIMKEH BbINOMHATb
Npon3BOAUTESb, Er0
crneumanuct no cepBucy unm
nvuo, nMmerLlee
aHanornyHyto
KBanudgmkaumio.
OnekTponpubop cnegyet
yCTaHaBnuBaTb Takum
obpasom, 4Tobbl ero MOXXHO
ObII0 MOMHOCTLIO
OTCOEANHUTb OT CEeTU
3MEeKTPoONUTaHuS.
OTcoegnHeHne AOMKHO
OCYLLIECTBIIATLCA C
NMOMOLLIbIO LUTENCENbHON
BUIMKW UIN BbIKNOYAaTENS,
BCTPOEHHOIO B
PMKCUPOBAHHYIO CETb
3MEeKTPONUTaHus, B
COOTBETCTBMU CO
CTPOUTENBHLIMU
HOopMaTMBaMu N NpaBuUamm.
3agHAs CTeHKa 4yX0BOro
WKadga BO Bpems paboThbl
CUNbHO HarpeBaeTcs.
Cnepwute 3a 1em,
aneKTpmnyYecKne npoeoaa He
conpukacanucb ¢ 3agHen
CTEHKOW, TaK KaK 3TO MOXeT
NPUBECTU K NX
NOBPEXAEHMIO.
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- Cnegute 3a T1eM, 4YToObI

LUHYP NUTaHUA He Bbin
3axaT Mexagy pamou u
ABepLen AyxoBoro wkaga,
N He NpokKnagbiBanTe ero no
ropsiinM noBepxHocTaM. B
NPOTUBHOM criyvae
n3onaumna kabensa mMoxeT
pacnnaBuTbCS, YTO
npuBeaeT K KOPOTKOMY
3aMblKaHM1IO 1 NoXapy.

Bce pabothl C
3NEeKTPUYECKUM
obopyaoBaHueM
cMcTeMaMm OSTKHbI
BbIMOMHATLCS TOMBKO
KBannuunpoBaHHbIMU
crneumanuctamm,
AOMNYyLEHHbIMU K
BbINOJTHEHMIO TaKnX paboT.
B cnyyae kakoro-nn6o
noBpeXaeHns BblKM4YnUTe
npnbop 1 oTCoeanHUTE ero
OT anekTpoceTun. [ins aToro
BbIKITIOYMUTE OOLLMI
npegoxpaHunTens B AOMeE.
[MpoBepbTE, COOTBETCTBYIOT
NN N34enn HOMUHarbHbIE
XapaKkTepUCTUKN
npegoxpaHuTens.

BesonacHocTb n3genusa
- BHUMAHMUE: JaHHoe

n3genne n ero BHeLWHmne
YacCTn HarpeBsakTCA B
npolecce ncnosib3oBaHus.



ByabTe OCTOPOXHbI, HE
KacanTecb HarpeBaTenbHbIX
anemMeHToB. [leTen mnagwe
8 neTt cnegyet gonyckatb K
AYXOBOMY LUKapy TOMbKO
noA NOCTOSIHHbIM
NPUCMOTPOM B3POCIIbIX.

He nonbayntecb Nnpnbopom,
HaxoasCcb noa
BO34eNCTBUEM arKorons
NI NeKapCTBEHHbIX
npenapaTtoB, CHKaLMX
CKOPOCTb peakunn nnm
HapyLlaloLWmnX KOOpANHALIUIO
OBWKEHUN.

ByabTe OCTOPOXHbLI Mpu
NCMNONb30BaHUM CMUPTHbLIX
HaMuWTKOB B

npuroTaBJiNBa€MbIX 6mo,£|,ax.

[Mpw BbICOKOM TemnepaTtype
CNMPT McnapsieTca n npm
COMPUKOCHOBEHUN C
ropss4MMmn NOBEPXHOCTAMU
MOXET 3aropeTbCs U
BbI3BaTb NoOXap.

He pacnonaranTte psagom c
npnéopom
nerkoBocnnamMmeHsLwmecs
MaTepvanbl, Tak Kak BO
Bpems paboTbl ero 6okoBble
NMOBEPXHOCTU MOTYT CUSIbHO
HarpeBaTbCs.

Bo Bpems paboThl
YCTPONUCTBO MOXET
HarpeBaTbcs. byabTte
OCTOPOXHbI, HE KacanTeCb

HarpeBaTenbHbIX
9/IEMEHTOB BHYTPU
AYyXOBOro wkada.
Cnegute 3a Tem, 4ToObl
BEHTUMALUNOHHbIE
OTBEPCTUSA BbINN NOSTHOCTLIO
OTKPbIThI.
He pasorpesainTte B
AYXOBOM LUKadgy NPOAYKTbI B
3aKpPbITbIX XXECTAHbIX UK
CTeKNsIHHbIX 6aHkax. BHyTpu
GaHOK MOXET NOBbLICUTLCSA
AaBrieHne, YTo NpuBeaeT K
B3pbIBY.
He cTtaBbTe NpOTMBHW Unn
nocyay HenocpeacTBEHHO
Ha QHO OyXOBOro wkada, a
TaKkKe He Knagute Ha Hero
artoMUHUEBYIO QOOIbTY.
N36bITOYHOE TEMMO MOXET
NPUBECTU K NOBPEXAEHWNIO
AHa OyXOBOro wkada.
He ncnonb3ynre onsa YMcTku
CTEKNsAHHOM ABepLubl
AYXOBOro Lkada rpybble
abpasunBHble YnCTALME
cpeacTea uUnm ocTpble
MeTannmyeckune ckpebku,
4yTObbI HE MOLapanaTb
NMOBEPXHOCTb, NOCKOSIbKY
3TO MOXET NPUBECTU K
paspyLUeHUo cTekna.
He ncnonb3ynre onsa YMcTku
yCTpOnCTBa
NapooYnNCTUTESNN, MOCKOSbKY
3TO MOXET NPUBECTU K
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NOPaXXEHWUIO SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

(MoxeT oTnuyaTtbcs B
3aBMCUMOCTU OT MOAENM
nsgenvs.)

[MpaBunbHOE pacnonoxeHne
NMPOBOJSIOYHOM pELLUETKN U
NPOTUBHS Ha
HanpaBnsoLLINX
[MpoBOOYHYIO peLueTky
n/unu NpoTMBEHb criegyeT
npaBuIibHO yCTaHaBNMBaTb
Ha HanpasngaLwme.
BcTtaBbTe NpOBONOYHYHO
peLeTKy Unu npoTUBEHb
MeXxay 2 HanpasnanLWuMn 1
npoBepbTe, YCTOMYMBO NN
AEPXNUTCA peLleTKa nnu
NPOTMBEHb (CM. PUCYHOK).
TonbKo nocrie 3Toro MOXHo

KNnacTb Ha HUX NPOAYKThI.
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- He nonb3yirtecb AyxoBbIM
LKadpom, ecrnun CTekmno B
nepegHen geepue
noTpecKanocb MUnn BblHYTO.

- MNomewan npoaykThbl B
rops4Min AyxoBou LKad nnu
BblHMMas UX oTTyAa,
ob6sa3aTenbHO NoMNb3ymnTech
TEPMOCTONKMMM
pyKaBuLLaMMm.

- Monoxwute 6ymary ang
BbICTUNAHUSA NEKapHbIX
bopM B ropLLIOK AN\ BapKu
WM Ha NPOTMBEHb, PELLETKY
nT.4. BMECTe C
npuroTaBnMBaeMbiMm
nULLIEBLIMWU NPOAYKTaMW, U
rnomecTuTe BCe B
npeaBapuTesibHO HarpeTyro
neysb. Yoanute Nsnuiku
6ymaru, BbICTynawLune 3a
npegernbl NPOTUBHA UNK
ropLuka, Ytobbl OHU He
CMOTINIM conpukacaTbCs C
HarpeBaTenbHbIMK
arnemeHTamu. He
ncnonb3ynte bymary ons
BbICTUNAHUSA NEKapHbIX
dopm, paboyas
TemnepaTypa KOTOPON HUXe



TemnepaTypsbl B ne4n. He
knagute 6ymary
HenocpeaCcTBEHHO Ha
OCHOBaHMe ne4u.

- BHUMAHME: NMepea
3amMeHon namnel ybéegurecs,
YTO LWUHYp NuTaHus npmubopa
OTKIMOYEH OT CETU UM YTO
npepbiBaTenNb LEnn
BbIKINIOYEH, YTOOLI M3bexaTb
NopaxeHUs 3NeKTPUYECKUM
TOKOM.

- Npubop He cnepyet
yCTaHaBnuBaTb 3a
AekopaTMBHOW ABepLen,
MOCKOJIbKY 9TO MOXET
NPUBECTU K Neperpesy.

[ns obecneyeHns noxxapHom

6e3onacHOCTK n3genus

cobnoganTte HKeyKkasaHHble
npaswuna.

- Y6egurecnb, YTO BUIKA
NJOTHO BCTaBlEHa B
PO3EeTKY U HE UCKPUT.

- 3anpeuwaeTcs
ncnonb3oBaTb
noBpeXaeHHbIN NIMbo
obpe3aHHbIN Kabenb, a
TaKkKe yanvHUTEeNb; MOXHO
Nnonb3oBaTbCS TONbKO
opurnHanbHbIM Kabenewm.

- Ybegurecnb, 4YTO B po3eTKe, K

KOTOpPOW noakrovaeTca
nsgenve, OTCyTCTBYIOT
XWOKOCTb UNn Bnara.

Mcnonb3oBaHue no
Ha3Ha4YeHuto
- laHHOEe n3genve

npegHasHa4YeHo
NCKITOYMTENBHO 4N
ObITOBOrO UCMNOSIb30BaHUS.
3anpellaeTcsa
ncnonb3oBaTb Npubop B
KOMMEpPYECKMX Liensx.
OCTOPOXHO: JaHHoe
nsgenve npegHasHavyeHo
NCKITOYMTENBHO 4N
NpUroToBneHuns nuwn. Ero
3anpeLleHo Ucnonb3oBaThb
Ans apyrux uenen,
Hanpumep, onga oborpesa
nomewieHma."
N3penve He cnegyeT
ncnonb3oBaTh C LEerbio
HarpeBaHWst Tapenok noj
rpunem, CyLLKu nosiotTeHew,
NMOCyAHbIX NONoTeHeL,
nyTemMm pasBeLinBaHng nx Ha
pydkax, a Takke gns
oborpeBa nomMeLleHus.
MpounsBogutens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a
noBpexaeHus B pesynbTaTe
NCNosib30BaHNA U3genus He
MO Ha3HAYeHWIO Unn
HenpaBwrnbHOro obpalleHns
C HUM.
[yxoBow wKad MOXHO
ncnonb3oBaTb AN
pasMopaxnBaHus,
BbINEKaHUS, XXapeHus u
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NPUroTOBMEHUA NPOLYKTOB
Ha rpune.

besonacHocTb geten

- BHUMAHUE: [JocTynHble
YacTtu npubopa MoryT
CUITbHO HarpeBaTbCs Npu
ncnosnb3oBaHuun. He
AonycKanTe K HAM JeTen.

+ YNaKkoBOYHbIE MaTepuarnbl
onacHbl And geTen.
XpaHuTe ynakoBOYHblE
Martepwuarbl B He4OCTYMHOM
Ans geTen mecre.
YTunusunpynte Bce
ynakoBOYHble MaTepuarbl B
COOTBETCTBMWN C HOPpMaMu Mo

OXpaHe OKpyXxaroLeun cpeqbl.

- QnekTpuyeckoe
obopyaoBaHune
npeacTaBnslT ONacHOCTb
ansa peten. Bo Bpems
paboTbl 4yXOBOro LWKaga He
Aonyckante K HeMy aeTen, a
Takke He paspellanTte um
urpaTb C HAM.

- He pasmelwiante Hag
npnbopom npeameTsl,
KoTopble AeTn MoryT
nonbiTaTbCa AOCTaThb.

+ He cTaBbTe Ha OTKPbLITYIO
ABepLy Tshkenble npeameThbl
M He NO3BONANTE OEeTAM
caguTbCcs Ha Hee, [lyxoBon
LWKad MmoxeT
nepeBepHyTLCH, a TaKkke

10/RU

MOryT ObITb NOBPEXAEHDI
neTnu ABepubl.

YTunusauusa ctaporo nsgenus

CootBeTcTBMe OupektuBe EC 06
YTUNM3auUn 3NeKTPUYecKoro n
3NeKTPOHHOro obopynoBaHua
(WEEE) v yTunusauus BbllepLwero
13 ynoTtpebneHus obopyanoBaHus:

[aHHoe nsgenve cooTBeTCTBYET
Oupektnee EC 06 yTnnusauum
3MNeKTPUYECKOrO U ANEKTPOHHOIO
obopyposaHus (2012/19/EU). aHHoe
nsgenve umeeT MapKUpOBKY,
yKa3bIBaloLLlO Ha YTUIM3aLmio ero Kak
3MNeKTPUYECKOrO U ANEKTPOHHOIO
obopynosaHusa (WEEE).

OT0 nsgenue NnponsBeaeHo 13
BbICOKOKaYeCTBEHHbIX AeTarnen u
mMaTepuanoB, KOTOpble noanexar
MOBTOPHOMY MCMOMNb30BAHUIO U
nepepaboTke. [MoaTomy He
BblbpacbiBanTe usgenume ¢ 06bIYHbIMU
ObITOBLIMW OTXO4aMU nocne
3aBepLUeHnst ero akcnnyaTtaumu. Ero
crnenyeT caaTb B COOTBETCTBYHOLLMNA
LEHTP NO yTUNu3auum arneKkTpuyeckoro
N 3neKTpoHHOro obopynosanud. O
MECTOHAXOXOEHWUN TaKnMX LIeHTPOB Bbl
MOXXeTe y3HaTb B MECTHbIX opraHax
BracTu.

CootBeTcTBMe OupektuBe EC 06
orpaHu4YeHuU coaepxaHusa BpeaHbIX
BellecTB (RoHS):

MpunobpeTeHHoe BaMu nsgenue
cootBeTcTBYeT [upektuse EC o
npasBunax orpaHNYeHns cogepxaHus
BpeaHbIx BellecTs (2011/65/EU). OHo
He coOepPXXUT BpeaHbIX U
3anpeLleHHbIX MaTepuaros,
ykasaHHbIX B [Jupektuse.



YTunusaums ynakoBOUYHbIX BTOPWUYHOI NepepaboTke.
mMaTepuanos YTUNu3anpymnTe nx COOTBETCTBYIOLLNM
06pa3oM 1 copTUpYHTE CornacHo
WHCTPYKLMIA NO 0BpaLLleHunto ¢
oTxoaamu, noanexalmmm
BTOpPWYHOM nepepaboTke. He
YTUNU3NPYNTE UX BMECTE C
OObIYHBIMW ObITOBLIMU OTXOA4AMM.

* YnakoBo4Hble MaTepuanbl onacHbl
ans neten. XpaHuTte ynakoBOYHbIE
mMaTepuansl B 6e30nacHoOM 1
HeJOoCTYMHOM ANS AeTen
MecTe.YNnakoBoYHble MaTepuansl
M3Oenus U3roToBneHbl U3
MaTepuanos, nognexarimx
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Pl O6wue ceegenms

1 TMaHenb ynpasneHus 6 [suraTenb BeHTUNSATOpPA (3a
2 TlpoBono4Has pelueTka cTanbHOW NNacTUHOWN)
3 TlpoTuBeHb 7 Jlamnouyka
4 Py4ka asepupl 8 BepxHuit HarpeBaTenbHbIN
5 [Oeepua 3MNeMeHT
9 TllonoxeHns NoNoK
1 3 4 5 6
| —— |
e Ei“i.i"‘ik"‘i (e
® soocro oo D
Pt 1
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Pl Ol v I ~ [ 4 ]
| | | i | |
| | { i | |
12 11 10 9 8 7
1 Knonka BKI1./BbIKI1. 8 CuMBON yCKOPEHHOrO pasorpesa
2 ®yHKUMOHanbHbIR Aucnnemn (6bICTpLIV NpeaBapUTENbHLIN
3 [lone nHamkaTopa TekyLlero pasorpes)

BpeMeHu

4 CvmMBoON BHYTpPEHHEN
TemnepaTypbl AyXOBOro wkada

5 Tlone vHanKaummn Temnepatypbl

6 KHonka Havana/ocTtaHOBKM
NPUroTOBNEHNS

7 KHorka perynvpoBku
TemnepaTypsbl
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9 KHonka «nnoc»

10 KHonka «MUHYyC»

11 KHonka perynnpoBku

12 KHonka Bo3BpaTa Ha gucnren
OYHKLMIN




CopaepxaHue ynakoBKu

MN3penune KOMMNEeKTyeTCA
pas3nnyHbIM Ha60pOM
OONOJTHUTENbHbIX
ﬂpVIHaﬂHe)KHOCTeVI B
3aBUCMMOCTU OT MOoAenn.
HeKOTOpre OONOJIHUTEINbHbIE
NPUHAANEeXHOCTU, onncaHHbIe B
pykoBOACTBE MNMOJ1b30OBaTeNA, B
KOMMJ1EKTe 3TOro nsgenma MmoryT
OTCYTCTBOBATb.

1.PykoBoacTBO nonb3oBartens

2.CtaHAapTHbLIN NPOTUBEHb
MpeaHa3HayveH Ans Bbineyku
nsgenui n3 Tecta, pasMopaknBaHus
3aMOpPOXKEHHbIX NPOAYKTOB U
XKapeHusi NpoayKToB 6oMbLLIMMN
KycKamu.

3.'ny6okui npoTuBeHb
MpenHa3HayeH ANs BbINeYku
n3nenuin U3 TecTa, XapeHus
NPOAYKTOB GOMbLIMMU KyCKaMMu,
COYHbIX Britog, a Takke ansa cbopa
CTeKaloLLero xupa npu
MPUrOTOBINEHUM Ha rpure.

4.PewweTKa
MpenHasHadeHa aAng xapeHus, a
TaKke ANs pasMeLleHns: NpoayKToB
Ha HY)XHOW MOJIKe Mpu BbINeYKe,
XapeHuu I NpuUroToBneHnn B
dopmax.

5.MpaBunbHOoe pacnonoxeHue

NPOBONIOYHOM pPELUETKN Ha
BbIABWXHbIX HanpaBnsikoLWmMX
(daHHan cyHKUMA —
gononHutenbHasa. OHa MmoxeT
OTCYTCTBOBaTb B BalleM u3aenuu.)
Briarogaps HanNWuMio BbIABWKHbIX
HanpasrsloLLNX MOXHO Nerko
yCTaHaBnuMBaTb U BblABUraTb
NPOTUBHW Y MPOBOMNOYHYIO PELLETKY.
Mpwn ycTaHOBKE NPOTUBHEN UMK
NPOBOMOYHOM peLLeTKn crieguTe 3a
TeM, YTOObI Kpasi NPOTMBHSA UNn
peLUeTKN onMparnuch Ha LWTbIPbKY,
pacrnornoXeHHble Ha 3aHEeN YacTu
BbIOBVKHbIX HAMPaBnstoLLKX.
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TexHU4Yeckne xapakTepucTUKu

HanpsixeHune/qacTota 220-240 B ~ 50/60 'y

O6Lwas notpebnsemas MOLLHOCTb 3.1 kBt

Tun kabensi/ce4eHune MuH.HO5VV-FG 3 x 1,5 Mmm”

"abaputhl (BbicoTa / WiMpwHa / rmybuHa) | 595 mm/594 Mm/567 MM

YCTaHOBOYHbIE pa3mepbl **590 nnn 600 mm/560 Mm/mMuH. 550

(BblcoTa/WmpuHa/rnybuHa) MM

["naBHbI OyxoBoi LWKad MHorodyHKUNOHaNbHbIN
gyxoBon wkad

Knacc aHepreTuyeckoi addekTuBHocT | A+

Jlamnoyka BHYTPEHHEro OCBELLEHUS 15/25 Bt

punb: noTpebnsemas MoLLHOCTb 2.2 kBt

Knacc 3awurbl -1

#

*%

CrteneHb 3awuThl IP 44

OcHoBHble cBeeHns [JaHHble Ha NacnopTHoW Tabnunyke aHepronoTpedneHus
3MNeKTPUYECKUX AYyXOBbIX LIKaoB NpvBeaeHbl B COOTBETCTBUM CO
ctaHgaptoM EN 60350-1 / IEC 60350-1. OTu AaHHble onpeAeneHsbl Npu
CTaHAapTHOW Harpy3ke ¢ (PYHKUMAMU HUXKHErO-BEpPXHEro HarpeBaTerbHOro
arneMeHTa Unu Harpeea ¢ NOMOLLbIO BEHTUNSTOPA (MPU Hanuuum).

Knacc aHepreTnyeckon aghpekTMBHOCTM OnpeaerieH B COOTBETCTBUMN C
npuBedeHHbIMU HbKe MpuopuTeTaMun B 3aBUCMMOCTY OT HANUYNs unu
OTCYTCTBWSI COOTBETCTBYHOLLMX (DYHKUMIA B n3genuu. 1 - NpurotosrneHve ¢
BEHTUNATOPOM - S3KOHOMUYHBIN pexuMm, 2 - MeaneHHoe NpuMrotToBneHve B
Typ6opexume, 3 - MNpurotoBneHne B Typbopexnme, 4 - Harpes cBepxy u
CHU3Y C BEHTUNSATOPOM, 5 - HarpeB cBepxy v CHU3Y.

«JTUKeTKa 3HeproaceKTMBHOCTU NpeAcTaBrieHa Ha NPoayKTe»

Cwm. pasgen Ycmaroska, cmp. 15.

I'Ipm ycoBepLueHCTBOBaHNN 3HaueHus, YKa3aHHble Ha
Ka4vecTBa npoaykumm 9TUKETKax naaenuna nnn B
TeXHNYEeCKne XapakTepucTukn COI'IpOBOD,VITGJ'IbHOVI

MOryT ObITb N3MeHEHbI be3 OOKyMeHTauuun, nony4vyeHbl B
npeaBapuUTesibHOro na60paToprlx yCnoBusax
yBe4OMINEeHnA. COornacHoO CoOTBETCTBYHOLLUM

CTaHOapTaMm. OTn aaHHble MOryT
ObITb MHLIMW B 3aBUCUMOCTU OT
YCHOBMVI SKcnnyatauunn
n3agenuna.

I/Inmompau,vm B AJaHHOM
PYyKOBOACTBE ABINAKOTCA
CXeMaTU4HbIMU N MOTYT
HECKOJIbKO OTInn4aTbCA OT
KOHKPETHOro nagenua.
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YctaHoBka

Mpnbop pomxeH yctaHaBNMBaThCS

KBanuguLUMpOBaHHbIM CMeLManucTom
B COOTBETCTBUM C OENCTBYOLLUMU
HopMamu 1 npaesunamu. B npoTueHoM
criyyae rapaHTust
aHHynupyeTcs.[MpoussoanTens He
HECeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
NoBpeXaeHUs B pesyrnbraTte
BbINOMHEHUs paboT nuuamu, He
VMEIOLLIMMYM COOTBETCTBYIOLLEN
KBanudgvkauum. 3To MOXET NPUBECTU K
aHHYNMPOBaHWIO rapaHTum.

MoaroToBka MecTa yCTaHOBKMY,
aneKkTpuYeckoro o6opyaoBaHus
obecneynBaeTcs Nnokynartenem.

A BeiToBoW Npubop crneayet
yCTaHaBnvBaTb B COOTBETCTBUM
CO BCEMMW MECTHbIMU HOpMaMu
MO NOAKIOYEHUIO ra30BOro
W/MNn aNeKTPUYECcKoro
obopynoBaHusi.

Mpexae Yem npuctynaTtb K
yCTaHOBKe, BU3yarbHO
npoBepbTe OTCYTCTBME BHELLIHUX
AedeKToB AyxoBOoro wkada.
Mpu HannYun edekToB He
yCcTaHaBnvBamnTe ero.
[MoBpexaeHHbIe
anekTponpunbopbl NpeacTaBNsaloT
cobor yrposy BaLlen
Ge3onacHocTy.

[o Hayana ycTaHOBKU

Mpnbop npeaHasHayeH Ans yCTaHOBKM

B CTAHOAPTHYI KYXOHHYI0 Mebenb,

umeroLLytocs B npopaxe. Mexay

ObITOBOV TEXHUKON, CTEHAMM KYXHU U

mebernblo criegyeT ocTaBUTb

onpeneneHHoe 6esonacHoe
pacctosiHue. CM. pUCYHOK (pa3mepsbl
npuBedeHbl B MUNMIMMeETpax).

* Vicnonb3yemble NOBEPXHOCTMH,
CUHTETUYECKNE NOKPbITUSA U KNeun
OOJMKHbI ObITb TEPMOCTOMKUMMN (He
meHee 100 °C).

* KyXOHHbl€e LUKah4MKM OOMXKHbI ObITh
BbIPOBHEHbI MO YPOBHIO U
3aKpenneHbl.

* Ecnu no oyxoBKOW eCTb BbIABWXHOM
ALLMK, MeXOY HAM 1 JYXOBKOW
Heo6X0AMMO YCTaHOBUTb
neperopoaky.

+ [NepeHocky ycTponcTBa AOMKHbI
BbIMONHATE HE MEHee ABYX YENOBEK.

He ycraHasnuBaiTe nsgenve
PSAOM C XONOAWUIMBbHUKOM UM
MOPO3UINLHON KaMepow.
[MockonbKy OyxoBoW LWKad
n3ny4aeT TENNo, XONoAUNbHUKN
OyayT noTpebnaTe 6onbLue
3MNEKTPOIHEPTUN.

He nepemelyanTe ycTponcTBO,
Aepxacb 3a ABepuy wunm 3a
PYYKy ABepLbl.

Ecnu npnbop cHabxeH
MPOBOMOYHLIMU pyYKamu, nocrne
nepemMeLLieH1s OyXOBOro Lkada
NpUXMUTE UX K GOKOBBLIM
CTeHKaMm.
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595

MWH.
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595

Y

*

MWH.

YcTaHOBKa 1 nogkntoyeHue

+ BbiTOBOW Npnbop criegyet
yCTaHaBnunBaTb B COOTBETCTBUM CO
BCEMW MECTHLIMU HOpMaMM Mo
NOOKMHOYEHUIO ra30BOrO U
3MeKTpuYeckoro 06opyaoBaHus.

MopkntoyeHue K ANeKTpoceTn
MopknovanTe usgenue kK po3eTke nnn
JIMHUM C 3a3eMieHneM, 3allnLLLEHHON
MWHNAaTIOPHbIM aBTOMaTU4eCKUM
BbIKIno4aTenem ¢ COOTBETCTBYHOLLUM

594 4

e e

F 20

HOMMWHAaNoM, KOTOpbIA yKka3aH B
Tabnuue «TexHndeckne
XapaKTepUCTUKUY». Y CTaHOBKY
3a3eMIIeHNs1 AOMKEH BbINOSHATD
KBaNMmOUUMPOBAaHHLIN 3NeKTPUK (Mpn
NCNONb30BaHWUN N3aenusi ¢
TpaHcdopmaTopoM unu 6e3 Hero).
Hawa komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a YyLUepO,
MOHECEHHbI BCNeacTemne
“cnonb3oBaHust u3genvs 6es
3a3eMIIeHMs], BbINOMHEHHOIO B
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COOTBETCTBUM C MECTHBLIMW HOpMaMU U
npasunamu.

MoakntoyeHne npmbopa K
3NEKTPOCETN OOITKEH
BbIMONHATb
KBanmuumMpoBaHHbIN
crneumnanucT, UMeroLLnIiA Npaso
Ha BbINOITHEHWE Takux paborT.
["apaHTUNHbIN Nepuon
Ha4ynHaeTCcsa TOrbKO nocne
npaBurbHOW YCTAHOBKM.
lMpounssoauTternb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a
NoBpeXaeHNs B pesyrnbTate
BbIMNONHEHUs1 paboT nuuamu, He
NUMeILLMMU COOTBETCTBYHOLLIEN
KBanudukauum.

LLHyp nuTaHna He [omnxeH 6biTb
CAaBrneH, U30rHYT UMK 3axar, a
TaKkKe He JOrKeH
conpukacaTbes ¢
HarpeBaroLLMMmMCS
KOMMOHEHTaMu U3genus.
3ameHy NoBpeXAeHHOrOo LHypa
NUTaHUS OOIMKEH BbINOMNHATb
KBanm@uLUMpPOBaHHBIN 3IEKTPUK.
B npotuBHOM cryyae 3To MOXeT
NPUBECTU K NOPaKEHUIO
3MNEeKTPUYECKUM TOKOM,
KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO Unu
BO3ropaHuio!

* [NoakroyeHne JOMKHO BbINMOMHATHCS
B COOTBETCTBMM C HALMOHAaNbHbLIMU
HOpMaMWu.

* [NapameTpbl aneKkTpuyeckon ceTn
OOIMKHbI COOTBETCTBOBATL AaHHbIM,
yKasaHHbIM Ha nacrnopTHon Tabnuyke
npubopa. Tabnuuky ¢ AaHHbIMK
MOXHO YBMOETb, OTKPbLIB MEepPefHIo
asepuy.

* WHyp nuTaHns npmubopa AorkeH
COOTBETCTBOBATL NapameTpam,
yKkasaHHbIM B Tabnuue "TexHu4eckne
XapaKkTepucTukn".
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Mepen BbINOMHEHNEM KaKMX-
nnbo 3NEKTPOMOHTaXHbIX paboT
OTKMo4YmMTE NpMdop ot
3NEKTPUYECKON CETW.
CyLecTByeT pUCK NopaXKeHus
3NEKTPUYECKAM TOKOM!

MoaknioyeHue Kabensa nNnUTaHuA

Mpun MOHTaXe NPOBOAKU
Heobxoaumo cobnioaaTtb
HaLnoHarnbHble/MeCTHble
3M1EKTPOTEXHUYECKME NpaBumna u
HOPMbI, @ Takke UCMoNb3oBaTb
COOTBETCTBYIOLINE
PO3eTKW/LITENCENbHbIE BUMKA 1
BUNKY ANst AyxoBku. B cnyyae
ecnu npeaenbHble 3Ha4YeHNs
MOLLHOCTMW NPOAYKLNK
npeBbIaT AONYCTUMYHO
HarpysKky Ha BUITKY U PO3eTKy,
n3genuve OOMKHO ObiTb
MOAKIMOYEHO Yepes
cTaumoHapHoe anekTpuyeckoe
obopynoBaHve Hanpsimyio 6e3
NCMOJSIb30BaHUSA BUIMKU U
PO3ETKM.

.Ecnv HeT BO3MOXXHOCTU YCTAHOBUTL
aBTOMaTUYECKMI BbIKITIOHMaTENb Ha
BCe KOHTaKTbl, TO B COOTBETCTBUN C
anpextmeamn MOK cnegyet
NCnonb30BaTh ANS NOAKTHYEHNs
pasMbIKaTenn ¢ KOHTaKTHbLIM
3a30pOM He MeHee 3 MM (MnaBkue
NpegoXpaHUTENK, 3awuTHbIE
ceTeBble BbIKNOYaTENNM,
3ambikaTenu). Mecto noaknio4YeHns
OOJIMKHO HaxXoaUTbLCS PsiaoM C
NprMbopoM, HO He Hag NIUTOM.
HecobniogeHve aTux ykazaHui
MOXeT Bbl3BaTb Npobnemsl B
npoLecce aKcnyaTaumm, a Takke
NPUBECTU K aHHYNMPOBAHNIO
rapaHTuMm Ha npubop.

B kadecTBe OOMONMHUTENBHON MepbI
6Ge3onacHOCTN pekoMeHayeTcs
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MCnonb30BaTh YCTPONCTBO 3aLLUTHOIO
OTKIIOYEHNS.

MNopgknioyeHune kabenem,
npunaraemMbIiM K npuéopy

KNEMMHAA
KONOQKA

‘KOPUUHEBbIN

KENTBIA _,/M ,/;_ o
- 3ENEHBI
""Wr—' WHYP NUTAHUA
e

2.IHCTPYKLMA MO NOAKMIOYEHUIO K
OZ1HOCha3HOWM ANEKTPUYECKON ceTu

* KOpPU4YHEBBIN/YepHBIN npoBof = L
(cpaza)

* cuHui/cepbii npoeog = N (HenTpanb)

* XenTo-3eneHbli nposof = (E)
(semns)

» Unu

* cepblii/yepHbI nposoa = L (dasa)

* CUHMI/KOpUYHeBbIN nposod = N
(HenTpanb)

* XenTo-3eneHbli nposof = (E) S
(semns)

MHCTPYKLMA NO MOHTaXy

1.BcTaBbTe Oyx0BOW LKA B KYXOHHYIO
mMebenb, BbIPOBHANTE U 3akpenuTe.
OpHoBpeMeHHo ybeguTech B TOM,
YTO LUHYP MUTAHUSA HE NOBPEXAEH
n/vinn He 3axar.

©
A

P -
@O

CUHUA

3akpenuTe OyxoBou LWKad 2 BUHTaMMU,
KaK NnokasaHo Ha PUCYHKe.

lMocne ycTaHOBKKM MPOBEPLTE, YTO
BMHTbI 3aTSHYTbl AOCTATO4YHO U NeYb
3agukcupoBaHa Ha mecTte. Neub
MOXET CMECTUTLCA B TEYEHME
nepuoga ncnornb30BaHWs, ecinm
ycTaHoBKa Obina BbINofHeHa B
HapyLleHWEe UHCTPYKLWUIA U eCIN BUHTBI
3aTsHYTbl HELOCTATOYHO.

AnAa vspenuii c BeHTUNATOPOM
oxnaxgeHunsa (OHa moxeT
OTCYyTCTBOBaThb B BallemM usgenuvu.)

1 BeHTunatop oxnaxaeHus
2 TlaHenb ynpaBneHus

3 [Oeepua

BCTpPOEHHBIN BEHTUNSATOP OXMaXaeHWs
OXNaxgaeT BCTPOEHHYIO YacTb
npubopa v nepegHIol NaHenb.

BeHTunaTtop oxnaxaeHus
npogornxaet paboTtatb B
TedyeHne 20-30 MUHYT nocre
BbIKIMIOYEHNS AyXOBOro LKada.
Ecnu Bbl rotoBmny,
3anporpamMmmupoBas TaMep
OYXOBKMW, BEHTUNSATOP
OXNaxaeHWs BbIKIIOYUTCA MO
3aBepLUEHNN BPEMEHU
NPUroToBNEHUS BMECTE CO
BCEMU DYHKLNSMM.
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OKoH4aTenbHas npoBepKa

1.9kcnnyaTaums nsgenus.

2.lMpoBepbTe, NPOU3OLLIIO NK
BKMOYEHME.

Ona 6yaywen

TPaHCNOPTUPOBKU

+ CoxpaHuTe opuUrrHanbHyo
yMaKoBOYHYI0 KOPOOKY 1 nepeBo3ute
npubop B Hel. Cneaynte ykasaHusiM,
HaHeceHHbIM Ha ynakoBke. Ecnu
opvrMHanbHasi ynakoBoyHas Kpobka
He coxpaHunacb, 3aBepHuTe
nsgenue B Ny3blpyaTyto YNakoBKy
UMM NOMECTUTE B NINOTHbIA KapTOH.
HapexHo 3akneiTe Knenkon NeHTow.

* YT06bl NpOBONOYHas peLleTka u
NPOTMBEHb, KOTOPbIE XPaHATCS
BHYTPW OYXOBKM, HE NOBpeaNnu
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OBepLy, NOMecTuUTe C BHyTPEHHEN
CTOPOHbI ABepLibl KAPTOHHYIO
NMONOCKY BPOBEHb C NPOTUBHAMMU.
MpukpenuTe aBepLy AYXOBOro
LwKada K GOKOBbIM CTEHKaM KIenKown
TNEHTOMN.

He nogHvmaiite 1 He nepeaBuranTe
OyxoBOW LWKad, Aepxachk 3a ABepLy
Unu 3a pyyKy aAsepLbl.

He pa3melyante Ha npubope
HUKaKNX NpeamMeToB U He
CTaBbTe €ro BEPTUKANbHO.

OcmoTpuTe Npubop cCHapyXu Ha
NpeaMeT BO3MOXHbIX
NOBPEXAEHUIA MpU
TpaHCMOPTUPOBKE.



ﬂ lMogroToBka K JKcniyaralnn

PekomeHaauMu no aKOHOMUM

3NEeKTPO3IHEeprum

OTu pekomMeHaaLmMy NOMOryT Bam

Mcnonb3oBaTb U3gernve 9KoNormM4eckm

YNCTbIM CNOCOOOM N SKOHOMUTb

3MNEeKTPOIHEPruio.

* Vicnonb3ynte B AyXOBOM LUKady
TEMHYIO UMW 3ManupoBaHHyo
nocyay: 3TO NO3BOMMUT YNyyLINTb
Tennonepeaady.

« [NporpeBaiiTe ayxoBoi WwWKad nepen
NPUroTOBNEHMEM MULLMW, €CMK 3TO
pekoMeHayeTCs B pyKOBOACTBE
nonb3oBaTerns Unu B MHCTPYKLMSAX NO
MPUrOTOBNEHMIO MPOAYKTOB.

* Bo Bpems npurotoBrneHnsa num He
OTKpblBaNTe ABepLYy AyXOBOro
LKada CrmLLIKOM YacTo.

« Ecnu aBepuy He oTKpbIBaTb,
npousonaeT onTUMM3aLmns
BHYTPeHHel Temnepatypbl 4ns
3KOHOMUUM 3Heprun B pexxume ECO

nO,quTOBKa K 3KCnnyatauunmn

HacTtpoiika BpemeHu

FAN HEATING (Harpes c
BEHTUMNSITOPOM — 3KOHOMUYHBIN
PEXMM), N ee 3HaYEHVE MOXET
OTNM4YaTbCs OT NOKa3aHWsa Ha
aucnnee.

* 1o BO3MOXHOCTU CTapanTecb

rOTOBUTL B IYyXOBOM LUKagy
HEeCKomnbKO 6110, 04HOBPEMEHHO.
Mpu NPUroTOBNEHWN NULLM Ha
peLUeTKy MOXHO yCTaHaBMNMBaTh Mo
[BE EMKOCTU C NPOAYKTaMM.

+ ['oToBbTE BMOOA OA4HO 3a APYrUM.

OyxoBoW Lkad yxe 6yaeTt nporper.

o [1ns1 3KOHOMMM SNEKTPO3HEPIrnn

MOXHO BbIKITIOMaTb OYyXOBOW LUKad 3a
HECKOMbKO MUHYT 0 OKOHYaHMWs
npurotoBneHus 6noga. He
OTKpblBaNTe ABepLYy AyXOBOro
wkada.

+ PasmopaxuBaiiTe 3aMOpPOXKEHHbIE

NPOAYKTbI nepen NpurotoBrieHneM.
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Knonka BKJ1./BbIKIJI.

DyHKUMOHANBHLIA AnChnen

Morne nHaukaTopa TekyLero

BpeMeHu

4 CvmMBoON BHYTpPEHHEN
TemnepaTypbl AyXOBOro wkada

5 Tlone vHanKaummn Temnepatypsbl

WN =

6 KHonka Ha4yana/ocTaHoBKM

NPUroToBIEeHUA

7 KHonka perynupoBsku

TemnepaTtypsbl

8 CurMBON yCKOPEHHOTO pasorpesa

(6bICTpLIV NpeaBapUTENbHLIN
pasorpes)

9 KHonka «nnoc»
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10 KHonKa «MUHYC»

11 KHonka perynnpoBku

12 KHonka Bo3BpaTa Ha aucnrien

OYHKLMIN

1.MMpwn nogroToBke K paboTe AyXOBKM
6yneT otobpaxaTtbcsa cumeon (O,
4YTOObI YCTAHOBUTL BpEMS
NPUroTOBNEHUS, HAXUMaNTE KHOMKN
PYAYS

2.HaxmuTe Ha cumson (& n nogoxaute
4 cekyHObl, He HaXMUMas KHOMOK Ans
NOATBEPXKAEHNSA HACTPOEK.

Ecnu He YCTaHOBUTb TEKyLLee
BpemMA, TO MHOUKaTop BpeMeHU

Hauret otcueT ¢ 12:00. Mpn
3TOM Ha gucnnee 6ynet
cBeTUTbCS cumeon O,
O3HavaloLLMiA, YTO Tekyllee
Bpems He ycTaHoBneHo. Mocne
YCTaHOBKW BPEMeHN CUMBOT
NcYesHeT.

OuucTka npubopa nepen Havyanom
3KcnnyaTauum

HekoTopble MowLLme cpeacTsa u
yucTALKne maTepuansl MOryT
noBpeauTb NOBEPXHOCTb.

He ncnonb3yinte ong YncTkn
arpeccuBHble MotoLLne
cpeacTsa, YnucTame
NMOPOLLKU/KPEMBI, @ TaKKe
OCTpble npegMeThl.

1.CHMMUTE BCE YNaKoOBOYHbIE
MaTepuansil.
2.TMpoTpute NoBepxHOCTb Npndopa
BMa)XHOWN TKaHbIO UNW ryGKon u
BbITPUTE HaCYXO.
MNMepBoOHaYanbHbIN Nporpes
MporpenTe npubop B TeyeHne 30
MWHYT, a 3aTeM BbIKIounTe. 31O
obecneyunT BbiropaHve 1 yaarneHve
NPON3BOACTBEHHbIX 3arpsA3HeHN 1
MOKPbLITUN.
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["opsiume noBepxHOCTU MOryT
NPUHNHUTE OXOoru!

Bo Bpems paboTbl npmubop
MOXET CUMNbHO HarpesaTbcd. He
npvKacanTech K ropsvymm
KOHhOpKaM, BHYTPEHHUM YacTaM
OyX0BOro Lwkada,
HarpeBaTernbHbIM 3NIEMEHTaM U
T.n. He paspeluante getam
NpUonMKaTbCs K HEMY.
Momellas NpoayKTbl B ropsymn
OyX0BOW LIKadh Unu BblHUMas UX
0oTTYyAa, obsizaTenbHo
Nonb3ynTecb TePMOCTONKNUMU
pyKaBuLamu.

dnekTpuyeckuin gyxoBown wwkad

1.BbiHbTE 13 AyxoBoro wkada Bce
MPOTMBHU U peLUETKY.

2.3akpoviTe ABepLy AyXOBOro wkada.

3.Bbibepute nonoxexune Static
(Cratnueckuin)

4.BkriounTe rpurib Ha MakcumMarbHyo
MoLLHOCTb (cM. pasaen [lpasuna
aKcnnyamayuu arnekmpudyeckol
dyxosku, cmp. 25).

5.0ante gyxoBomy Lukagy nopabotaTb
okono 30 MUHYT.

6.3aTeM BbIKMOYMTE AYXOBOW LUKad
(cm. pasgen lMpasuna
aKcnnyamayuu arnekmpudyeckol
dyxosku, cmp. 25).

OdyxoBo#u wkacp ¢ rpunem

1.BbiHbTE 13 AyxoBoro wkada Bce
MPOTMBHU U peLUETKY.

2.3akpoviTe ABepLy AyXOBOro wkada.

3.BknioumnTe rpunb Ha MakcUMarbHY0
MoLLHOCTb (cM. pasaen Kak
ronb3o8amsecs epunem, cmp. 39).

4 [aiite ayxoBomy LuKkady nopaboTaTtb
OKOMo 15 MUHYT.

5.3aTem BbIKITIOYMTE OYXOBON LLKad
(cm. paspen Kak nonb3oeamscs
epunem, cmp. 39).



Mpy NepBoM BKIOYEHNMN B
TeYeHne HeCKONbKUX YacoB
BO3MOXHO BblerneHve abiMa 1

3anaxa. 970 BrorHe HOpMaribHO.

Y6eamTech, YTO KyXHSI XOPOLLO
npoBeTpuBaeTcs, YTobbI
yaanuTb Obim 1 3anax. He
BAbIXaliTe BblAensoLMecs AbIM
1 3anaxu.
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B NpaBuna akcnnyatauuu ayxosku

O6Lwue cBegeHus o
BbINEeKaHUMU, XKapeHUn u
NPUroTOBIEHUM C FPUNieM

["opsiume noBepxHOCTU MOryT
NPUHNHUTE OXOoru!

Bo Bpems paboTbl npmubop
MOXET CUMNbHO HarpesaTbcd. He
npvKacanTech K ropsvymm
KOHhOpKaM, BHYTPEHHUM YacTaM
OyX0BOro Lwkada,
HarpeBaTernbHbIM 3NIEMEHTaM U
T.n. He paspeluante getam
NpUonMKaTbCs K HEMY.
Momellas NpoayKTbl B ropsymn
OyX0BOW LIKadh Unu BblHUMas UX
0oTTYyAa, obsizaTenbHo
Nonb3ynTecb TePMOCTONKNUMU
pyKaBuLamu.

ByabTe OCTOPOXHbI, OTKpbIBas
ABepLy OyXOBOro Lkada, Tak
Kak HapyXy MOXeT BbIXOAUTb
nap.

Beinyckaemblii nap MoxeT
006eyb BaM pyKu, nNuLo u/unm
rnasa.

CoBeTbl N0 BbINEKaHUIO

* Vicnonb3ynte aHTUNpUrapHble
MeTannnyeckne Taperku unm
artoMUHUEBbBIE KOHTEHeEpPbI C
COOTBETCTBYIOLLNM NOKPbITUEM, N0

TEPMOCTOMKNE CUITUKOHOBBLIE (POPMBI.

* PauunoHarnbHo ncnonesyinTe
nnowans peLueTku.

* YcTtaHaBnueante chopmMy ans
BbINEKaHUA B cepefnHe peLUeTKu.

* BbibupaiTe npaBunbHoe NonoxeHve
peLleTkn nepen BKIIOYEHUEM
Ayx0Boro wkada vnu rpuns. He
N3MEHANTE NOMNOXEHNE PeLLIeTKY,
Koraa AyxoBoW LWKad ropsymnii.

* [lepxuTe 3aKkpbITON ABepLy LuKada.

24/RU

CoBeTbl MO NPUroTOBMNEHUIO

XapeHbIx 6ntog

* TyLwKy KypuyLbl UNY UHOEAKN U
GonblUne Kycku Msica nepef
NPUroTOBNEHNEM PEKOMEHOYeTCS
COpPbI3HYTb NMMMOHHBLIM COKOM U
nocbinaTb YepHbIM NepueM. Toraa
rotoBoe 6ntoao 6yneT BKycHee.

* Msico c kocTsiMK cneayeT Xaputb Ha
15-30 MUHYT ganblue, 4eM Takoe xe
KonuyecTBa Msica 6e3 KocTel.

* Ha kaxabiin caHTUMETpP TOMLLMHbI
Msica TpebyeTca NpubnuanTensHo 4-
5 MWHYT BpEMEHN NPUroTOBNEHNS.

+ o ncreveHnm BpemMeHn
NMPUroTOBNEHUS Msica OCTaBbTe ero B
AYyXOBOM LUKadyy npumepHo Ha 10
MuHyT. CoK nydlle pacnpeaenuTcs
BHYTPM KyCKa )KapeHoro msica u He
OynerT BbITEKaTb, Koraa Bbl OyaeTe
paspesaTb MsICO.

* PbiBy B TepmocToOliKOM nocyae
crnefyeT roTOBUTb Ha peLueTke,
YCTaHOBMNEHHOW Ha CpeaHui unu
HWXHUIA yPOBEHb.

CoBeTbl MO NPUroTOBMNEHUIO

NPoAYyKTOB Ha rpune

Mpy NpUroToBNEHNM Ha rpure MAco,

pbiba unu ntuua GeiCTPo

noapymMsHMBaeTCs, CBepXy obpasyeTcs

XPYCTALLAsa KOpoYKa, 1 NPOaYKT He

nepecbixaeT. Ha rpune MoxHo

OTNNYHO NPUrOTOBUTL HE TOSBKO

TOHKME KYCKU MSica, LaLUnbIkv 1

COCMCKM, HO 1 OBOLLM C BonbLUNM

coaepXaHvneMm XnakocTu (Hanpumep,

noMuaopb! 1 Nyk).

+ [1nA npuUroToBreHus Ha rpune
pa3noXxuTe KycKku NpoayKToB Ha
peLueTKe Uy Ha NPOTUBHE C
peLUeTKoW TaK, 4Tobbl nnoLLab,
3aHMMaeMasi NpoayKTamu,
COOTBETCTBOBanNa pasmvepam
HarpeBaTenbHOro afieMeHTa.



BcTaBbTe pelueTky Unv NnpoTuBeHb C
peLleTKon B OYXOBKY Ha HY>XHbIN
ypoBeHb. Ecnu npoaykTel rotToBsATCS
Ha pelleTKe, YCTaHOBUTE Ha HUXHUI
ypoBeHb nogaoH ans cbopa xupa.
[ns obnerdyeHns YnCTkn nogaoHa
HanewnTe B HEro HEMHOro BOAbI.

MpoaykThl, KOTOPbLIE HE
noaxodsaT Ans
NPUroTOBMNEHUS Ha rpune,
MOTyT MPUBECTU K
BO3ropaHuio. Ha rpune
MOXHO rOTOBUTL TOSBKO
Takue NPoAYKTbI, KOTOpble
BblOEPXuBaOT MHTEHCUBHBIN
Harpes.

He pasmeluante npoayKTbl
CnVLWKOM OnM3Ko K 3agHen
yacTu rpungd. 9Ta 30Ha
HarpeBaeTCsi CUNbHee BCero,
W XXMPHble NPOaYKTbl MOTyT
3aropeTbCcs.

MNMpaBuna akcnnyartauum
3NEKTPUYECKOWN OYXOBKU

BbikntoveHue aneKkTpmu4eckomn
OYXOBKM1

YpoBHM OyXOBKM (ANsA Moaenen c
rpunem)

lMpaBunbHO ycTaHaBNMBanTe peLueTky
B HanpasnswoLwme. PeweTky cneayet
BCTaBUTb MeXAY HanpaBnsAoLWMMM, KakK
MoKasaHo Ha PUCYHKe.

CnepnuTe 3a Tem, 4TOObI peLleTka He
ynuparnach B 3a[JHIO0 CTEHKY JYXOBKW.
UT06bI rpynb HopMarbHoO paboTan,
BblABUHbTE peLUeTKy K nepeaHel 4actu
HanpaBnsoLLMX U OTPerynupyiTe ee
MOroXeHWe ¢ NOMOLLIbIO ABepLbl.
(MoxeT oTnmyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT
Moaenu nsgenus.)

Pexumbl paboTbl

lMpuBeaeHHas 3nech
nocneaoBaTernbHOCTb PEXMMOB
paboTbl MOXET OTNNYAaTLCA OT Ballei
Mogenu.

1.HarpeB cBepxy u cHU3y

MpoaykTbl NogorpeBakoTcs
OHOBPEMEHHO CBEPXY M CHU3Y. DTOT
Pexum noaxoauT, Hanpumep, ans
TOPTOB, Pas3HOW BbINEYKM, a TaKkKe
KEKCOB U 3arekaHok B (hopmax..
[OTOBLTE TOMBLKO C OOAHUM
NPOTUBHEM.

Ha gucnnee 6ynet nokasaH
NOAXOASLLUNIA YPOBEHDb JYXOBKY.

2.HarpeB cBepxy U cHU3y ¢

ncnonb3oBaHMem BeHTUNATOpPaA

"opaYuMin BO3OYX, HArpeTbii HUKHUM
N BEPXHUM HarpeBaTernbHbIM
3rneMeHToM, BbICTPO 1 paBHOMEPHO
pacrnpegenseTcs B IYXOBOM LUKady
C MOMOLLIbIO BeHTUNaTopa. [oToBbTE
C OQHVM NPOTUBHEM.
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3.Fan Heating (Harpes +
BEHTUNATOP)

["ops4Yuin BO3OyX, HarpeTbIn
HarpeBaTernbHbIM 3N1IEMEHTOM C
BEHTUNATOPOM, BbICTPO U
paBHOMEpPHO pacripefenseTcs B
AYyXOBOM LUKadhy € NOMOLLbIO
BEHTUNSATOPA.

lMpenHasHa4eH ansa npuroToBneHns
6o Ha pasnMYHbIX YPOBHSX
HanpaeBnsoLmMX, 1 B OONbLUMHCTBE
cny4yaes npeaBapuTeribHbLIN
pasorpes He TpebyeTcs. MNoaxoauT
ONSA MPUrOTOBIIEHUS C HECKONBKUMM
NPOTUBHAMM.

Ecnu gBepua ayxosoro wkada
OTKpbITa, ABUraTenb
BEHTUNSATOPA He byoeT
paboTaTk, YTOGbI COXpPaHATbL
rOpsivmMii BO34YX BHYTPU.

4. ®dyHkuma "3D" (06beMHbIN Harpes)

PaboTaloT BEpXHUIA 1 HDKHUIA

HarpesaTesibHble 3JIEMEHThI, a TaKkke

HarpeBaTeanbm ANEeMEHT C

BEHTUNATOPOM. I POOYKTblI TOTOBATCA

OGbICTPO M PAaBHOMEPHO CO BCEX
CTOPOH. [0TOBbTE TOMNBKO C OQHUM
NPOTUBHEM.

5.Pexxum nuuubl

PaboTatoT HWXHUIA HarpesaTellbHble

ANEeMEHTbI U HarpeBaTeanbm
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3MNeMeHT ¢ BeHTunATopoM. Moaxoant
ANS NPUroTOBNEHMS MULLbI.
6.Ycun.rp+BeHT

["ops4Yuin BO3OyX, HarpeTbIn
YCUNEHHbIM rpUrieM, paBHOMEPHO U
o4eHb BbICTPO pacnpenensdeTcs B
AYyXOBOM LUKadhy € NOMOLLbIO
BeHTUNgATOpa. Noaxoant Ans
NPUroTOBNEHUS Ha rpune 6onbLUMX
nopuui maca.

« [1na npurotoBneHus Ha rpune
nonoxwute GonbLune unu
cpefHue nopuny noa
HarpeBaTenbHbIA SNeMeHT
rPUrs Ha COOTBETCTBYIOLLMIA
YPOBEHb MOJIKN AYyXOBOrO
wkada.

« Korga npovget nonosuHa
BpeMeHW, OTBEAEHHOro Ha
NpUroToBrneHue, nepeBepHNTe
NPOAYKT.

7.Full grill (Yeun. rpunb)

PaboTtaeTt 6onbLUON rpurb Ha
noTorke AyxoBku. MNoaxoauT ans
NPUroTOBNEHUS Ha rpune 6onbLUMX
nopuui maca.

« [Ins npuroToBneHus Ha rpune
nonoxwute GonbLune unu
cpefHue nopuny noa
HarpeBaTenbHbIN ANeMeHT
rpUNsA Ha COOTBETCTBYIOLLNIA
YpPOBEHb MOSIKM AYyXOBOrO
wkada.

« Korga npovget nonosuHa
BpeMeHW, OTBEAEHHOro Ha



NpuUroToBneHne, NnepesepHUTe
NPOAYKT.
8.Npunb

PaboTaeT manbliii rpunb Ha NOTONke
ayxosku. MogxoauT ans
NPUroToBNEHUS Ha rpune n 6niog ¢
XPYCTSALLEN KOPOUKOMN.

« [ns npurotoBneHus oniog B
3TOM pexume pacrosiokuTe
noA HarpesaTteriemM rpuns Ha
COOTBETCTBYIOLLIEM YPOBHE
AYXO0BKM HebonblLuoe nnu

cpenHee Konm4ecTBo NpoaykKTa.

« Korga npovget nonosuHa
BpeMeHW, OTBEAEHHOro Ha
NpUroToBrneHue, nepeBepHNTe
NPOAYKT.

9.HarpeB + BeHTURATOp —
3KOHOMUYHbIN PexXUM

[nsa aKOHOMWUW 3NEKTPOIHEPTUM Bbl
MOXeTe BOCMOSb30BaTbCsA 3TON
dYHKUMEN BMECTO onepauui
NPUroTOBMNEHMUS, KOTOPbIE Bbl
BbINONHSANKM Bbl NpK Harpese ¢
BEHTUMNSATOPOM B TEMMEPATYPHOM
aunanasoHe 160-220°C. Ho Bpewms

NPpUroToBNeHnAa HEMHOro yBermn4nTCA.

MpooomKkuTeNnsHOCTb
NPUrOTOBNEHNS B 3TOM pexnme
npveeaeHa B Tabnuvue "Harpes +
BEHTUNATOP — 3KOHOMUYHbIN
pexum".

10. HarpeB cHusy

PaboTaeT TonNbKO HUXHUIA
HarpeBaTenNbHbIN 3NIEMEHT.
MoaxoauT Ans BbINeYKM NULLbLI U
OOMNONHUTENBHOIO 06XKapusaHus
NPOAYKTOB C HWXKHEA CTOPOHbI.

11. Pa3orpeB

Wcnonb3ayeTcs coxpaHeHus
NPOOYKTOB B TEYEHWNE ANUTENBHOTO
BPEMEHW Mpy Takol TeMnepaType,
Npy KOTOPOI MX MOXHO cpa3y rnofaTb
Ha cTon.

12. PaboTa c BeHTUNATOPOM

[yxoBoMn Likad He HarpeBaeTcs.
PaboTtaeT Tonbko BEHTUNSATOP,
pacnonoXeHHbIN Ha 3afHEN CTEHKe.
3aMOpOXeHHbIE rPaHyNMPOBaHHbIE
NpoAYKTbl MeaneHHo
pasMopaxunBaroTcs Npu KOMHATHOM
TemnepaType, a NPUroToOBNEHHbIE
nNpoayKTbl oxnaxaatTcs.Bpems,
HeobxoanMoe Anis pasMopaXxuBaHus
Lienoro Kycka msca, 6onblue, 4em
AN efbl ¢ KycouyKamu.
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13. MpocTaa ouncTtka napom [aHHas dyHKuMs nossonseT
(daHHan cyHKUMA — pasmMArynTb 3arpA3HeHUs
gononHutenbHasa. OHa MmoxeT (obpasoBaBLUMECH HE CIULLIKOM
OTCYTCTBOBaTb B BalleM u3aenuu.) AaBHO) BHYTPW OYXOBKWU AN

ynpoLleHus ee o4mcTkn. CM. pasgen

«4ucTka — npocTas ouucTka napom»

ANl NPOCTON OYUCTKN NapoM.
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1 KHonka BKJ1./BbIKI1. ) : CMBON 3BYKOBOIO
2  OyHKUMOHANbHLIA AUChen cuUrHana
3 [lone nHamkaTopa TekyLlero Q) : MngukaTop «Clock»
BpeMeHu (Yacnl)
4 CvmMBoON BHYTpPEHHEN & : CumBon GrnoKMpOBKM
TemnepaTypbl JyXOBOroO LWkada KnasuaTypbl
5 [Mone nHaukaumm Temnepartypbl &l : CumBON OTKPbITOMN
6 KHonka Havana/ocTtaHOBKM asepupl
NPUroTOBNEHUS =5 : CMBON YCKOPEHHOTO
7 KHorka perynvpoBku pa3orpeBa (bbICTPbIi
Temneparypsbl npeaBapuTenbHbIN
8 CumBon yckopeHHOro pasorpesa pasorpes)
(6bICTpBLIV NPeABapUTENbHBIN Ve : CumBon 3oHaa
pasorpes) rOTOBHOCTU Msica
9 KHonka «nnoc» Il : CuMBoOn naysbl B
10 KHomnka «MUHYC» npUroToBNeHnn
11 KHonka perynnpoBku 4 : CumBon Havana
12 KHonka Bo3BpaTa Ha aucnrien NpUroToBNEeHNs
dyHKUMIA * (daHHan cyHKUMA —
gononHutenbHas. OHa
=] : CumBon BpeMeHu MOXeT OTCYTCTBOBaTb B
NPUroTOBNEHUS BalleM U3genun.)
-] : CMMBON OKOHYaHMWSA
BPEMEHU NPUroToBMNeHNs™®
PR : Homep dbyHKLmMM
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Tabnuua cyHKLMNA:

B Tabnuue dyHKUMIA yKasaHbl (yHKUMW, TlpuroToBneHMe o 40500
KOTOpble MOXHO MCMOMb30BaTh B MCMONb30BaHMEM
OyX0BOM LUKady, a Takke :)e“T””"mgg T
HKLUA « » -,
COOTBETCTBYIOLME MAKCUMAMbHbIE 1 (OB Harpes)
MUHUMarbHbIE TEeMNepaTypHbIe Pexvm nvuub! 40-280
napameTpbl. PekomeHayemast Eg::;gﬁggxb ¢ 40-280
Temneparypa otobpaxaercsa npu Full grill (Youn. rpunk) | 40-280
BbIOOpE QOYHKLMM. Low grill (Ocna6n. 40-280
1 2 rpunb)
Harpes + BenTunatop — | 160-220
| SKOHOMMYHBIN PEXUM
{ ! ) Harpes cHuay 40-220
— 3 Warm keeping 40-100
E \ / | 4 (Moaaeps.B HArp.cocT)
I — —
g i / \F—1-5
1 RN ose “— 6 C uenbto 6esonacHocTH
k LT e MakcumarbHas
7 7 NPOAOIKNUTENBHOCTD
NPUroTOBMNEHMS OIS BCEX
9 8 pexunumMoB, KpoMe pexuma
1 TlonoxeHns nonok nogorpesa, orpaHuyeHa 6
2 BepxHuit HarpeBaTerbHbli 4acamu. B cnyyae OTKMoYeHus
3MeMeHT 3ANEKTPO3Heprum nporpamma

OyneT oTmeHeHa. Cneayet
CHOBa 3anporpaMmmMupoBaTb
AYyXOBOW LUKad.

w

HarpeBaTenkbHbIi 3fIEMEHT rpuns
4 HarpeBaTtenbHblil arieMeHT

YCKOPEHHOro pasorpesa
Bo Bpems HacTpoiiku

5 TypboseHTunaTop
TBET
6 Pasorpes COOTBETCTBYHOLLME CUMBOMbI Ha
. . naHenu 4Yacos GyayT muratb.
7 HwxHWIA HarpeBaTenNbHbIN
ANemMeHT TekyLlee Bpemsi HEMNb3A

YyCTaHOBUTb BO BpeMs
BbIMOMHEHNSI AYXOBbIM LUKadhOM
noboi yHKLMK, a Takke nocne
€ro nporpaMMmpoBaHus Ans
paboTbl B NOryaBTOMaTU4eCKOM
UMM NOMHOCTbIO
aBTOMAaTUYECKOM PEXUME.

0 [axe ecrnv gyxosow wkad
BbIKITIOY€EH, NTamnoYKa AyXOBOro
LKadha ropuT, Noka OTKpbITa ero

ABsepLa.

8 MMosununa ymcTtku
9 Pabota c BEHTMNATOPOM

(DyHKLI,VIVI MOTyT OTNnM4aTbCA B
3aBUCMOCTU OT MOoaenun
n3agenuna.

p pxy y
HarpeB cBepxy u cHusy ¢ | 40-280
MCMonb30BaHUEM
BEHTUNATOpA
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MpaBuna akcnnyaTtauuu rpuns
1.KocHuTech 1 yaepxmBanTe KHOMKY
B TeYeHUe 2 ceKyHf, YTOObl OTKPbITb
OYXOBKY.
» MNepBblii pexum paboTbl byaeT
oTobpaxeH Ha aucnnee nocrne
BKIMoYeHus ayxosku. Koraa ancnnen
Haxo4WUTCSH B TaKOM COCTOSIHUU, MOXHO
3agaTb NPOAOIKUTENBHOCTb
NPUroTOBMNEHWS, BPEMS €ro OKOHYaHWS
N BKINIOYNTb PEXUM YCKOPEHHOTO
pasorpesa.

[yxoBka aBTOMaTMYECKM
BbIKtounTCAa Yepes 20 cekyHa,
€Cnv NMpu 3TON MHAUKALUN Ha
Auncnnee He NPOU3BECTU HUKaKMX
YCTaHOBOK JyYXOBKM.

Py4Hble HacTpoMk1 NnapameTpoB
npuroToBreHus (BbiI6op
Temnepartypbl U pexuma padboTbl)
Bbl MOXeTe HacTpouTb napameTpbl
FOTOBKM BPY4HY!0, BblIOpaB TOYHbIE
Temneparypy 1 pexvm paboTbl Ans
Ballero 6ntoaa, He 3agaBas
ANUTENBbHOCTb NPUIrOTOBIIEHMS.
1.MepBbIit pexum paboTbl byaeT
oTobpaxeH Ha aucnnee nocrne
naxatusi kqonku O, KoTopas
OTKPOET AYXOBKY.
2.BbibepuTe pexum paboTbl C
MOMOLLIbIO KHOMOK A/~
3.Ecnu Bbl XOTUTE U3MEHUTL
pekoMeHayeMyto TemnepaTypy Ans
pexxuma paboTbl, BKNOUUTE none

«TeMmnepaTypa», HaxaB Ha KHomky C.

» 3aMuraeT cMMBON
4.YCTaHOBUTE HYXXHYIO TemnepaTypy,
KacasiCb KHOMOK A/~.

5.MoaTsepauTe ypoBeHsL Temneparyphi,

HaxaB Ha KHOMKy C.
6.MocTaBbTe 6M0A0 B AyXOBOWA LWIKad.

7.HaxmuTte KHomMKy } , YTOObI HaYyaTb
NpUroToBMNeHWeE, ecnn Temneparypa
n pexxvm paboTbl cobnoaeHsl. Ha

aucnnee OTO6paSVITCF| C/MBOI '
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» [Nocne aToro AyxoBKa Ha4YHeT paboTy
B BblOpaHHOM pexume u byaet
HarpeBaTbCs, Noka TeMmneparypa
BHYTPUW OYXOBKW HE OCTUrHET
3apiaHHoro yposHs. Koraa
Temnepartypa B AyxoBke Oyaet
NoAHMMAaTbLCS OO0 3a4aHHOrO YPOBHS,
OyayT 3aropaTbCsl OTMETKM
nHaMKaTopa TemnepaTtypbl BHYTpU
AyxoBku. Ha gucnnee «KynuHapusi»
nosiBaATcs 0603Ha4eHNs
AOMNOMNHUTENbHbIX aKTUBHbIX
HarpeBaTerbHbIX ANIEMEHTOB, a Takke
peKoMeHayeMbI YPOBEHb
pacnonoXeHUs MPOTUBHS.
8.[lyxoBKa He BbIKMOYNTCS
aBTOMaTUYECKU, MOCKOTbKY
HaxoguTtcs B pexume «KyrnmHapusy,
rae Bpems NpUroToBreHns He Gbino
3agaHo. Bbl MoXeTe 3aBepUnTb
npoLecc NpuroToBrieHUs, CHOBa
HaxkaB KHOMKY |
» [lyxoBKa 3aBepLUNT NPUrOTOBIIEHNE U
Ha avcnree noasuTcs cumsor H.
9.KocHuTechb 1 yaepxvsanTte KHOMKY ®
B TeYeHUe 2 ceKyHf, YToObl 3aKpbiTh
OYXOBKY.
lMpuroTtoBneHne nocpeacTBOM
YCTaHOBKWU BpeMeHU
NPUroTOBIIEHUS;
Bbl MmoxeTe ybeautbcs, YTO AyxOBKa
BbIKITIO4MNach, BbiopaB TOYHbIE
Temneparypy 1 pexvm paboTbl Ans
Ballero 6ntoga n Ha4aTb roTOBKY
BPYYHYIO, He 3aaBas ANUTENbHOCTb
MPUroTOBMNEHUS.
1.MepBbIit pexum paboTbl byaeT
oTobpaxeH Ha aucnnee nocrne
HaXxaTns KHOMKK @, KoTopas
OTKpOET AYyXOBKY.
2.BbibepuTe pexum paboTbl C
MOMOLLIbIO KHOMOK A/~
3.Ecnu Bbl XOTUTE U3MEHUTL
pekoMeHayemylo TeMmnepaTtypy Ans
pexxuma paboTbl, BKNOUUTE none
«TeMmnepaTypa», HaxaB Ha KHomky C.



» 3amuraet cumson C.
4.YCTaHOBUTE HYXXHYIO TemnepaTypy,
Kacasicb KHOMOK A/~
5.MopTBepanTe ypoBeHb TEeMNepaTypsl,
Ha)kaB Ha KHOMKY T.
6.4T106bI OTOBPa3nTL Bpems
NPUroTOBMNEHWS, KOCHUTECH U
ynepxusaitte (9, noka Ha aucnnee
He nosiBuTcst cumeon 2.
7.YcTaHOBWTE BPEMS NMPUrOTOBIEHNS C
MOMOLLIbIO KHOMOK A/N\/ 1
NOATBEPANTE HACTPOWMKM, HAXaB Ha
KHOMKy (5.
» NMocne ycTaHOBKM BPEMEHMU
NpuroToBneHus Ha auncnnee bynet
oToBpaxaTbes cumeon .
8.MocTaBbTe 600 B AyXOBOW LUKAD.
9.HaxxmuTe KHOMKy } ] YTOOBLI HA4YaTb
NpUroToBneHWe, ecriv TeMneparypa,
pexuMm paboTkl n Bpems
npuroToBneHus cobnogeHsl. Ha
aucnnee otobpasnTcst CUMBO >
» [lyxoBKka pasorpeeTcs 4o 3agaHHON
Temnepartypsbl, koTopasa 6ygeT
NoAAePKMBaTbCS 4O YCTAaHOBIEHHOTO
BPEMEHW OKOHYaHMWS NMPUrOTOBMEHUS.
» NMocne aToro gyxoBka Ha4yHeT paboTy
B BblOpaHHOM pexume u byaet
HarpeBaTbCs, Noka Temnepartypa
BHYTPWU OYXOBKM HE OOCTUIHET
3a[aHHOro ypoBHSA. JTa TemnepaTypa
OyaeT noaaepkmeaTbCcs 4O TEX Nop,
noka He HacTyMNWT YCTaHOBIEHHOE
BPEMS1 OKOHYAHWSI NMPUrOTOBIIEHMUS.
Koroa Temnepatypa B OyxoBke Oyaet
NOAHMMAaTBLCS 0O 3a4aHHOMO YPOBHS,
OyayT 3aropaTbCsl OTMETKM
MHAVKaTOpa TEMMepaTypbl BHYTPH
AyxoBku. Ha gucnnee «KynuHapusi»
nosiBATCa 0603Ha4YeHns
AOMONHUTENBHbIX aKTUBHbIX
HarpeBaTerbHbIX ANIEMEHTOB, a TaKkkKe
pPEKOMEHAYEMbIV YPOBEHD
pacnonoXeHNsi NPOTUBHS.
10.MMo okoHuYaHUK Npouecca
NPUroToBNEHMS Ha Ancrnree

nosiIBUTCS Hagnucb «KOHeLI,» 7]
NpPO3BYYMT 3BYKOBOW CUrHar.
11.4T106bI BBIKIIOYNTL 3BYKOBOM
curHan, HaxmmTe nobyto KHOMKY.
» CurHan BbIKIKOYMTCS U AyXOBKa
aBTOMaTU4eCKu 3aBepLunT paborTy.
YctaHoBKa 6onee no3gHero
BpeMeHU OKOHYaHUA
npurotoBneHus; (daHHasa dyHKUuA
— pononHutenbHas. OHa MoxeT
OTCyTCTBOBaThb B BalleM usgenuvu.)
Bbl MOXeTe ybeanTbcs, 4TO AyxoBKa
paboTaeT 1 BbIKMOYaeTCs
aBTOMaTUYECKN, YCTAHOBMB TOYHbIE
TemnepaTypy 1 pexvm paboTsl A4S
Bawlero 6ntoga, BpeMs NpUroTOBEHUS
N BPEMS OKOHYaHWS NPUroTOBINEHUS, U
HaCTPOUB NapaMeTpbl NPUrOTOBMEHNS
BPYYHYIO, HE 3a4aBas ANUTENbHOCTb
NPUroTOBNEHNS.
1.MepBbIit pexum paboTbl byaeT
oTobpaxeH Ha aucnnee nocrne
Ha)XaTUs! KHOMKM @, KoTopas
OTKpPOET AYXOBKY.
2.BbibepuTe pexum paboTbl C
MOMOLLbIO KHOMOK A/,
3.Ecnu Bbl XOTUTE U3MEHUTb
peKoMeHAyeMYI0 TeMnepaTypy Ans
pexvmMa paboTbl, BKNOYMTE none
«TeMnepaTypay, HaxaB Ha KHOMKy C.
» 3amuraeT cMBon |
4.YCTaHOBUTE HYXXHYIO TemnepaTypy,
KacasiCb KHOMOK A/
5.MopTBepanTe ypoBeHb TEMMNEpPaTYpHI,
Ha)XaB Ha KHorKy C.
6.4T106bI OTOBPa3nTL Bpems
NPUroTOBMNEHWS, KOCHUTECH U
ynepxusaiite (9, noka Ha aucnnee
He nosieuTtcst cumson 2,
7.YcTaHOBWTE BPEMS NMPUrOTOBIEHNS C
MOMOLLbIO KHOMOK A/~ 1
NOATBEPANTE HACTPOMKM, HAXaB Ha
kHomKy (.
» NMocne ycTaHOBKM BPEMEHMU
NpuroToBneHus Ha auncnnee bynet
oToBpaxaTbes cumeon .
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8.4UT06bI 0TOGpPasuTbL Bpems
OKOHYaHUS NPUrOTOBEHNUS,
KOCHWUTECH 1 yaepxusaiiTe (9, noka
Ha aucnnee He nosiBuTCs cumeon .

9.YcTaHoBWTE BpEMS MPUrOTOBIEHUS C
MOMOLLIbIO KHOMOK AN U
noaTBepaNTe HACTPOMKN, HAXaB Ha
kHomky (.

» [Nocne ycTaHOBKM BpeMeHM

OKOHYaHWS NPUrOTOBIEHUS Ha

avcrnnee 6ynet otobpaxaTbcs CUMBON

._)

10.MocTaBbTe 6M0Q0 B AYXOBOW LUKaM.

11.Haxmute KHonky } ” YTOOBLI HA4YaTb
NpuUroToBneHue, ecrnv Temneparypa,
pexum paboTbl, Bpems
NPUroTOBNEHUSA U BPEMS OKOHYaHUS
npuroToBneHus cobntoaeHsl. Ha
avcrnee otobpasuTcst CUMBON .
» Tamep AYyXOBKM aBTOMaTUYECKN
paccyuTbIBaeT BpeMs Havana
NPUroTOBNEHUS, BblYUTas
NPOAOIXUTENBHOCTL NPUrOTOBNEHNS
13 3aaHHOro BPEMEHU ero OKOHYaHus.
Korga HacTynut Bpemsi Havana
NPUroTOBNEHUS, OyXOBKa BKITIOYUTCA B
BbIGpaHHOM peXxunMe 1 HarpeeTcs A0
3ajaHHON TemnepaTypbl. 3Ta
Temnepatypa byaeT nogaepkuBaTbCcs
00 Tex nop, Noka He HacTynuT
YCTaHOBMNEHHOE BPEMS OKOHYaHUS
npurotoenexus. Koraa temnepaTypa B
Ayx0BKe byaeT nogHMMaTbes Ao
3ajaHHOro ypoBH4, OyayT 3aropatbcs
OTMETKM MHAMKaTopa Temneparypsl
BHYTPW OyXOBKW. Ha gucnnee
«KynuHapusa» nossatcst 0603Ha4eHns
AOMNOMNHUTENbHbIX aKTUBHbIX
HarpeBaTerbHbIX ANIEMEHTOB, a Takke
peKoMeHayeMbI YPOBEHb
pacnonoXeHNs NPOTUBHSA.
12.IMo okoHuYaHUK npoLecca
NPUroToBMNEHUS Ha aucnree

nosiIBUTCS Hagnucb «KOHeLI,» 7]
NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUrHan.
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13.YT106bI BBIKIIOYMTL 3BYKOBOM
curHan, HaxmmTe nobyto KHOMKY.

» CurHan BbIKIKOYMTCS U AyXOBKa

aBTOMaTU4eCKu 3aBepLunT paborTy.

YTOoObl OTMEHUTb TONLKO
HaCTpOVIKM npoaOITXNTENIbHOCTHU
npuUroToBneHnda nnum HaCTpOVIKM
npoaoIXNTENTIbHOCTHU
NpUroToBleHNAa N OKOH4YaHuA
NPUroToBIIEHUA nocrne nx
YCTAHOBKMU, HeobxoaMmo
C6pOCV|Tb npoAOIIKNTENTBHOCTb
NPUroTOBIEHUA.

Pexum yckopeHHOro pasorpeBa
(ObicTpbIN NpeaBapuUTeNbHbLIN
pasorpeB)

VcnonbayiTe yHKLMIO YCKOPEHHOTO
pasorpesa (bbICTpOro
npeaBapuTenbHOro pasorpesa), YTobbl
B AyXOBKe ObICTpee ycTaHOBMNach
HyXHas TemnepaTypa.

Mpu pasvopaxuneaHum, arpes +
BEHTUMATOP — 3KOHOMMWYHBIN
PEXUM ,4UCTKE U NoaaepPKaHNM
B HarpeToOM COCTOSIHUW PEXUM
YCKOPEHHOro pasorpesa
HepocTtyneH. B cnyvae
OTKIMIOYEHNS 3MEKTPOSHEPrm
HaCTPOWKM YCKOPEHHOTO
pasorpesa O6yayT OTMEHEHBI.

1.HaxmuTte kHonky =8 nocne ycraHosku
Temnepatypbl, pexxuma paboTsl,
BPEMEHW MPUrOTOBIEHUSA U BPEMEHMU
OKOHYaHMWS NMPUrOTOBMEHMS.
» ByneT oTobpaxatbcsi cumpon =8 n
CTaHeT AOCTYMNHa HacTporka
YCKOpEeHHOro pasorpesa (bbicTpbii
npeaBapuTEnbHbIA Harpes).
» o 0OCTUXKEHMN 3aaaHHON
TemnepaTypbl B JyXOBKE UHANKATOP
«YCKOp.» NMoracHeT, 1 AyxoBKa
BEPHETCS B PEXMM, KOoTOpasi Obin
BbIOpaH 4O BKIMKYEHMS YCKOPEHHOTO
pasorpesa.



2.4Y7106bl OTMEHUTb (PYHKLMIO
YCKOPEHHOro HarpeBa, CHOBa
Ha)XMUTE Ha KHomky =b.

» Cumaon =8 noracHeT 1 yckopeHHBblit

pasorpes (ObICTpLIN NpeaBapuUTenbHbIN

HarpeB) GygeT OTKIMOYEH.

BbikntoveHue aneKkTpmu4eckomn

OYXOBKU

BbikntounTe OyXOBKY, KOCHYBLUUCH

kHonkm ().

BknroyeHne 611OKMPOBKU KHOMOK
DyHKUMIO BNOKMPOBKM KHOMOK MOXHO
ncnone3oBaTh AN NpegoTBpaLLeHnst
BMellaTenbCcTBa B paboTy OyXOBKW.
1.KocHuTech n yaepxwsaiite (9, noka

Ha Aucnnee He NOSIBATCA CUMBON (3,
» Ha gucnnee nosisutcs Haanucb

«OFF» (BbIKI.).

2.YT106bI 3a6510KMpOBaTh KHOMKMY,
HaXXMUTE A\

» Kak Tonbko pyHKLmMsA 6noKMpoBKM

KHOMOK OyaeT akTMBMpOBaHa, Ha

avicninee nosisutesa Hagnucb «ON»
(Bkn.), U HAYHET CBETUTLCA MHAMKATOP
. NoaTtesepaute, Haxas .

Mocne BkMoYeHUst PYHKLMN
GrIOKMPOBKUN KHOMOK KHOMKM
OyXOBOro LWKada He AeACTBYIOT.
B cnyyae oTknoveHus
3MNeKTPO3HEPrum pyHKUMSA
GrOKMPOBKN KHOMOK He ByaeT
OTMeEHeHa.

Y10oObl OTKNHOYUTL BNTIOKUPOBKY

KHOMOK, HaXXMUTe

1.KocHutech n yaepxwusaiite (), noka
Ha Aucnnee He NOSIBATCA CUMBON (3,

» Ha aucnnee noasutcs Hagnvcb

«Ony» (Bkrn.).

2.0tkntoumnTe dyHrumio Key lock
(6nokMpoBKa KHOMOK), HaXkaB Ha
KHOMKY /.

» [Mpn BbIKIMOYeHUN pyHKunm Key lock

(6nokvpoBka KHOMOK)Ha aKpaHe

nosisutcst Hagnucb «OFF» (BbIKJL.).

MoaTeepauTe, Haxas (.

Mocne BkMoYeHUst PYHKLMN
GrIOKMPOBKUN KHOMOK KHOMKM
OyXOBOro LWKada He AeACTBYIOT.
B cnyyae oTknoveHus
3MNeKTPO3HEPrum pyHKUMSA
GrOKMPOBKN KHOMOK He ByaeT
OTMeEHeHa.

HacTtpolika curHanbHoro Tammepa
Yacbl npubopa MOXHO MCNomnb3oBaTb
He TONbLKO AN HacTPOWKKN MporpaMmsl
NPUroTOBNEHUS, HO U ANS
npeaynpexgeHus unmn HanoMmHaHusl.
CuvrHanbHbIV TaiMep He BNUsieT Ha
paboTy Aayxosoro Lkada. OH
ncnonb3yeTcs TONbKO Ans
npeaynpexaexHus. Hanpumep, ero
MO>HO MCMonb3oBaTh Ans
HarnoMMHaHWS O TOM, 4YTO B
onpeaeneHHoe BPeMsi HY>XHO
nepeBepHyTb NPOAYKThLI B JYXOBOM
wkady. No ncreyeHun sagaHHoOro
BpeMeHu Tarmep nogacT 3BYKOBOW
curHan.
1.KocHuTech 1 yaepxusaiiTe L), noka
Ha aucnnee He nosiBUTCS cumeon (O,

MakcvmanbsHoe BpeMs npu
yCTaHOBKe 3BYKOBOrO CUMrHana —
23 yaca 59 MUHYT.

2.YcTaHOBUTE NPOAOIMKUTENBHOCTb
3BYKOBOIO CuUrHana, ¢ MoMoLLbo
KHOMOK A/~
» Nocne ycTaHOBKM MHTepBarna
BKIMIOYEHUS 3BYKOBOrO cuUrHana
MHAMKATOP £ OCTaHETCS BKIOYEHHbIM
M Ha gucnnee nosiBUTCS 3Ha4yeHne
3a[1aHHOro BPEMEHHOro UHTepBana.
3.lMo nctevyeHnn 3agaHHoro
BPEMEHHOro HTepBana uHamnkaTop L
HaYyHeT MuraTb U MPO3BYYUT CUrHan.
BhiknroyeHue 3BYKOBOro curHasna
1.MpoaomKUTENBEHOCTL 3BYKOBOMO
curHana — 2 MuHyThl. ns
BbIKITOYEHNST 3BYKOBOrO cMrHana
HaXMuTe JIIOOYHO KHOMKY.
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» 3BYKOBOW CUrHar BbIKITOYUTCSA U HA
aucnnee Gy4eT NokasaHo Tekyllee
BpeMs.

OTKnYeHNe 3BYKOBOIrO CUrHana;
1.4706bI OTKNIOYMTE 3BYKOBOW CUrHar,
KOCHUTECh 1 yaepxmsaiite (O, noka

Ha AUCTNee He NOSIBUTCS CUMBOS L.
2. Haxmute n yaepxumBamte KHOMKY v,
noka Ha gucnriee He oTobpasnTcs
«00:00».

ByneT nokasaHo Bpewms
BKINtoYeHusa curHana. Ecnu

0O HOBPEMEHHO YCTaHOBUTb
CUrHanbHLIA Tanvep u
NPOAOMKUTENBHOCTD
NPUroTOBNEHUS, Ha LUMPOBOM
nHamkaTope OyaeT nokasaH
Gonee KOPOTKWI BPEMEHHOW
WHTepBar.

N3meHeHUe BpeMeHU CYyTOK

1.MocnepoBaTenbHO HaXXMManTe
KHOMKy (5, noka Ha avcnnee He
nosiBuTcA cumBon &,

2.4Y7106bI yCTAHOBUTL Bpems,
NCNOMb3yNTe KHOMKN A/,

3.Haxxmute Ha cumBon 5 n nogoxaute
4 ceKyHAbl, HE HaXXUMasi KHOMOK Ar1s
noaTBepPXXAEHNs1 HAaCTPOEK.

Mpun oTkoYEHUU
3NEKTPOIHEPTUN HACTPOWKN
YCTaHOBMNEHHOTO BPEMEHU
cbpackiBatotcsa. Crniegyet
MOBTOPWTb €ro YCTaHOBKY.
TekyLlee Bpems Hernb3s
N3MEeHWTb, Kora BbINOHAETCS
nobas 13 yHKLUIA yXOBOro
wkada.

PerynupoBka rpomMkocTu

1.Moka oyxoBka HaxoOouUTCs B pexunme
OXMOAHWs!, KOPOTKO KacanTech
kHonku (5 go nosiBNeHus Ha gucnnee
coobueHus «VOL» (TPOMK.).

2.Haxmute KHOMKM A/~ Ans Bbibopa
oaHoro u3 ToHos LO, L1 n L2.
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3.0ns noaTsepxaeHUss HacTpPoekK
HaXmmTe kHorky (9 unu nogoxante
4 ceKyHAbl, HE KacasiCb KHOMOK.
OTperynupyiTe ocBeLlieHne B
OKOHOMMUYHOM pexume.
1.Moka gyxoBKa HaxoaMTCS B pexume
OXWnAaHusi, KOPOTKO KacanTecb
kHorku (I 10 NosIBIEHVs Ha avcnnee
coobueHus «LP» (OCB.).
2.Haxmute KHOMKM A/~ Ans Bbibopa
GYHKUMIA Bkn. unn SKOHOMUYHOIO
pexuma.
3.0ns noaTsepxaeHUss HacTpPoeK
HaXmmTe KHomky (9 unu nogoxante
4 ceKyHAbl, HE KacasiCb KHOMOK.
4.Mpwm Bbibope dyHkumn ON (BKIT.):
noka OoTKpbITa ABEPb OYXOBKY,
HaxogsLencs B peXXume oxXuaaHus,
1 BO BpeMmsi 3Kcnnyartauum,
ocselleHne BKITKOYEHO nocTosiHHO.
5.1Mpwu BbIGOpE yHKUMM ECO (SKoH.
pexuM): noka oTkpbiTa ABEepb
OYXOBKM, HaxoasLLencs B pexxnve
OXuAaaHusi, n BO Bpemsi
3KCnnyaTtauum, oceelleHe
BKITKOUAETCH, a 3atem
OTKIMKOYAETCHA uepes 15 cekyHa.
Mpu kacaHum NGO KHOMKN BO Bpems
3KCnnyaTtaumm (3a UCKINYeHneM
kronok (D u B) ocsewenve
BKITKOUAETCH, a 3atem
OTKIMKOYAETCHA uepes 15 cekyHa.



Bpems npurotoBneHus 6nwog

3HayeHus BpEMEHU B 3TON
Tabnuue criegyeT cuuTaTtb
cnpaBoYHbIMU. OHU MOTyT
M3MEHATLCA B 3aBMCUMOCTU OT

TeMmnepaTtypbl NPOAYKTOB,
TOMNLWMHbI, BUAA W BaLLKX
KYNUHAPHbIX NPEANOYTEHMIA.

Bhineyka u xxapeHue

1-7 norkow AyxoBoro wkada
ABNSIETCA HWKHASA NOrika.

Bbineuka Ha OpauH CraHpapTHbIv i 3 180 25...30
npoTUBHE NpoTUBEHb npoTUBEHb* —
Bbineuka B OpauH DopMbl AN KEKCOB Ha @ 2 180 40 ...50
dopme NPOTUBEHb peluetke**
MupoxHble [OF: 171 CTraHgapTHbI i 3 160 25..35
NpOTUBEHb npoTUBEHbL* —
OpauH CraHpapTHbIv £ 3 150 30...40
NPOTMBEHb NPOTUBEHb™ @
2 NpoTUBHSA 1-MpoTuBeHb Ans 1-3 150 35...50
BbIMEYKN™ £
3-CTaHaapTHbIn @
NPOTUBEHL®
3 NpoTUBHSA 1-CtaHgapTHsbIi 1-3-5 150 35...50
npoTUBEHL*
3-MNpoTuBeHb Anst @
BbIMEYKN™
5-I'nybokuii NnpoTnBeHb*
Bucksut [OF: 171 Kpyrnas npyxuHHas 3 160 25..35
npoTUBEHb CKOBOpPOAa AnamMeTpom Z
26 CM Ha peLueTke**
[OF: 171 Kpyrnas npyxuHHas 2 150 30...40
npoTUBEHb CKOBOpPOAa AnamMeTpom @
26 CM Ha peLueTke**
2 NpoTUBHSA 1-Kpyrnasi npyxxuHHas 1-4 150 35..45
CKOBOpPOAa AnamMeTpom
26 cMm Ha pelueTke**
4-Kpyrnasi npyxuHHas @
CKOBOpPOAa AnamMeTpom
26 cM Ha NpoTuBHe ANns
BbIMeYkn™*
MevyeHbe OpauH MpotneeHb Ans i 3 180 25...30
NpOTUBEHb BbIneykn* —
2 NpoTUBHSA 1-MpoTuBeHb Ans 1-3 180 30...40
BbIMEYKN™ £
3-CtaHpapTHbIv @
NPOTUBEHL®
3 NpoTUBHSA 1-MpoTuBeHb Ans 1-3-5 180 35..45
BbIMEYKN™
3-CtaHpapTHbIv @
npoTUBEHL*
5-Inyb6okuit NpoTMBEHbL*
Wspenus ns OpauH CraHpapTHbIv i 2 200 30...40
TecTa NpoTUBEHb npoTUBEHb* —
2 NpoTUBHSA 1-MpoTuBeHb Ans 1-5 200 45 ...55
BbIMEYKN™ £
5-CTaHaapTHbIn @
NPOTUBEHL®
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3 NpoTUBHSA 1-MpoTuBeHb Ans 1-3-5 200 55...65
BbIMEYKN™
3-CTaHaapTHbIn @
npoTUBEHL*
5-Inyb6okuit NpoTMBEHbL*
CpobHas OanH CraHpapTHbIv i 2 200 25...35
BbIMeyka NpOTUBEHb npoTUBEHbL* —
2 MPOTUBHS 1-MpoTuseHb ans @ 1-3 200 35..45
BbIMEYKN™
3-CTaHaapTHbIn
NPOTUBEHL®
3 NpoTUBHSA 1-MpoTuBeHb Ans 1-3-5 190 45 ...55
BbIMEYKN™
3-CtaHpapTHbIv @
npoTUBEHL*
5-I'nybokuii NnpoTnBeHb*
3akBacka OanH CraHpapTHbIv i 2 200 35..45
NpoTUBEHb npoTUBEHb* —
NasaHbs OanH CreknsaHHas / 2-3 200 30...40
npoTUBEHb MmeTannuyeckas
npsiMoyrornbHast E
cKoBOpoAa Ha
peluetke**
Muuua OpauH CraHpapTHbIv i 2 200 ... 220 15..20
NpoTUBEHb npoTUBEHb* —
OanH CraHpapTHbIv QD 3 200 10...15
NPOTMBEHb NPOTUBEHb™
Budirekc [OF: 171 3 25 MuH. 100 ... 120
(kyckom)/xapkoe | NnpoTMBeHb CTraHgapTHbI = 250/max,
NPOTUBEHL™ = 3atem 180 ...
190
BapaHbs Hora [OF: 171 o 3 25 MuH. 70...90
(3sanekaHka) NpoOTUBEHb Cga:f:Bp;:;:" HEN 250/max,
P 3atem 190
OpauH o 3 25 MUH. 60 ... 80
NPOTUBEHb nggf:Bpg:S" ) 250/max,
3atem 190
XKapenas [OF: 171 2 15 MuH. 60 ... 80
kypuua (1,8-2 NpPOTUBEHb CTraHgapTHbI = 250/max,
KT) npoTUBEHB* = 3atem 180 ...
190
[OF: 171 2 15 MuH. 60 ... 80
NpoTMBEHb CTraHgapTHbI 15 250/max,
npoTUBEHL* 3atem 180 ...
190
WHpeika (5.5 kr) | OguH 1 25 MuH. 150 ... 210
NpoTMBEHb CTraHgapTHbI = 250/max,
NPOTUBEHL™ = 3atem 180 ...
190
OanH 1 25 MUH. 150 ... 210
NpoTMBEHb CTraHgapTHbI B 250/max,
npoTUBEHL* 3atem 180 ...
190
Pei6a [OF: 171 CTraHgapTHbI = 3 200 20...30
NpoTMBEHb npoTMBEHL* -
OpauH CraHpapTHbIv B 3 200 20...30
NPOTUBEHb NPOTUBEHL™

[nsi BCeX TUNOB NPOAYKTOB PEKOMEHAYETCA NPOU3BECTU NPeaBapUTENbHbINA Pa3orpes.
* 3T akceccyapbl MOTYT HE MOCTaBNATLCSA C NPOAYKTOM.
** OTn akceccyapbl He NOCTABMNSATCA C NPOAYKTOM. OTU akceccyapbl AOCTYMHbI B NPOAAXe.
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Tabnuua Ans NPo6HOro NPUroToBIIEHUA
Bnioga, BHeCeHHble B HACTOALLYO Tabnuuy rotToBsaTcA B cooTBeTcTBMM ¢ EN
60350-1, 4TOGLI 06NErYNTE KOHTPOMNMPYHIOLLMM OpraH13aLusiM NpoLecc NpoBepPKU

npoaykra.

necoyHoe | OguH o * — 3 140 20...30
Neverse | npoTuBeHs CTaHAapTHbIN NPOTUBEHb ;I
OauH o * £ 3 140 20 ...30
HPOTHBEHD CTaHAapTHbIN NPOTUBEHb @
2 NpoTUBHSA 1-CTaHgapTHbI NPOTUBEHD™ @ 1-3 140 20...30
3-lpoTnBeHb AN BbINEYKU®
3 NpoTUBHSA 1-CTaHgapTHbI NPOTUBEHD™ 1-3-5 140 25..35
3-MNpoTuBeHb ANs Bbineyku* @
5-I'nybokuii NnpoTnBeHb*
MupoxHbl | OguH o N — 3 160 25..35
e NPOTHUBEHS CTaHAapTHbIN NPOTUBEHb ;I
OauH o N £ 3 150 30...40
NPOTUBEH CTaHAapTHbIN NPOTUBEHb @
2 NpoTUBHSA 1-MpoTnBeHb Ans Bbineykn* @ 1-3 150 35...50
3-CTaHgapTHbIA NPOTUBEHB®
3 NpoTUBHSA 1-CTaHgapTHbI NPOTUBEHD™ 1-3-5 150 35...50
3-MNpoTuBeHb ANs Bbineyku* @
5-Inyb6okuit NpoTMBEHbL*
Bucksut | OguH Kpyrnas npyxuHHas 3 160 25..35
NpOTUBEHb ckoBopoga AuameTpom 26 cm Z
Ha pelueTke**
[OF: 171 Kpyrnas npyxuHHas 2 150 30...40
NpOTUBEHb ckoBopoga AuameTpom 26 cm @

Ha pelueTke**
2 NpoTUBHSA 1-Kpyrnasi npyxxuHHas 1-4 150 35..45
ckoBopoga AuameTpom 26 cm
Ha peLueTke**
4-Kpyrnasi npyxuHHas
ckoBopoga AuameTpom 26 cm
Ha NPOTUBHE AMNS BbINeykn™™

3

A6noynHsl | OanH Kpyrnas metannunyeckoe 2 180 50 ...60
1 nupor NpoTMBEHb 6ntogo avameTtpom 20 CM Ha Z
peluetke**
[OF: 171 Kpyrnas metannunyeckoe 2 170 50 ...60
NpoTMBEHb 6ntogo avameTtpom 20 CM Ha @
peleTke™*
2 NpoTUBHSA 1-Kpyrnasi metannuyeckoe 1-4 170 50 ...60
6ntogo auameTtpom 20 cM Ha
pelieTke™* f
4-Kpyrnasi metannuyeckoe @

6ntogo auameTtpom 20 cM Ha
NPOTMBHE ANsl BbINEYKn™*

[nsi BCeX TUNOB NPOAYKTOB PEKOMEHAYETCA NPOU3BECTU NPeaBapUTENbHbINA Pa3orpes.

* 3T akceccyapbl MOTYT HE MOCTaBNATLCSA C NPOAYKTOM.

** OTn akceccyapbl He NOCTABMNSATCA C NPOAYKTOM. OTU akceccyapbl AOCTYMHbI B NPOAAXe.
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HarpeB + BeHTUNATOp —
3KOHOMMYHbLIN pexnum

He nameHsinTe Temnepatypy Bo
BpeMSs MPUroTOBIEHUS B peXnme
"Harpes + BeHTUNATOP —
3KOHOMWYHBIN pexum".

He oTkpbiBaiTe ABepLy BO
BpeMSs MPUroTOBIEHUS B peXnme
"Harpes + BeHTUNATOP —
3KOHOMWYHBIN pexum". Ecriv
ABepLy He OTKpbIBaTb,
npoun3onaeT onTMMM3aums
BHYTPEHHeln Temnepatypsbl Ans
3KOHOMWU 3HEpPruu, u ee
3HaYeHVe MOXeT OTnnyaTbCcs OT

nokKasaHn4a Ha gucnnee.

MupoxHble OpavH npoTMBEHb CTraHgapTHbI 3 160 25..35
NPOTMBEHb™

MevyeHbe OpauH NpoTUBEHD CraHpapTHbIv 3 180 25...35
NPOTUBEHL®

Wapenusa ns tecta | OgunH NpoTMBEHb CraHpapTHbIv 3 200 45 ...55
NPOTUBEHL®

Cpo6bHas Beineyka | OguH NpoTuBeHb CTraHgapTHbI 3 200 35..45
NPOTMBEHb™

* 3TN aKkceccyapbl MOTYT HE MOCTaBNATLCA C NPOAYKTOM.

MOMOKa, pacTUTENbLHOro Macna, gLl
n rorypTa.

» CrneawuTe 3a TeM, 4ToObI TOMLLUUHA
n3genvsi He npesbIana rmyouHbI
NPOTUBHSA, NHa4e oHO OyadeT Jonro
BblNeKaTbCS.

« Ecnu BepxHuin cnon usgenua
noaropaeT, a HWKHUIN ocTaeTca
CbIpbIM, BO3MOXHO, B HUXHEM Croe
n3nenuns CAnWKoM MHOMO HauMHKN,
UT06bI M3aenMe poBHO
noapymsiHmBanach, ctapanTecb
paBHOMEpPHO pacnpenernsitb HaYUHKY
MeXay cnosiMu Tecta 1 no
NOBEPXHOCTU U3ENUs.

Mpu BbINEYKe n3genuin U3 Tecta
cobnioganTte pexum u
Temneparypy, ykasaHHble B
Tabnuue peuentos. Ecnu
HWKHWUIA CrION M3aenus nnoxo
nponekaeTcs, B crieayoLnii pas
nocTaBbTe MPOTUBEHb HA OAVH
YPOBEHb HUXeE.

CoBeTbl MO BbiNe4yke

« Ecnu nsgenve nony4aetcs CIULLKOM
CyXuM, crnielyeT noBbICUTb
Temnepatypy npumepHo Ha 10°C u
COKpaTUTb BPEMS1 MPUrOTOBIEHNSI.

+ Ecnu nsgenve nony4aetcs cbipbiM,
cneayeT YMEHbLUWUTb KONUYeCcTBO
XMOKOCTU UIN MOHU3UTb
Temnepatypy Ha 10°C.

» Ecnu BepxHsis kopoyka CrMLLKOM
3apyMsiHMBaeTcs, crnegyet
NoCTaBUTb U3OENNe HKe, NOHN3NUTb
TeMneparypy v yBenuinuTb Bpemsi
MPUrOTOBMNEHUS.

« Ecnu nsgenve xopoLuo nponekaeTcs,
HO CHapyXu npuropaert, cnegyeT
YMEHbLUNTb KONUYECTBO XUAKOCTH,
MOHM3WTL TemnepaTypy 1 YBENNIUTb
BPEMSI MPUrOTOBMEHNS.

CoBeTbl MO BbiNe4yke

« Ecnu nsgenve nony4aetcs CIULLKOM
CyXuM, crnielyeT noBbICUTb
Temnepatypy npumepHo Ha 10°C u
COKpaTUTb BpeMs NpUroToBMNEHNS.
CMaxbTe crnou Tecta CMeChIo U3
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CoBeTbl MO NPUroTOBMNEHUIO

OBOLUHbIX OGN0

« Ecnv oBowwM BbIMyCKaloT COK U
CTaHOBATCH CIULLKOM CyXUMMU,
roToBbTE UX HE Ha MPOTUBHE, a B
ckoBopoe NoA Kpbilkon. B
3aKpbITON NOCyae COK COXPaHUTCS.

+ Ecnu oBowHoe 6ntoao octaetcs
cblpoBaTbIM, Mpexae Yem roToBuTb
OBOLLM B IYXOBOM LUKae, MOXHO UX
npoBapuTb UNK NpobnaHLwmnpoBaThb.

Kak nonb3oBaTbCA rpunem

3akpbiBaiiTe ABepPLY BO BpeEMS
NPUrOTOBMEHNS NMULLM Ha rpune.
lopsiyve NOBEPXHOCTM MOTYT
NPUYMHUTL oxoru!

BkrnitoueHue rpuns

1.MepBbIit pexum paboTbl byaeT
oToBpaxeH Ha aucnnee nocrne
HaxaTusi KHOMKu \L/, KoTopas
OTKpOET AYyXOBKY.

2.BbibepuTe HYXHYIO (OYHKLMIO rpurns,
HaXKumas KHOMKN AN/

3.Ecnu Bbl XOTUTE U3MEHUTL
pekoMeHayemylo TeMmnepaTtypy Ans
pexxuma paboTbl, BKNOUUTE none
«TeMmnepaTypa», HaxaB Ha KHomky C.

» 3amuraeT cumeon |

4.YCcTaHOBUTE HYXHYIO TemnepaTypy,
KacasiCb KHOMOK A/

5.MoaTteepanTe ypoBeHb TemnepaTypsl,
HaXaB Ha KHOMKy C.

6.Haxxmunte KHomnky } ” YTOOBLI HA4YaTb
npuroToBnexve 6o Ha rpune,
ecnv TemnepaTypa 1 pexxum padboThbl
cobnoaeHsl. Ha ancnnee
oTobpasutcsa cumson V.
» NMocne aToro gyxoBka Ha4yHeT paboTy
B BblOpaHHOM pexume u byaet
HarpeBaTbCs, Noka Temnepartypa
BHYTPMW OYXOBKW HE LOCTUrHET
3apiaHHoro yposHs. Koraa
Temnepartypa B AyxoBke Oyaet
NOAHMMAaTBLCS 0O 3a4aHHOMO YPOBHS,
OyayT 3aropaTbCsl OTMETKM

nHaMKaTopa TemnepaTtypbl BHYTpU
AyxoBku. Ha gucnnee «KynuHapusi»
nosiBaATcs 0603Ha4eHNs
AOMNOMNHUTENbHbIX aKTUBHbIX
HarpeBaTerbHbIX ANIEMEHTOB, a Takke
peKoMeHayeMbI YPOBEHb
pacnonoXeHNs NPOTUBHSA.
7.Bbl MOXeTe 3aBepLUMTb NpoLecc
npuroToBneHus 6o Ha rpune,
CHOBa HaXkaB KHOMKY 4!
» [lyxoBKa 3aBepLUUT MPUrOTOBMEHUE
6ntoa Ha rpune v Ha gucnnee
nosisutcst cumson |l.
BhikntoueHue rpuns
1.KocHuTech 1 yaepxmBanTe KHOMKY 0
B TeYeHUe 2 ceKyHf, YToObl 3aKpbiTh
OYXOBKY.
MpoaykTbl, KOTOPbIE He
noaoxoadat ans
NPUroTOBNEHMUS Ha rpurne,
MOryT NPUBECTH K
BO3ropaHuio. Ha rpune
MOXXHO FOTOBWTb TOMNbKO
Takue NPoayKTbl, KOTOPble
BblAEPKNBAOT UHTEHCUBHBIN
Harpes.
He pasmeluante npoayKTbl
CnVLWKOM OnM3Ko K 3agHen
yacTu rpuns. 3Ta 30Ha
HarpeBaeTCcsl CUNbHee BCero,
W XXMPHble NPOaYKTbl MOTyT
3aropeTbCs.
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Bpems npurotoeneHus 6nog Ha rpune

MpuroroBneHve 6n04 Ha INEKTPUYECKOM rpune

Kypuua (kycku) PelueTtka 4.5 250 25...35 MUH.
OT16MBHbIE N3 MONOAOM PeweTtka 4..5 250 20...25 MUH.
6apaHuHbI

PocT6ud PelueTka 4.5 250 25...30 MuH. *
OT61BHbIE U3 PeweTka 4.5 250 25...30 MUH. "
TENATUHBI

["peHkn * PelueTtka 4 250 1...3 MUH.

i B 3aBUCUMOCTHU OT TOJILUMNHDbI

*Pasorpeite B Te4eHne 5 MUHYT.

**Ecnu TemnepaTtypy rpunsi Ballero npoAyKkTa HeBO3MOXHO OTperynmnpoBarthb, rpunb 6yaet paboTtatb npu
peKoMeHayeMon Temneparype.

Bnioga, BHeCeHHble B HACTOALLYO Tabnuuy rotToBsaTcA B cooTBeTcTBMM ¢ EN
60350-1, 4TOGLI 06NErYNTE KOHTPOMNMPYHIOLLMM OpraH13aLusiM NpoLecc NpoBepPKU
npoaykra

"peHkn PelueTtka 4 250 1...3 MUH.
Tedptenu (roesguHa) - 12 PeleTtka 4 250 25...35 MuH.
KycKamMu

MepeBepHUTe eay nocne 2/3 ot o6Liero BpeMeHU NPUroTOBIEHUA Ha rpune.
MNepea npuroToBneHnem no6bIX 604 peKOMeHAyeTCsi pa3orpeTb AyXOBOW LWikadg B TeYeHUe 5 MUHYT.
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E Yxon u TexHuyeckoe OSCRY)KMBGHMQ

O6wume cBegeHus

PerynapHo BbINOMHANTE YUCTKY
npubopa. 3TO NO3BONUT NPOANUTL
CpOK ero cryx6bl, a Takke nsdexarb
MHOrMX npobnem.

Mepepn BbinonHeHnem paboT no
06CNyXMBaHMIO N YUCTKE
OTKIIO4MTE Npmbop oT
3MNeKTPUYECKON CETH.
CyLiecTByeT pUck nopaxeHus
3MNeKTPUYECKUM TOKOM!

[aite usgenuio ocTbITh, Npexae
YeM MpucTynaThb K YACTKE.
["opsiume noBepxHOCTU MOryT
NPUYNHUTE OXOoru!

+ lMpubop cnepyeTt TWATENBHO
YNCTUTb NOCNE KaXaoro
ncnonb3oBaHus. Tak nerdye yaanaTb
OCTaTK/ NULLK, KOTOPblE MOTYT
npuropeTb Npu cregytoLem
ncnonb3oBaHun npubopa.

+ [1nga yncTkM npubopa He TpebytoTcs
crneupanbHble YUCTSLLME CpeacTaa.
MprBop MOXHO BbIMbITL TEMMON
BOOOW ¢ foBaBNeHeEM XUOKUM
MOIOLLIEro cpeacTsa, NCnomnb3ys
MSArKyt0 TKaHb unu ryoky. A satem
NpoTepeTb CyXOW TKaHbIO.

» Ob6si3aTenbHO NpoTMpariTe NpMbop
Hacyxo nocne Y1CTKM U cpasy xe
yAansanTe nonasLUyo Ha Hero
XKMOKOCTb.

* He ncnonb3yinTe AN YACTKM PYyHKM 1
NMOBEPXHOCTEN U3 HepXaBetoLLen
cTanu YncTsLLme cpeacTsa,
coaepXaluyMmMm KUCNOTY UIu Xrop.
OTu getanu MOXHO NpoTMpaThb
MSITKOM TKaHblO, CMOYEHHON B
XnAKoM MotoLLeM cpencTtie (6e3
abpa3snBHbIX 06aBOK), cTapasch
TepeTb B OOHOM HanpaBneHuu.

HekoTopble MowLLme cpeacTsa u
yucTALKne maTepuansl MOryT
noBpeauTb NOBEPXHOCTb.

He ncnonb3yinte ong YncTkn
arpeccuBHble MotoLLne
cpeacTsa, YnucTame
NMOPOLLKU/KPEMBI, @ TaKKe
OCTpble npegMeThl.

He ncnonb3yinte ong YncTkn
YCTPONCTBA NapooYUCTUTESH,
MOCKOMbKY 3TO MOXeT NpUBECTU
K NMOPaXeHUI0 3NeKTPUYECKNM
TOKOM.

YucTka naHenu ynpaBneHus
OuuncTbTe NaHenb ynpaBneHus u
PYYKU-PErynsaTopbl BIaXKHOW TKaHbiO U1
BbITPMTE HaCyXo.

Ecnu Baw npnbop ocHalleH
KHOMKaMw/py4kamu, He
CHUMaWTe pyYKU-perynaTopsl
ANt YACTKU NaHenu ynpasrieHus.
Tak MOXHO NoBpeaunTb NaHerb
yrnpasneHus!!

Yuctka AyxoBKu

Yucrtka 60koBbIx cTeHOK(MoxeT

oTnM4YaTbCA B 3aBUCUMMOCTU OT

Mopenu uspenus.)

(daHHan cyHKUMA —

gononHutenbHasa. OHa MmoxeT

OTCYTCTBOBaTb B Ballem U3aenuu.)

1.CHMMUTE NepeaHIo YacTb BOKOBOWA
peLIeTKM, OTTSHYB ee OT BOKOBOM
CTEHKM.

2.ToTsiHUTE GOKOBYIO peLleTky K cebe
1 NOMHOCTBLIO BbIHLTE €€ U3 JYXOBKM.
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CTeHKM C KaTarIMTUYEeCKMM

NOKpbITUEM
(daHHan cyHKUMA —
gononHutenbHasa. OHa MmoxeT
OTCYTCTBOBaTb B Ballem U3aenuu.)
BHyTpeHHMe 6okoBble CTeHKM (A) 1
(vnun) 3apHas cteHka (B) Bawero
n3genust MoryT ObITb NOKPbITHI
KaTanuTuyeckon amarbto. CTeHKU ¢
KaTanMTUYecKUM NOKpPbITUEM MMEIOT
CBETNy0 MaToBYO NOPUCTYIO
noBepXHOCTb. CTEHKN AyXOBOro
WwKada ¢ KaTanMTU4ecKUm noKpbITUEM
He HyXaarTcd B unctke. bnarogaps
nepcoprpoBaHHOI CTPYKTYpE,
MOBEPXHOCTM C KaTanuTU4ECKNM
MOKPBITUEM MOTMOLLAT XXUP W NpK
HaKoMNMNeHUN XXmpa Ha NOBEPXHOCTb
HaduHaloT bnecteTb. B Takom cnyyae

pekoMeHOyeTCA UX 3aMEHUTDb.

MpocTas ouncTka napom

(daHHan cyHKUMA —
pononHutenbHasi. OHa MoxeT
OTCYTCTBOBaThb B BalleM Usgenuu.)
OTO ynpoLLaeT YNCTKY, MOCKONbKY
rpsisb (Mocne KpaTKOBPEMEHHOTO
0XMOAHUs) CMSrYaeTcs Napom,
06pa3oBbIBAIOLLMMCS B JYXOBOM
Lwkadpy, 1 Kannamu Boaebl,
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KOHAEHCUPYIOLLMMUCS HA BHYTPEHHUX

NMOBEPXHOCTAX OYXOBOro LKada.

1.BbiHbTE 13 AyxoBoro wkada Bce
NPUHaOSIEXHOCTU.

2.Hanewte B npotBeHb 500 mn BoAabl
M MOMECTUTE €ro Ha 2-10 peLueTky
JYXOBKM.

3.Bbibepute dyHkumio «lNpoctas
o4dncTka napom». Ha akpaHe
NOSIBUTCS BPEMSI OYUCTKU, KOTOPOE
Henb3sa U3MeHUTb. MoXHO
YCTaHOBUTb BPEMS OKOHYaHUS
OaHHON (DYHKUUWN OYUCTKMN.

4.0OTKpoWTe ABepLy 1 NnpoTpuTe
BHYTPEHHME MOBEPXHOCTM OYXOBOrO
LKadha BNaXHOW rybKom U TKaHbHO.

5.Crolikyto rpsasb cnenyet yoandtb
Tennow BoAow € XUAKUM MOKOLLUM
CPEeACTBOM, UCMOMb3Yyst MATKYIO TKaHb
unu rybky, a nocne Y1CTku criegyet
BbITMPaTb NPMOOP CYXOMN TKaHbHO.

Mpu paboTe B pexume
YNPOLLEHHOW OYUCTKM NapoM,
BOJa, HanuTas B NOTOK AJ1S
pasMsiryeHnst o6pasoBaBLLNXCS
0capKoB/rpsiav BHYTPU [yXOBKM,
UCnapuTCcsl U KOHOEHCMpPYETCS
BHYTPU JYXOBKU U Ha
BHYTPEHHE NoBEPXHOCTU ABEPU
JYXOBKM, MO3TOMY NMPU OTKPLITUK
[BEPV JYXOBKM MOXET KanaTtb
Bofa. BbiTpuTte koHOEHCAT cpasy
nocre OTKpbITUS OBEPEN
LYXOBKM.



OunctKka BepxHen CTEHKU AYyXOBKMU
(daHHan cyHKUMA —
gononHutenbHasa. OHa moxeT
OTCyTCTBOBaThb B BalleM usgenuvu.)
Ha BpeMs 4UNCTKM BEpXHEN CTEHKU
HarpeBaTernbHbIA 3NEMEHT rpurs
MOXHO OTBECTM OT MOBEPXHOCTM.
1.C nomoLLblo OTBEPTKM U MOHETBI
ocnabbTe KpenexHble BUHTHI

HarpeBsaTes1IbHOro srieMeHTa rpuns.

HarpeBaTenbHbIin arieMeHT
rpuns noBepHeTCs BHUS,
OCTaBasAChb NpuKpenneHHbIM K
BEPXHEWN CTEHKE JYXOBKMU.

2.TMpoTpuTe BEPXHIOK CTEHKY OYXOBKU
BI1AXXHOWM TKaHbIO.

3.[oBepHUTE HarpeBaTeribHbIN
3MNEMEHT rpuns BBepX N 3aTaHUTe
KpeneXHble BUHTbI OTBEPTKOM UK
MOHETOW.
YucTKa ABepLbl AYXOBKU
MoliTe aBepuy OYXOBKU MATKON TKaHbLIO
1Ny ryGkon, CMOYEHHON B TeNon Boae
¢ AobaBneHMeM XnaKoro MotLLero
CpeAcTBa, U BbITUPANTE CyXON TKaHbIO.
[MpoTpuTe CTEKNO YKCYCOM, a 3aTem
OMNOMNOCHUTE ero OT OCTaTKOB U3BECTY,
KOTOpble MOryT obpa3oBaTbCs Ha
CTeKne OyxXOBKW.

He ncnonb3yinte ong YncTkn
OBepLibl MoLMe cpeacTsa ¢
abpa3svBHbLIMM BELLECTBAMMW UMK
mMeTannuyeckne ckpedbku. OHm
MOryT noLapanaTb NOBEPXHOCTb
M NOBPEQMUTb CTEKNO.

BHyTpeHHee cTekno aeepLbl
nMeeT NoKpbITUE Ans
obneryeHusi oumcTkun. He
ncnonb3ynTe AN YACTKU
BHYTPEHHero cTekna Asepubl
MotoLL e cpeacTaa ¢
abpa3snBHbIMU BeLLeCcTBaMy,
MeTannuyeckme ckpedku,
XKecTKue rybku unm
oTbenvBatoLLe cpeacTsa,
4YTOGbI HE NouapanaTb
noBepXHOCTb. OHKN MOryT
noBpeaunTb NOKpbITHE.

Ouuctka ABepubl AYXOBKU

He ncnonbayiite xecTkue
abpa3svBHble YnCTSALLME
CpeAcTBa, MeTannuyeckue
CKpebKM, NPOBOMOYHYIO MOYarnky
unv otbenueBaTenu Ans YACTKMU
ABEpPUbI U CTeKna AYXOBKW.

BHyTpeHHee cTekno AeepLbl
AYXOBKM MOKPbITO NErko
MotoLMMest maTepuanom. He
ncnonb3yiTe abpasnBHble
ynucTALLMe cpeacTBa, CKpebkm u3
TBEPAOro MeTanna,
MPOBOMOYHYO MOYanky unu
mMaTtepuansbl, Takue Kak
oTbenuBaTens..

Bbl MOXeTe CHATb ABepLY AYXOBKU U1
ABEepHble CTekna, YTobbl MOYUCTUTD KX.
O TOM, KaKk CHATb ABepLbl M CTekNa
o6bsAcHseTcs B pasaenax «CHaTve
ABepLbl AYXOBKM» U «CHATUE
BHYTPEHHUX CcTekon AsepLbi». MNocne
CHATWS BHYTPEHHUX CTEKON ABepLbl
O4MCTUTE WX C NOMOLLbIO cpeacTBa Ans
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MbITbS1 NOCYAbI, TENNOW BOAOW U
MSArKOM TKaHW Unu rybku 1 BelITpUTE UX
CyXOW TKaHbto. [poTpuTe CTEKNO
YKCYCOM, a 3aTeM OMOSOCHUTE ero oT
OCTaTKOB M3BECTU, KOTOPbIE MOryT
06pa3oBaTbCs Ha CTeKIe AyXOBKM.
CHATHe AaBepLbl AyX0BOro wkada
1.07KpoiiTe nepegHioo asepuy (1).
2.0TKpoWTE 3aKMMbI Ha Kopnyce
LwapHupa (2) Ha npaBoW 1 NeBon
CTOpPOHax nepenHen ABepu, Haxas

Ha KPKOYOK, KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKe.

3aMOoK JOMmKeH BbIrMaAeTh Kak (4),

a

1 [Oeepua

2 LlUapHWpHBIA 3aMOK(3aKpbiToe
NoroXeHne)

3 [yxosoit Wwkad

4 LapHupHbIN 3aMOK(OTKpbITas

nosmuust)
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3.0TkpoiTe nepeaHio0 aABepLy
HanomnoBuHy.

4.CHUMUTE NepeaHIo aBepLy,
NOTSHYB ee BBEpX U ocBoboauB OT
npaBon U feBo NeTnu.

ﬂ [na ycTaHoBKM ABepUbl HA

MeCTO crnegyeT BbINONMHUTL B
obpaTHOM nopsiake AeNCTBUS NO
cHATMIO0. He 3abyabTe 3akpbiTh
3aXunMbl Ha Kopnyce neTnu npu
yCTaHOBKe ABepLibl Ha MecTO.

®dyHkumna Soft Open & Soft Close
HekoTopble MOAENM MOrYT BKIOYaTh
dpyHkumto Soft Close & Soft Open.
OyHkums «Soft Close» nossonsieT
nonb30oBaTENo NMaBHO 3aKpbiBaTh
ABepLy AYXOBKW, 4OBOAS €€ NPUMEPHO
Ha 15 CM OT 3aKpbITOro MOMOXEHUS U
aKKypaTHO HafaBnvBas Ha Hee.
ABTOMaTM4eckas cuctema 3acroHKu
rMoMoraeT 3akpblBaTb ABEPb MSTKO.
AHanornyHas oco6eHHOCTb
HabntogaeTcs, koraa ABepua neyu
MOSTHOCTbIO OTKPLITA; MpUMepHo B 9 cM
OT MNOSNTHOCTBIO OTKPbITOrO MOMOXKEHUS
cuctemMa gemndepa cpabatbiBaeT, YTO
MO3BONSIET HEXHO OTKPbIBATD.

CHATUe BHYTpPEHHEro ctekna

asepubl

(daHHan cyHKUMA —
gononHutenbHasa. OHa MmoxeT
OTCYTCTBOBaTb B Ballem U3aenuu.)
BHyTpeHHee cTekno naHenun asepubl
AYyXOBOro LWKada MOXHO CHATb ANS
YNCTKW.

1.07KpoiTe ABepLy AYXOBKU.



2.MNoTaHnTe K cebe n cHUMnUTe
nnacTMaccoBYO HaKMazaky Ha
BEPXHEW CTOpOHE ABepLbl.

3.MpunogHnMnTE NepBoe BHYTPEHHee
cTekrno (1) B HanpasneHun A n
BbITAHWTE €ero B HanpasreHun B, kak
NMoKasaHo Ha PUCYHKe.

1 TlepBoe BHyTPeHHee CTeKmo
2* BHyTpeHHee cTekno (OHa MoxeT
OTCYTCTBOBATb B BalleM usgenuu.)

4.Ecnu ycTporcTBO OCHALLLEHO
naHenbto A4S BHyTPEHHEro
ctekna(2); Ytobbl BbIHYTb CpeaHee
CTEeKI0 (2), NoBTOPUTE 3TU Xe
OencTBus.

5.TMpu cbopke ABepubl cHavana
crnenyeT BCTaBWUTb CpeHee CTeKIo
(2). 4TOGbI CKOLLEHHBIN yron cTekna
nonan Ha dacky nnacTMaccoBoro
aepxarens, Kak nokasaHo Ha

pucyHke. (Ecnun ycTponcTeo
OCHaLLleHO NaHenbo Ans
BHyTpeHHero ctekna). CpegHee
cTekno (2) cnegyeT yCTaHOBUTL B
MnacTMaccoBhbli AepXaTenb PSAOM C
nepBbIM BHYTPEHHUM CTeknoM (1).
6.MNepBoe bHyTpeHHee cTekno (1)
cnepnyeT ycTaHaBnMBaTh TakuM
06pa3oM, 4ToObl HaAMUCb Ha CTeKne
Obina obpalleHa K cpegHeMy CTeKIy.
Cneawute 3a TeM, YTOObI HUXKHUIA
yron nepeoe bHyTpeHHee cTekno (1)
ObIN NPaBUNBHO BCTABMEH B HUXKHUIA
MnacTMaccoBbIi AepxaTenb.
7.TpwxMUTE NNacTMaccoByto
HaknagKy K paMe [0 Lenyka.

3ameHa namMnoyku ocBeLleHus
AyxoBoro wkada

Bo n3bexaHne nopaxeHus
3MEKTPUYECKUM TOKOM, Npexae
YeM 3aMEeHATb NaMMOYKY,
ybeanTecb B TOM, 4TO
3MeKTponpubop 0TCOEAMHEH OT
CeTu U OCThIN.

Fopsiume NoBepxXHOCTU MOryT
NPUYNHNUTE OXoru!

B aToi oyxoBke ucnonb3yeTcs
namna HakanvMBaHuUs MOLLIHOCTbHO
MeHee 40 BT, BbicoTOn MeHee 60
MM, AnameTpomMm meHee 30 MM mnnm
ranoreHHasi namna ¢ L,oKonem
Tnna G9, MoLLHOCTbIO MeHee 60
BT. Jlamnbl nogxogaT ans paboTol
npu Temnepartype Bbiwe 300 ° C.
Jlamnbl Ana AyXOBKW MOXHO
Nony4YuTb y aBTOPU30BAHHbIX
CEPBUCHbIX areHToB uUnu y
TEXHUYECKOro creuuanucrta ¢
NUUEH3VeNn.

PacnonoxeHue namnoyku MoxeT
OTNUYaTbCs OT U306PaKeHVS Ha
PUCYHKE.
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Namna, ucronb3yemas B 3ToM 4.YCcTaHoBUTE HA MECTO CTEKMNAHHbI

npubope, He NOAXoANT Anis nnagoH.

OCBeLLEHUS ObITOBbLIX 3ameHa NpPAMOYronbHON NaMno4ku
nomeLleHunin. 3ta namna ocBeLeHUA AYXOBOoro LwKada
npefHasHayeHa ans 1.0TcoeanHuTe ayxoBon Lkad oT
BCMoOMOraTesnibHO Lenw, 3MNeKTpoCceTU.

No3BossLLEN NoMNb3oBaTesnto 2.CHVMMWTE NPOBOSIOYHbIE

yBUAETb NULLEBbIE NPOAYKTHI. HanpaensoLLmMe, Kak ON1McaHo BbiLe.

Cwm. Yucmka dyxoeku, cmp. 41.

Jlamnbl, ucnonb3yemslie B 3TOM
npubope, AOMKHbI BbiAepX1BaTh
3KCTpeMarnbHble (U3nyeckme
yCnoBusi, HanpumMep
Temnepartypy Bbiwe 50 °C.

3ameHa Kpyrnom namno4km

ocBelleHUs AyxoBoro wkada

1.0TCcoeanHMTE OyXOBON LWKag OT
3NEeKTPOoCceTH.

2.CHMMWTE CTEKINSAHHBIN NnadoH,
NMOBEpHYB ero NPOTMB YacoBOK

CTPEIKN. 3.CHUMUWTE CTEKNAHHbIA NNnadoH ¢
MOMOLLIbIO OTBEPTKMU.

4.Ecnwu B Ballen OyxoBke
ncnonb3yetca namna tuna (A),
nokasaHHas Ha pUCYHKe Huxe,
NMOBEpPHWTE ee B COOTBETCTBUM C
PUCYHKOM, YTODbI U3BMeYb ee 1
3ameHuUTb. Ecnu ncnonbsyetcs
namna tuna (B), notaHuTe 1
N3BMNeKnTe ee, Kak NokasaHo Ha
PUCYHKE, U 3aMeHUTE.

3.Ecnu B Ballei ayxoBke
ncnonb3yetca namna tuna (A),
nokasaHHas Ha pUCYHKe Huxe,
NMOBEpPHWTE ee B COOTBETCTBUM C
PUCYHKOM, YTODbI U3BMeYb ee 1
3ameHuUTb. Ecnu ncnonbsyetcs
namna tuna (B), notaHuTe 1
N3BMNeKnTe ee, Kak NokasaHo Ha
PUCYHKE, U 3aMeHUTe.

5.YcTaHoBUTE HAa MECTO CTEKIISIHHbIN
nnadoH 1 NPOBONOYHbIE
HanpasnsoLne.

46/RU



lMouck u ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

p p paboTbl. >>> 3mo He

__A8l1iemcs HeucripagHoCmbHo.

M I'Ipm HarpeesaHun MmeTannmnyeckme getanm MoryTt paclmpaTbCa U nsgaBatb
3BYKUN. >>> Bmo He sengemcs HeucrnpagHoCmabto.

+ lNnaBkuii NpegoxpaHnTenb HeucnpaseH unu cpabotan. >>> [Iposepbme
rinaskue npedoxpaHumenu 8 brioke npedoxpaHumened. [Npu Heobxodumocmu
3amMeHuUme ux Unu eKmoyume.

+ [lyxoBoW LUKad He BKIHOYEH B (3a3eMIEHHYI0) PO3ETKY 3reKTpoceTn. >>>

........ [Tposepeme coeOuHeHue wmercebHol SUIKU.

OceellleHne yXOBKU He paboTaert.

* Jlamnouka ocBeLlLeHNs1 AyXOBOro LUKacba HeucnpasHa. >>> 3ameHume
J1aMriouKy oceeuweHus wkacgpa.

* Het anektponuTanus. >>> [Ipogepbme Hanu4yue anekmponumaHusl.

lposepbme npedoxpaHumenu & broke npedoxpaHumened. [pu

Heobxodumocmu 3aMeHuUme urnu exktoqume rpedoxpaHumernu.

HlyxoBKka He HarpeBaeTcs.

* He 3apaHa dyHKUMA nnu Temnepatypa. >>> Bboibepume yHKUU0O U
ycmaHosume memrepamypy ¢ rnoMOWbIo nepeKtoyamens oyHKyud u (unu)
peaynamopa memrepamypebil.

* Het anektponuTanus. >>> [Ipogepbme Hanu4yue anekmponumaHusl.
lposepbme npedoxpaHumenu & broke npedoxpaHumened. [pu
Heobxodumocmu 3amMmeHuUme Unu exkntoyume rpedoxpaHumernu.

Ecnu Bbl HE MOXeTe yCTpaHUTb Henonaaku, HECMOTPS Ha BbINOSTHEHNE
WHCTPYKUWUIA, NPUBEOEHHbIX B AAHHOM pasgene, obpaTuTech K
NpeaCcTaBUTENIO aBTOPM30BAHHONM CEPBUCHON criykbbl. He nbiTaTech
CaMOCTOATENBHO OTPEMOHTUPOBATL HENCMNPABHBLIN 3rEKTPONpUGop.
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Marotosutens: «Arcelik A.S.»
KOpuounyeckuii agpec: Kapaad xagoecn Ne 2-6 34445 Crotnogxe Ctambyn,
Typuws
(Karaagag¢ Caddesi No:2-6 Sutliice, 34445, Turkey)
MpousseneHo B Typumu
MmnopTtep Ha Tepputopun PP: OO0 «BEKO»

KOpuandecknin agpec: 601021 Poccus, Bnagumupckas obn., Kupxxadckuii p-H,
MOCIT lMNepwwnHckoe, aep. Penoposckoe, yn. Cenbckas, A. 49.
WHdpopmaumio o ceptudpmkaumm npogykra Bbl MoXeTe YyTOUHWUTB, NO3BOHMB Ha
rOpsAYYI0 NUHUIO
8-800-200-23-56.

[aTa npon3BoacTBa BKIIlOYEHa B CEPUIAHBIN HOMEP NPOAYKTa, yKa3aHHbIN Ha
3TUKETKe, pacrnorioXeHHON Ha NpoayKTe, a UMEHHO: nepBble ABe Lndpbl
cepuiiHOro Homepa obo3HayatoT rof NpoM3BoOACTBa, a NocreaHve ABe — Mecsil,.
Hanpwumep, "10-100001-05» obo3HayvaeT, 4TO NpoayKT npou3seneH B mae 2010
roga.

M3rotoButenb octaBnseT 3a coboi NpaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHWI B
KOHCTPYKLMIO, AN3aiiH U KOMNAeKTauuo anekTponpmbopa.
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